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LESSON I. 
THE ALPHABET, FIRST: THE TABLE, 


Name of Sign, Sign, English Equivalent. ora lg 
"Aleph ROR *, bh mm hour 1 
Béth ere ae 6 vy, b 2 
Gimel Sok gh, g 3 
Daleth aia) th in that, d 4 
Hé ra h 5 
Wau 1d Ww 6 
Zayin lot Zz 7) 
Héth n ch in loch 8 
Téth b 19 t 9 
Yodh ’ y 10 
Kaph a 3h T kh, k 20 
Lamédh 5 ] 30 
Mém pnonm7nO m 40 
Nfin Nh ing | n 50 
Samékh ceo s 60 
‘Ayin y ey. S 70 
Pé 55,4) 9 pf, phy 80 
Sadhé 3 yy x ss in hiss 90 
Qoph 2 q or k 100 
Résh 4 iv 200 
Sin wy § 300 
Shin vow sh, or § 

Tau nan th in thin, t. 400, 
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SECONDLY: REMARKS. 


1. In general, the letters are sounded as in English. 
But notice: 

(1) That Aleph has no sound. At the beginning of 
a syllable, 1t may be compared to h in hour, e. g. 18 = Gv; 
82 = ba. 

; (2) That Hé has the sound of the rough breathmg at 
the beginning of a syllable, but cannot be heard at the 
end of a syllable, e.g. 7 = hd; but, 72 = ba. 

(3) That most authorities treat Ayin, as if it had al- 
ways lost its sound, though in transliteration it is denoted 
by the sign 5 e.g. PR “dyin. 

(4) That Héth has a sound sr like ch in loch, 
or in Rache. 

(5) That Téth has a hard t oheka which it is im- 
possible for us to give m distinction from Tau. It is 
commonly marked in transliteration by a dot placed under 
it, eg. OY = tt. 

(6) It is impossible for us to always distinguish Sadhe, 
Samekh and Sin. In transliteration, we arbitrarily pnt 
Sadhe as s, Samekh as s, and Sin as 8. 

(7) The student will pronounce Qéph hke Kiph. It 
may be denoted by q, or by a k with a dot under it. 

2A dot placed in anyone of the six letters Beth, 
Gimel, Daleth, Pe, Kaph, and Tau; takes away its aspira- 
tion, i.e. changes it from v to b, f to p, gh to g. kh to 
k, dh to d, and th to t. These létters are called the 
Begadh-kephath letters. 

3. Five letters have special rms, when final. Hence, 
they are called final letters. To distingmsh it from final 
Nun, a final Kaph has two dots in it, perpendicular to 
each other; or, it may have three dots, one to show that 
it is Kaph and not Nun, and the other to show that it 
is k and not kh, E. g, Gen. xxvii: 38. 

4. Since in Hebrew Manuscrifits and printed works, 
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words cannot be separated, certain letters may be extended 
to fill out the lime. These are called ltterae dilatabiles. 

5. In accordance with the organs of speech with which 
the consonants are pronounced, they are divided into 

(1) Gutturals &, 7, TF, y. 

(2) Palatals 3, >, p. 

(3) Labials 3, 1, 9, B. 

(4) Sibilants 0, t, 3, yw, w. 

(5) Dentals 7, », A. 

(6) Linguals 5, 3, >. 


LESSON II 


THE VOWELS. 


The vowels have the following signs, names, aud sounds. 
_ Pathah, 4 as im fat. a 
Qames, a as in father. 
Seghol, e as in met. 
Sere, e as in they. 
Hiriq, i as in pit, or as in machine. 
Su eq, u, usually like oo in toot. 
Kabbus, u, as oo in toot, or in foot. 
Holem, o as o 1n note. 
_ Qames-Hatuph, o as im not. 

Rem. i. the letters Aleph, Hé, Wau, and Yodh, when 
used in helpmg to write the vowels, are called vowel 
letters, In_such cases, the vowels are always long, and 
are said to be written fully. Vowels written without the 
vowel letters are said to be written defectively. 

Rem. 2 Aleph is only occasionally used as a vowel 
letter, especially to represent long @. 

Rem. 3. Hé is never used as a vowel letter, except at 
the end of a word, where it 1s used exclusively, (except 
an occasional Aleph) for final Qames and Seghol; and in 
certain cases, for Sere and Holem. 

Rem. 4. Wau 1s used exclusively for final u, and gene- 


rally for final o. 
” 1* 
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Rem. 5. Yodh only is used for final i, Final e has 
commonly the vowel letter Yodh, but sometimes Hé. 


LESSON Ill. 
CERTAIN COMMON SIGNS. 


1. The sign ,, called Shewa, 1s written under a consonant. 

(1) To denote the absence of a vowel sound. This 1s 
called Shewa quiescens, or silent, e. g., 1290. 

(2) To denote the presence of a half, or obscure vowel 
sound after a letter. This is called Shewa mobile, or 
vocal. e. g., ‘2. 

Rem. When the vowel preceding the letter followed 
by a vocal Shewa is short, the Shewa is called medium, 
e g. 290. 

2. A sign inserted after a vowel, which is followed by 
a letter with vocal Shewa, is called Methegh, e. g. 1>Bp. 

3. A dot placed in a letter to show that 1t is to be 
doubied, 1s called Daghesh-Forte. The letter to be doubled, 
must be preceded by a full vowel, and must be followed 
by a full or half vowel, $53, sup. 

4, When a final guttural is preceded by a heteroge- 
neous vowel (i. e., any other vowel than 4, 4, or 4), a 
Pathah is placed under the final guttural, but pronounced 
before it. This Pathah is called Pathah furtive, It ori- 
ginated from the difficulty of pronouncing after the vowels 
e, i, 0, U. 

5. The sign of a short vowel is often added to the 
Shewa sign, the two together constituting what is called a 
compound Shewa. Because of the hurried manner in which 
the vowel 1s pronounced, the sign is called Hateph (i. e., 
hurried), There are three such signs, to wit: 

Hateph-Pathah, .. 

Hateph-Seghol, . 

Hateph-Qames, . 

Rem. 1. The compound Shewa is commonly used with 
gutturals, the simple Shewa occasionally, The simple 
Shewa, on the other hand, 1s commonly used with letters 
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other than gutturals, the compound Shewa but rarely, 
@. g., ‘8, 2DN, AY; TIN3, WOM2; I, 132. 

Rem. 2. There are a few words, each of whose last 
two letters has a simple Shewa. It is probable, that the 
first of these was silent and the second vocal, e. g., pw, Ae 

Rem. 3. Extraordinary is the occurrence of a silent 
Shewa with the first letter of oxnw. 


LESSON IV. 


1. The naturally long, and hence unchangeable vowels, 
é, i, 6, f, are ordinarily written fully, i.e, along with the 
vowel letters. Sometimes, however, they are written defec- 
tively, i. e., without the vowel letters. 

On the other hand, the tone long, or compensating, 
' yowels, a, @, and 0, are almost invariably witten defec- 
tively, except at the end of a word. 

At the end of a word, no short vowel can occur, and 
the long vowels are almost always written fully. 

32. All syllables begin with a consonant, the only ex- 
ception being the conjunction fi and. 

Rem. A syllable may begin with two consonants; but 
10 pronouncing them, we must always insert a half vowel 
between them. Notice that in Hebrew a consonant follow- 
ed by a half vowel does not constitute a syllable. 

8. When a syllable ends with a vowel, it is called 
open, when it ends with a consonant, it is called closed. 

Rem. 1. A syllable with a short vowel, followed by a 
consonant with a vocal Shewa, 1s said to be half open. 
By some, such a syllable is said to be loosely closed, or 
wavering. 

Rem. 2. A syllable ending with two consonants is said 
to be doubly closed. 

Rem. 3. A syllable ending with a qmescent Aleph 1s 
commonly open. All final Alephs are quiescent, and also 
all medial Alephs, which do not have the sign of a Shewa 
or of a vowel under them. 

4, An oper syllable with the tone has commonly a 


~ 
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long vowel. This is always the case, when the open syl- 
lable is the ultimate. But, when the open accented syl- 
lable is the penult, the vowel of 1t 1s frequently short. 

Rem. 1. In the syllable before the tone, the vowel 4 
is commonly heightened to a. In like cases, an Y is some- 
times heightened to é, These heightened vowels are called 
pretonic 4 or & sPretonic 6, heightened from ti occurs 
but seldom. When these heightened yowels have arisen 
by way of compensation, on account of the impossibility 
of doubling a succeeding guttural, or Resh, they become 
necessary {o preserve the form denoted by the doubled 
letter, and are hence unchangeable. Such heightening 
occms especially in the intensive stems, in Niphal forms 
where the Nun should be assrmiated, and im certain con- 
tracted forms of roots whose second and third radicals 
are the same. 

Rem. 2. In an open syllable, which has the secondary 
tone, a short vowel frequently occurs. The secondary 
tone 1s ordinarily marked by a perpendicular sign called 
Methegh. 

Rem. 3. When used before an unvoweled consonant, 
the inseparable prepositions take a short unaccented vowel 
to aid m thei pronunciation. This 1s called a helpmg 
vowel. 

Rem. 4. A vowel m an open syllable, arising from a 
compound Shewa comimg before another Shewa, 1s also 
short. A compound Shewa cannot be pronounced before 
another Shewa, but must be turned into the correspond- 
ing short vowel, to which the yowel preceding 1s then 
assimilated. 

Rem. 5. A short vowel, which was oviginally in a closed 
syllable, is retamed, when the syllable becomes open in 
consequence of a guttural’s ending the syllable and taking 
a compound Shewa. 

5. Closed syllables, when without the tone, have a short 
vowel. Closed syllables, with the tone, may have either 
a long or a short yowel. 


s 
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6. Syllables are said to be Sharpened, when they end 
in a consonant which is doubled. The first of these con- 
sonants ends one syllable, and the second begins the next. 

7. Syllables ending with two consonants are found 
only at the end of words; and then, but seldom. 


LESSON V. 
A 


(1) Dagesh lene is the name given to the point occur- 
ring in 3, 3, 7, 3, 5, and Mn, when they are not immediately 
preceded by a vowel sound, i.e. either a full vowel, or a 
half-vowel (denoted by Shewa). These six letters are 
called the Begadh-kefath letters. This point mdicates that 
the aspiration has been taken away from these letters 
i.e. that v has become b; gh, g; dh, d; kh, k; f, p, and 
th, t. This loss of aspiration 1s called asperation, or har- 
dening. When doubled, the Begadh-kefath letters al- 
ways are hardened and hence receive a dagesh, which is 
then, howeyrer, called dagesh forte. 

Rem. 1, A vowel sound may pass over from a word 
ending in a vowel to a Begadh-kefath letter at the be- 
ginning of the following word. 

Rem. 2. After a diphthong, the Begadh-kefath letters 
are hardened and receive Dagesh lene. ‘Tus 1s because 
the Wau or Yodh at the end of the diphthong forms 
the ending of what 1s really a closed syllable. 

Rem, 3. The Begadh-kefath letters in the middle of a 

word, when preceded by a closed syllable, take Dagesh 
lene. >The last letter of the closed syllable takes under 
it a silent Shewa. When the Begadh-kefath letters in 
the middle of a word are preceded by vocal Shewa, they 
are aspirated. 
-~ Notice, that the presence, or absence, of a Dagesh lene 
shows whether the preceding Shewa 1s Wocal}.or silent. 
It also shows whether the preceding syllable 1s closed, or 
half-open. 
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Rem. 4. Exceptional uses of Dagesh lene are found in 
omy two and in forms hke Mozy the 2nd. fem. sing. of 
the perfect of the Lamedh Guttural verb. Perhaps, in 
the latter case, the Dagesh 1s forte. 


B. 


1 Makkeph is a sign, resembling a hyphen, put be- 
tween two, or more, words to show that they are all 
accented, as 1f one word. 

2. Methegh is ordinarily the sign of the secondary 
accent, which is found on the accent or third syllable 
before that which receives the principal tone. Sometimes 
a second Methegh 1s found upon the fourth syllable before 
the principal tone. 

Rem. 1. Methegh 1s not employed with 3, resulting from 
the copula 1 being turned into a vowel. 

Rem. 2. Before Makkeph, Methegh 1s always given to 
a word ending in a yowel, when this vowel precedes a 
toneless syllable, or one bearmg the tone, but beginning 
with a half-vowel. 

Rem. 3. Methegh occurs further: 

(1) With a long vowel in an open syllable, before a 
consonant with vocal Shevwa. 

- (2) To distinguish a long vowel from a short before a 
letter with Shewa. 

(3) With a toneless Sere. 

-(4) With all vowels before a consonant with compound 
Shewa (Except, of course, when the consonant under 
which the compound Shewa occurs is doubled). 

(5) With the initial syllables of m7 to be and mM to 
live, to show that they are closed. 

(6) With Qames in the penult of the sharpened syl- 
lables of O32 houses and MIs pray /. 

(7) With the Pathah of the article, or of the inseparable 
preposition with the article, in a half-open syllable 

Note. This use of Methegh is not employed before a 
Yodh with a half vowel, nor before the syllable with 
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the tone. The Pathah of Wau conversive in a half-open 
syllable does not take Methegh, except in the case of 
“m} and ‘M\) when accented with pashta and followed by 
Makkeph. 

(8) With the interrogative particle Hé when pointed 
with pathah, except before an unyowelled Yodh, Dagesh 
Sorte, or the tone syllable, 

(9) In a few other cases, apparently for the sake of 
clearness in pronunciation, or to distinguish forms which 
without it might be confused. 


LESSON VI. 


1. Raphé is a line placed over a letter to show that 
the point, which we might have expected to find in the 
letter, has been omitted, not by mistake, but intentionally. 

2. A point put in a letter to show that the letter is 
to be doubled, is called Dagesh forte. No letter can be 
doubled, except when preceded by a full vowel and follow- 
ed by a full or half vowel. 

Rem. 1. When the same letter is to be read twice in 
the same word without any sound coming between, the letter 
is written once and the doubled letter denoted by means 
of Dagesh forte, e. g. kalla — mop. But, if any sound, such 
as a half-vowel, comes between, the letter must be written 
twice, e.g. 1597. This rule applies, also, to the suffix 4: 
following another k. 

Rem. 2. A Dagesh forte, called conjunctive, is some- 
times found in the initial consonant of a monosyllable, or 
of a dissyllable accented on the penult, following a word 
ending in a vowel. These two words are usually connected 
by means of Makkeph. “x9 mn is an exception to the 
rule, that the second word should be accented on the 
penult. 

Rem. 3. After Mm this and np what?, when followed 
by Makkeph, a Dagesh forte conjunctive is always found. 

Rem. 4. After a word accented on the penult and 
ending in a vowel, a Dagesh forte conjunctive is found in 


“a 
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the first letter of a monosyllable, or of a word accented 
on the penult. 

Rem. 5. Except in the case of 99, monosyllables con- 
taining the inseparable prepositions, do not take a Dagesh 
forte conjunctive. The conjunction Wau never takes a 
Dagesh forte. 

Rem. 6. a. When a liquid, or Kof, is preceded by a 
vowel and followed by a half-vowel, it sometimes sounds 
to the ear as if doubled. This apparent doubling is 
denoted by a point called Dagesh forte dirrmens, or se- 
parative, e. g., ‘22y for ‘2nvé. 

b. Similar to this doubling is the doublimg of a liquid 
in certaim pronouns and at the end of a sentence to bring 
out with distinctness the sound of the vowel preceding 
them, e.g, M7, 97H. 

Rem. 7. Since a final letter cannot be doubled, Da- 
gesh forte, the sign of doubling, is never found in final 
letters. In cases hke AN and AN} (the only apparent 
exceptions), 1t1s probable, that a half-vowel, like the French 
final e met, was pronounced after the Tau. 

Rem. 8. When a letter, which accordmg to the form 
or general usage should be doubled, ceases to be thus 
doubled, when read, 1t ceases to take a Dagesh forte, when 
written. The student must keep in mind, that the Hebrew 
system of signs was an attempt to reproduce to the eye 
the sounds which were patent to the ear A letter, like 
a guttural, which either had no apparent sound, or was 
very difficult to pronounce, could not be doubled. The 
liquids, palatals, sibilants and w and y, cannot, readily 
be doubled under any circumstances; and in Hebrew they 
were commonly not doubled when they were followed by 
a half-vowel merely. Resh is practically never doubled, 
e.g. ‘T} for SM; 3830 for wha; isi” for aN’, DMD for 
ona. 
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LESSON VII. 
PECULIARITIES OF THE GUTTURALS. 


The peculiannties of the gutturals arise’ from the physical 
difficulty, or impossibility, of pronouncing them. It is 
perfectly obvious, that if a sound cannot be uttered, it 
cannot be doubled. When the Hebrew Massoretes in- 
vented the system of signs which was meant to represent 
the language as it sounded to them, the guttuials N and 
y had lost their sound entirely; 7 could not be pronounced 
at the end of a syllable; and m could not be doubled. 
To preserve the roots and forms, and hence the meanings, 
the Hebrews have resorted to several devices, which are 
called by grammarians the peculiarities of gutturals. 
> 1. When according to the general usage, the guttural 
should have heen doubled, the vowel preceding it may 
be heightened, that is, changed from Y¥ to @, from & to 4 
or é, from ti to 6. This change is said to be by way of 
compensation. Its purpose and effect is to preserve the 
form. Hence, the compensative vowels are unchangeable, 
1. €., exist, whereever the forms require them, e. g., the fist 
vowel in ]8® remains in 7388, DNIKD; so the Sere of the 
preformative in s83mt, the 4 in 1388; the é in ‘yy and 
sW707; and the 6 in M75) and 1x2, 

Rem, In many cases, especially with Heth, the vowel 

is not heightened. Since, in such cases, the preceding 
vowel remains short in an unaccented open syllable, the 
consonant is said to be “implicitly, doubled”, e. g., 0N3, 
}92, We. 
, 2. The easiest vowels to pronounce along with guttural 
sounds are % and 4, which are consequently called the 
guttural vowels. This physiological fact accounts for the 
so-called preference of the gutturals for the vowel Pathah. 
This preference 1s obvious 

(1) In the retention of original Pathahs, where in the 
absence of a guttural, the % has been changed to Y or 6, 
or @ eg, TOM but Sep’, wi but 7, now but np. 
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(2) In the adoption of % as the helping vowel instead 
of the more usual €, e. g. M2} 
> Rem. 1. Because of the difficulty of pronouncing a 
final guttural after a heterogeneous vowel (1. e. after , i, 6, 
6, or fi) a helpmg vowel Pathah m mserted before the 
Guttural. Tins Pathah is called Pathah furtive. It does 
not constitute a syllable, is purely euphonic, and must 
be pronounced between the long vowel and the guttural. 
It is employed with all the gutturals except Aleph, whose 
sound has become entirely quiescent, ¢. g., M13, 7123, 21, 
ys, mwa; but Spo, S4p. 

Rem. 2. Before a final guttural (except Aleph), the 
helpmg vowel is uniformly Pathah; after a medium guttural, 
it is always Pathah except in the case of the four words: 
Sos, ono, om and ym3. With final Aleph, we find Nwa 
and sp. 

Rem. 3, In the first syllable of a word, a Seghol is 
frequently employed, before or after a guttural, mstead 
of a Hirik whether omginal, or attenuated from an ori- 
ginal Pathah, In a sharpened syllable, however, the Hirik 
1s found and, also, occasionally elsewhere, e. g., MEW, TOA, 
AIM, VIS, TIDY, MWY, Wy, AMY, s2y, ToT, Ton. But 
Dyn, iny, TS 

3. Instead of a half, or obscure, vowel denoted by 
Shewa, the gutturals are pronounced with a short vowel, 
either &, ¥, or 6, denoted by the compound Shewas, e. g., 
37, Dos, OWI. See Lesson III 5, 

In many cases, also, a guttural takes a compound 
Shewa instead of a simple silent Shewa. 1yx,-ptn', 7Wy7. 

Rem. 1. A compound Shewa coming before a vocal 
Shewa is changed mto the corresponding shoit vowel, 
that is, to ,, to , and, to. The vowel preceding this 
new vowel takes Methegh, e.g, Wy), 3pIN’, YOY. «This 
change into a short vowel is necessary, because you cannot 
have a vocal Shewa at the end of a syllable, nor two of 
them at the beginning of one. E. g., sev, spyny, and opp 


fe) 


are impossible. according to the rules for syllables. 
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Rem. 2. All the gutturals prefer Hateph-Pathah. But 
an Aleph when in the syllable with the tone, prefers 
Hateph-Seghol. In the case of 8, ‘38 and ‘38, the choice 
of the Hateph is determined by the original vowels % and 
t. When not in the tone syllable, Aleph also prefers 
Hateph-Pathah. 

4, The Hebrews being unable to double 7, have heigh- 
tened the yowel preceding it, whenever the form re- 
quired its doubling, e. g. M3, 813, 715. 

Rem. On account of the difficulty of pronouncing 7, 
the Hebrews frequently use % before it, where the other 
letters except gutturals would have &, or ¥. Before a final 
r in an accented syllable, the original 4 is heightened to 
é instead of € in the case of "25. 


LESSON VIIL. 
A. FEEBLENESS OF ALEPH AND HE 


> 1, At the end of a syllable, Aleph is commonly written 
to show the root, but is otherwise ordinarily treated as 
if non existent, 1. e., it does not take a Shewa, nor a 
Pathah furtive, nor a Pathah before it; and the Begadh- 
kefath letter after it are aspirated, e.g., NdD, RWS, NID, 

Rem. 1. Final Aleph preceded by a Shewa 1s said to 
be ofvant, e. g.. SOD, RP, Ri 

Rem. 2. At the beginning of a syllable, Aleph retains 
its true consonantal force and is treated hke any other 
guttural, e. g., WOR, 83, ‘82. 

Rem. 3. In exceptional cases, Aleph at the end of 
syllables is treated like firm consonants and receives silent 
Shewa, e. g., TT82. 

Rem. 4. In many cases, Aleph throws hack its vowel 
to the preceding consonant, the Aleph then quiescing in 
its own vowel. Or, speaking perhaps more correctly, it is 
still written to show the root, but is ignored utterly as 
to sound, e.g, DW) for DWT, TaNde for MIND. 
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Rem. 5. In like manner, also, Aleph sometimes throws 
back the half-yowel following it, so that 1t combines with 
a preceding short vowel to form 4, 6, or é. In the case of 
‘y38) (and mM which is pronounced TV/dhondy) the half- 
vowel is dropped and the Aleph quiesces in the preceding 
vowel, e. g., 528) for D281; Oye: for 538°; WORD for HS?. 

Rem. 6. In a few cases, Aleph is dropped, or its place 
even taken by another vowel letter, e. g, WON for NR; 
Oo’) for BS); 10% for IOND. 

Rem. 7. In a few cases, Aleph has been employed 
apparently as a vowel letter; or supeifluously, at the end 
of a word, perhaps mm imitation of the Arabic usage, 
e.g., ONP (ordinarily op), 81990 ordinarily without Aleph. 

2. Hé 1s always treated as a consonant, except at the 
end of a word. At the end of a word, it 1s usually no- 
thing but a vowel letter, but, when it is used as a con- 
sonant, it takes a pomt in it_called Mappik, Final Hé 
18 & consonant only when a radical, or when 1t represents 
the suffix ‘her”, e. g., m25p, 793, mda, no3. But moon, 952. 

Rem. 1. The Hé of the article after the inseparable 
prepositions, and the Hé of the Hiphil, Hophal, Niphal, 
and Hithpael, stems of the verb after preformatives, throw 
back their vowel and are dropped, or absorbed, e. g., 32 
for }203; 9p: for wpm; Sep. for Sep. 

Rem. 2. The Hé of the 31d. masc. sing. pronominal 
suffix 1s usually dropped, the preceding & and the follow- 
ing ft being contracted to 6. The Hé of the suffix of 
the 3rd. plural masc. and fem. is often absorbed, or 
dropped, e, g., 1298 for mAlkiha, o>) for m&lkihem. 

Rem. 3. In a few cases, the omginal Wau or Yodh 
remains at the end of the word, e.g. 13 for the more 
common m9; ‘20 for the more common ADA. 

Rem. 4. In a few other cases, apparently through 
Aramaic influence, the vowel letter Hé is supplanted by 
Aleph, e. g., 83v for the ordinary Mv from 73w. 


A, ORTHOGRAPHY. 16 


/ 
B FEEBLENESS OF WAU AND YODH. 


» 1. At the beginning of a word, Wau nearly always is 
changed into Yodh, e. g., 7, TY. 

Rem. This Yodh derived from an orginal Wau, often 
remains even when not at the beginning of the word, e. g,, 
wy for wy; 7” for Dy. 

2. After an inseparable preposition, or a Wau con- 
junctive, a vowelless Yodh contracts with a preceding Hink 
to form i. 

3. When occurring as a radical at the end of a word. 
two cases occur (1), Wau and Yodh are usually rejected, 
their place being taken by the vowel letter Hé, but (2) 
occasionally, Wau and Yodh remain being changed into 
the corresponding vowels } and °. 

4, At the beginning or end of a syllable in the middle 
of a word, Wau and Yodh are commonly contracted with 
the yowel of the syllable to which they belong, so that 
the contractions of w and y may be tabulated as follows: 

iw = 6 as in OF from yawm, 


aw = 6 as in 193 from gilaw. 
wa = 6 as in DIP) from nikwdm. 
awa = 0as in OP from kawam. 

a 


i) 
i= 6 
wa = 6 as in DYPA from hikkawim. 
é as in ‘D1 from sfisay. 
é 


"Y = 16 as in man from tagliyna. 
aya = 6 as in OW from siyam. 

ayi = 4 as in DY from sfyim. 

yi =i as in OM from ydsyim. 

yi =i as in OY from yasyim. 

ty =i as in $5 from diyn. 

wi =i as in Dp from yakwim. 

i 


as in SJ" from yiwra. 


iw = fi as in V3 from sitwr. 

wit = f as in pip from yakwim. 
awh = fi as in 15) from galawf. 

tivfi = fi as in 153 from yagliwa (?). 
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LESSON IX. 
THE TONE. 


1. Commonly, the tone is upon the ultimate. 

Sometimes, however, 1t 1s upon the penult; but never 
upon the antepenult, e.g. 8p, 13%, 79, Wi. 

Rem. 1. When a closed penult is accented, the ultimate 
must be open. When a closed ultimate is unaccented the 
penult must be open, e.g. 534 ASW YP TB. 

Rem. 2. Waw conversive, followed by the Imperfect, 
occasionally draws the accent from the ultimate to the 
penult, e.g. WN}, OMY), OP, OY, 5D. 

Rem, 3. a. A word usually accented on the ultimate, 
when it happens to be in close connection with a following 
word accented on the penult, sometimes throws its own 
accent back to its penult. In such cases, the vowel of the 
final closed syllable 1s commonly shortened; except in case 
of Sere, which should, however, receive a Methegh. Where- 
ever a Makkef is inserted between the two words, the 
accent is always thrown back. (Compare Y. 2 and VI. 2 
above). See e, f. 

b. Whenever the second word is an accented monosyllable 
connected with the preceding word by Makkef, the 
accent of the first word is thrown back to the ultimate. 
See h. 

2. In pause, that is, at the end of a sentence, the vowel 
of the tone syllable, if short, 1s heightened. See k 

Rem. 1 a. This heightemmg is usually based upon the 
original short vowel, 1.e. & becomes 4 or é, ti becomes 6, 
and ¥ becomes @, e.g., 282 from 28p; Yup: from %dyp; 
S29 from No, pIS from ps; wD from |; JIM from 
aban’ See m, s. 

b. But sometimes the @ is heightened, from an Y 
attenuated from an original 3, e.g, a3 from 43%. 

c. Exceptionally, as in the case of yas the original 
short vowel remains unheightened. See 1. 


s 
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Rem. 2, In pause, 73 becomes 43; 9%, 99; and 4nx 
jas. See n. 

Rem. 3. In pause, the accent is often changed from 
the ultimate to the penult, e. g., MAS becomes TAN; or con- 
versely, from the penult to the ultimate, e. g., 79*1 becomes 
ah). See o. p. 

Rem. 4. Sometimes an original consonant, as well as 
vowel (the latter heightened), is retained or resumed in 
pause, e.g. yd from original *y3 for later 1pp. See t. 

Rem. 5. Singular is the reading ‘A?>2¥ in pause for ‘Ayov 
from original ‘n?2¥. Perhaps, there was, also, an original 
form ‘N?2¥, which would in pause properly become ‘Hop, 
See u. 

Rem. 6. An & preceding a Heth with Kames is height- 
ened to Seghol. Thus ‘nk becomes in pause ‘M8; O03‘ 
becomes ofin. See v. 


LESSON &. 
THE CHARACTER OF THE VOWELS, 
A, GENERAL REMARKS, 


The original vowels in Hebrew seem to have been only 
six in number and all pure. They were 3, Y, i, and 4, i, 0, 
pronounced as the vowels of at, it, but and baa, Gén, and 
shdd. ‘These original pure vowels were liable to the follow- 
ing changes. 

1. Obscuring. This is the term employed to denote 
the change of the original pure 4 or Y to e, t to 6; and 
48) to A or 6. 

i 2, Attenuation, which denote the change of original % 
to ¥, e. g., Sop? from up. 

3. Heightening which denote the change of original 
% to a or é; of original t to 6; and of original i to @. e. g. 
PIS, PIS, PIS; eps, Swpr; ON, Ox. This heightening in- 


volves obscuring and lengthening. 
2 
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4 Lowering is the opposite of heightening and involves 
obscuring and shortening of the original pure short vowels, 
until they become indistinguishable one from another. This 
obscure vowel is represented by Shewa. It may be com- 
pared to the obscure vowel of Webster's Dictionary, e. g., 
72] from 133, 2yp' from \pPpt; AY from wm. 

5. Shortening, which denotes the change from € to 8, 
and from 6 to 8, eg. Joep from Sup; Mpa from p>. 

6. Contraction which denote the change resulting from 
the union of two vowels with one another, or of a vowel 
with Wau or Yodh, so as to produce one long pure or 
impure sound, e. g., DB}, becomes BY, jy, }'Y; Ws}, WN? etc. 

7. Lengthening would denote the prolongation of a 
pure sound without the obscuring of it. No examples of 
this are found in Hebrew, unless we find one in the long i 
of the Hipml coming from an Y attenuated from an ori- 
ginal & Thus, Sypn, Sepn, Spr. 

8. Reversion denotes the return of an obscured, at- 
tenuated, heightened, lowered, shortened, or contracted 
vowel to the original yowel of the form, e, g., in 13% we 
find the original % under the second radical instead of the 
heightened 4 of 133, in D9> we have the original i instead 
of the heightened 6 of 53, or the obscured 8 of 5p. 


B, SPECIAL TREATMENT. 


1. Original &% (pronounced like aa in baa), sometimes 
becomes obscured to & (pronounced like a in all) as in 
n>; but nearly always, it has been further obscured to 
6 (pronounced like o im note), e.g., the 6 of dyp dip, 
Sipps, tn, etc. 

2. Original { remains unchangeable, e. g., sop. 

3. Original i remains unchanged, e. g., p*Is. 

4, Original % (1) remains, as in the ultimate of yp 
and 73, and in the penult of 5m} and pyyy; or, 

(2) It is heightened to 4, as in the penult of Sup, and 
in the ultimate and penultimate of 133 and noyp; or to 
é, as in the penult of 79) and O37 (°) and “Dp. 
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(3) It is loweyed to the half-vowel as with the first 
radical of 137 (from 123) and of nbwp (from nowp) and 
with the second radical of 38 \ (from 8") and of ‘33 
(from "735). 

(4) It is attenuated to Hiriq, as in the penultimate 
of Sep, JB “lat and Sbp:. It is attenuated and then height- 
ened as in the ultimate of Syp. 

(5) It is contracted to 6, asin of from By; or to 4, as 
in ‘YY from ‘yy. An 6 from contraction occasionally is 
changed further into fi as in iD%p) from ofp}. 

(6) It is attenuated to Y, then heightened to 6, and 
then shortened to 8, asin 7%). This may be called a case 
of obscuration. 

5. Original i (1) remains as in the penult of 5D and 
of 421k. 

(2) Is heightened to @, as in the penult of 15 and the 
ultimate of jh". 

(3) Is lowered to the half-vowel, as under the first 
radical of o 5p, and under the second radical of 33m), 

(4) Is obscured into Seghol in -]m -y2 and pon. This 
obscuration of 1 takes place also, when the i has been at- 
tenuated from an original 4%, as in the penult of o2>up. 

(5) Is contracted with y to form i, as in 33 from 
diyn, DW from ydsyim; and with w to form i, as in Dp: 
from ydkwim. 

6. Original % (1) remains, as in the penult of now, 
Sup, and mp. 

(2) Is heightened to 6, as in Dbp: from Sup; wp from 
wip; TIS from Ja; %9y5 from yp. 

(3) Is lowered to the half-vowel, as in %yp* from 
yaktiila. 

(4) Is obscured to 8, as in Typ’, BALD, ~99. 

(5) Is contracted with w to form fl, as in D'D from 
DIp; Dip: from bjp* etc. 
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C. GENERAL REMARKS 


1, The originally long vowels are always unchangeable 
in inflection. The change from 4% to 4, or 6, which has 
always taken place does not affect any of the present in- 
flections as found im the Bible. Nor do 6 and 4 inter- 
change nor vary in inflection. 

2. Vowels which amse by contraction are almost al- 
ways unchangeable. Sometimes, we find both the uncon- 
tracted and the contracted combinations in use, e. g., 
mdwt, in the absolute state, 1s MY m the construct Nin; 
‘ayn, in the absolute state is |? in the construct }Y. 

In certain cases, an 6 passes over into 3, e.g, m 
MAib\p) instead of AMINIp2. 

3. In the closed and sharpened syllables, immediately 
before the tone, the vowel usually remains unchanged in 
inflection, e. g., in the penult of Sup, vin, NY. But no- 
tice that in the Piel form of the verb, the perfect is Sup 
and the Infinitive construct and other forms have 5yp. 

4, The originally short vowels in all open syllables, are 
subject to heightening, lowering, obscuring, et cet. accord- 
ing to the presence, absence, or nearness of the tone, or 
stress of voice. In the originally closed syllables, 3 may be 
attenuated or obscured, and Y and ti may be obscured. 

5. In all cases of heightening, or lowermg, there may 
be a reversion to the original vowel, (or its obscured form) 
or a change from one to the other. Thus one may have 

- or. ,,0r, ,or,() ¢ For example: >yp, Sup, 
WWE; MS, NS, YOR, YN; D8, aN, BIN; Sips, sdupr, nodwp-. 

6. (1) In the syllable before the tone an original % is 
often heightened into 4, e. g., in Sup, 127, DN24, Hyp, Tr. 

(2) Sometimes, an original 4 is heightened in the syll- 
able before the tone to 6, e g., m ‘HN, 309, TNS, MET 
27n2. 

(3) Sometimes, an original Y is heightened before 


the tone into ¢, e g., in forms like 3325, and mya», 
and 3. 
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(4) Very seldom, an orginal ti have been heightened 
before the tone into 6, as in 3. 

Rem. In cases such as 723, 712, and 773, the vowel be- 
fore the tone has been heightened to preserve the form, 
in asmuch as the r cannot be doubled. In all such cases 
the heightened vowel remains unchanged in the inflection 
of the particular form, which it helps to constitute. For 
example, J23, 1923, 23, 0N7}3; 723, 1992, 039223; 713, 
3222, 59272. So in nouns wy (form 5x7), AIM (from 
myp), TY? (form 9p), and anny (for on). 


LESSON XI. 
CHANGES OF CONSONANTS 


1. Nun at the end of the first syllable of a word is 
assimilated to the first letter of the following syllable, 
which is thus doubled. The doubhng is, of course, denoted 
by Dagesh forte. 

Rem. 1. The Nun of the preposition j® 1s often 
assimilated to the first letter of the word following 11, 
e. g., SIP. 

Rem. 2. When the first syllable ends in Nun, because 
of an inseparable preposition, the Nun is not assimilated, 
e g., 173 4335. 

Rem. 3. When the Nun is followed by a guttural, or 
r, which cannot be doubled, the Nun may either remain, 
or be dropped, and the vowel before it heightened. This 
vowel will then be unchangeable in the further inflection 
of the form, e.g., AN. 3); Wag}; ‘pnp. 

Rem. 4. Occasionally, also, before other consonants, 
especially dentals, Nun is unassimilated, e. g., "03°. 

Rem. 5. In the verb jf) to give, the last Nun, when 
it ends the penultimate syllable 1s assimilated to the first 
letter of the ultimate, e. g., MN3 for man2. 

Rem. 6. Where Nun at the end of a syllable precedes 
a Nun at the beginning of a syllable of the same word, 
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the Nun is written but once, its doubling being denoted 
by Dagesh forte, e. g, 3303. 

Rem. 7. In the Imperfect Kal of the verb np to take, 
the Lamedh is assimilated, when at the end of a syllable, 
exactly as the Nun of Pé Nun verbs, e. g., Mp, INP. 

2. Tau, also, is sometimes assimilated to the following 
letter, especially when that letter is a dental. In ADS 
one, the 3 of AIMS has been dropped before the follow- 
ing Hh. 

When two Taus come together in inflection, one only is 
written and receives Dagesh forte, e. g., ‘AI2 for ‘AN. 

8. In a few cases, Hé is said to be assimilated back- 
wards, i.e, to the letter preceding it, e.g, in sAQMp for 
windep; w2epm for 3agppn. 

4, Such letters as Aleph, Yodh (Wau), Lamedh, and 
Nun, are sometimes dropped, when they would have but a 
half vowel after them, e. g., M3 for 33MIN; YI for py; AP 
for np>; w2 for w32; My for My. 

5. a, The vowel of the weak letter Aleph is frequently 
thrown back on the letter which precedes it, the Aleph 
quiescing, e. g., MNIP? for Np. 

b. In like manner Hé, when it represents the article, 
or a preformative of the verb, throws back its vowel and 
disappears altogether, e. g., 798% for 3opm9; and dp? for 
Spi. Radical Hé probably never thus disappears, not 
even in Is. 52:14, 

c. When Aleph is written and neither preceded nor 
followed by a vowel, it is said to be otiant. It serves 
m such cases to show the root, e.g. 87), NOM, N12 

d. Sometimes an Aleph is prefixed, especially before 
sibilants, to help us to pronounce the word, e. g., YTS 
instead of yi. This Aleph is called prosthetic Aleph. 
Compare the prefixed Alpha of the Ionic dialect in Greek 
and the Aleph prosthetic of the Arabic. 

6. When the Tau of the Hithpael stem comes before 
a sibilant, the two letters are transposed. When the 
sibilant is Sadhe, the Tau is not merely transposed but 
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is changed to Teth. See n and Etymology, Lessons X 
and XII. 

Rem. In the only case, where a verb begimmmg with 
Zain occurs in the Hithpael in Hebrew, the Tau is assi- 
milated and the Zain doubled. , ‘ 


LESSON XII. 
THE RISE OF NEW VOWELS AND SYLLABLES. 


1. When a particle with Shewa is prefixed to a word 
whose first radical has a simple Shewa, the particle com- 
monly takes a Hirig, so as to enable us to pronounce the 
syllable; since three consonants cannot occur at the be- 
ginning of a syllable, e. g., ‘327. 

Rem. 1. If the first letter of the word was an un- 
yowelled Yodh, the Yodh loses its Shewa and quiesces in 
the preceding Hing, e. g., ‘i, ‘9°. 

Rem. 2. Sometimes, after the preposition Lamedh, the 
first consonant of the word loses its half-vowel, the syll- 
able beginning with Lamedh thus becoming closed, e g., 
wend, jew). 

2. When the first syllable of a word begins with 
a guttural with a compound Shewa, the inseparable par- 
ticle takes the corresponding short vowel, e. g., ‘IS, 
3Y2, 2982. 

Rem. 1. Sometimes, in such cases, the particle seems 
to have taken (or retained) the vowel corresponding to the 
compound Shewa, and then the compound Shewa has been 
changed to a silent one, e.g, in 1082. So, often, with 
preformatives, e. g., JBM), TOM, OND. 

Rem. 2. To be noted are the verbs mJ to be and 7H 
to lwe, the first consonant of whose root is wont to close 
the first syllable after a prefix of any kind, e. g., nw}, 
mm), 9}, Oia. This is true in the case of these two 
verbs after preformatives as well as after prefixes, e. g., 


-“ 


4 
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mum, m3. The Methegh in these instances denotes that 
the syllable is closed. See V,2, Rem. 3 (5) above. 

3, When a compound Shewa would come before another 
Shewa, it is changed to the corresponding short rowel. 


See c. The reason for this is that a vocal Shewa cannot 
end a syllable, nor two Shewas begin one, 

4. At the end of a word, we sometimes find two con- 
sonants ending apparently the syllable. The second of 
these consonants is nearly always 3, 3,5, Pp, mn, or ® (B 
is found once, to wit, m Prov. 30:6). It is open to dis- 
cussion whether the latter of the Shewas is vocal, or 
silent. It seems impossible to pronounce the last con- 
sonant without a short vowel sound after it, somewhat 
like the final e met in French. See d. 

5. Generally, however, a so-called helping vowel is in- 
serted between two final unvowelled consonants. This vowel 
is always short and is ordinarily Seghol. But note, 

(1) When one of the two consonants is a guttural, 
the helping vowel is Pathah, e.g. nap, Ww. 

(2) When one of the two consonants is Yodh, the 
helping vowel 1s Hiriq, e.g. ]'¥. When the second of 
the two consonants is Yodh, the Hiriq contracts with it 
as in "8 for “Pp. 

(3) When the last consonant of the word is Wau, the 
helping vowel is t, which combines with the Wau to form 
Shureq, e. g. 373. 

Rem. In the second feminine singular of the perfect 
of a verb, whose last radical is a guttural, a helping 
Pathah is inserted after the guttural before the sufforma- 
tive ®. This Pathah does not aspirate the following nA. 
It is doubtful, whether the Dagesh of this Tau is Dagesh 
lene or Dagesh forte, e. g., nydy. 
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B. ETYMOLOGY. 
LESSON I. 
1, THE INSEPARABLE PREPOSITIONS. 


1, The last consonant of the preposition }® is commonly 
assimilated to the first consonant of the followmg word, 
e.g, M20 but wyy-jp. 

Rem. 1. If the following consonant is a Yodh with 
Shewa, the Yodh is not doubled but quiesces in the 
preceding Hiriq, e.g. ‘9. 

Rem, 2, When the first letter of the word, which }» 
precedes, is a guttural, the following cases arise: — 

(a) Before 8 and y and 4, the Hiriq of the preposition 
is usually heightened to Sere, the Nun disappearing, e. g., 
ws, ws, Vy; but FI pp. 

(b) Before 7 and Mm, (1) the Hiriq remains, the Nun 
disappears, and the guttural is said by grammarians to 
be implicitly doubled, e. g., pin, AID. 

(2) }® remains in full and is followed by Makkef, e. g., 
PRT. 

(3) The Nun is dropped and the vowel heightened to 
2, eg, PNB, Iw, NWN. 

Rem, 3. Sometimes, letters followed by a half-vowel 
are not doubled, but the preceding vowel remains short, 
the syllable bemg half-open, e. g., 28». 

2, The prepositions 3, >, and 9 had originally, doubt- 
less, the short vowel 4. This vowel has been changed 
as follows. 

a, Before a consonant with a vowel, it is lowered to 
the half-yowel, denoted by simple Shewa, e.g, “222, n°29, 
py. 

b. Before a consonant with simple Shewa, it is atten- 
uated to Hiriq, e. g, wa, 35. 

c. Before a consonant with compound Shewa, it becomes 
the corresponding short vowel. "$2, 9282, ‘223. 
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d. Before an unvowelled Yodh, the preposition receives 
a Hhrig in which the Yodh quiesces, and in consequence 
drops its Shewa, e. g., ‘9°. 

e. When onw>b8 is preceded by an inseparable pre- 
position, the preposition takes Sere; in which the Aleph 
quiesces, e. g., O'oN, o>oND, oSsD, Lamedh, in like 
manner, takes Sere before 78 and we get 76ND. 

f, Immediately before an accented syllable, the preposi- 
tions sometimes receive a pretonic Qames, e. g., D792, 1299. 

g. Before the interrogative MD what?, 2 and > receive 
Pathah and the » is doubled; but > takes Qames and 
the is doubled, e. g., mp3, 79). 

h. Before ‘318 Lord, the prepositions 3, 3, and > take 
Pathah in which Aleph quiesces, e. g., ‘389. The tetra- 
grammaton mim takes the same pointing, but is read as 
if 58. After }®, we have W5N2 and Aim, or AY. 


2. THE CONJUNCTION WAU. 


(1) The conjunction Wau and is ordinarily pronounced 
with a half-vowel, which is denoted by Shewa, e. g., MAN}. 

(2) But before a guttural with a compound Shewa, it 
takes the corresponding short vowel, e. g., ‘38}, om), Soni. 

Rem. 1. But before nv5y, Wau takes Sere, in which 
the Aleph quiesces, thus resulting in o‘75x). Before ‘378, 
the Wau receives Pathah mm which the Aleph quiesces, 
thus resulting in ‘358i (and 71m). 

Rem. 2. When a guttural after Wau receives a silent 
Shewa, the Wau takes the vowel corresponding to the 
compound Shewa which the guttural would regularly have 
received, 6, g., TY} instead of A‘). 

(3) Before a consonant with a half-vowel, and also 
before the labials, Wau becomes Shureq, i. e. w is changed 
to ti, because the latter is more easy to pronounce, e. g., 
D303, 33, 13, JES 

(4) Before an unvowelled Yodh, the conjunction receives 
a Hiriq, in which the Yodh quiesces, or rather, with 
which it contracts to form i, e.g. 1 for ‘). 
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The Wau receives Hirig, also, before some forms of 
mq to be, e. g., MM), see Lesson XLVI. 

(5) Before the accented syllable, even when it begins 
with a labial, the Wau often receives a pretonic Qames, 
e. g, DY, Ww, YI, NY}, ‘np. 


3, THE ARTICLE. 


(1) The definite article Hé, which perhaps is derived 
from an original Hal, takes ordinarily the vowel Pathah, 
the following consonant beimg doubled, perhaps on account 
of the assimilated J of the original Hal., e. g., 7997.9 

(2) When, however, the consonant following the article 
has a half-vowel after it (denoted, of course, by Shewa), 
it 1s frequently not doubled, especially if this consonant 
be Yodh, or one of the liquids 7, m, or n, e g., DIP, 
DONT, HINT, 72337). 

Rem. When followed by 7 or y, an unvowelled Yodh, 
or Mem, 1s doubled, e.g, "RAD, ONY, Kye, ADNAN. 
Mem is doubled, also, in many other cases, e.g, ANDI, 
o‘2ben, nispan. Lamedh, also, is doubled in nizydn. 

(3) Before the gutturals and Resh, which cannot be 
doubled, the article takes the following pointings. 

a. Before Aleph and Resh, the Pathah is always height- 
ened to Qames, e. g., OST, 9397, OMIDNT, DRI. 

b. Before Hé, there are three usages. 

1. Pathah commonly remains, e. g. 8177, 5300, Wa. 

2. Pathah is heightened to Qames, e.g, 7, O07, 
arabs 

3. Pathah is heightened to Seghol, but only when 
the Hé following the article is followed by a pretonic 

Qames, ¢. g., 197, O77, O77. 

c. Before Héth, there are, also, three usages. 

1. Pathah commonly remains, e. g., 9257, NON7, 73777. 
2. Pathah is heightened to Qames (very infrequent), 

@ g, “Ni. 

3. Pathah is heightened to Seghol, but only when 
the Héth has Qames, or Hatef-Qames, e. g. WIN, 
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M207, “7, N7 (pausal form for ‘N7), 33H7 (pausal form 
for 337). 

d. Before Ayin, there are two usages. 

1. Ordinarily Pathah is heightened to Qames, e. g., 
23Y7. 

2. But when the Ayin is followed by pretonic Qames, 
the Pathah in heightened to Seghol, e. g., }3»5, 1527, 
pyya. 

(4) When preceded by the article, the vowel or half- 
vowel of the first radical of the following six words be- 
comes Qames, to wit: pIS earth (from origmal ys), 13 
mountain, BY people, 12 young bull, 39 pilgrimage, and 
js ark, become respectively PIS3, WA, OY7, WB, anq, 
and }SW7. 

(5) When the inseparable prepositions precede a word 
with the article,-they assume the pointing of the article, 
the Hé being dropped, e. g., 9282, YS, TEY2, YD2>. 

Note 1, The interrogative Mm takes the pointings of 
the article, to wit: ripe 

1. Before most letters, it is pointed M2, being followed 
by Makkef and the next letter taking Dagesh forte, e. g., 
WT, XPT. 

2. Before Aleph, Hé, Ayin and Resh it takes Qames, 
@ Sy WS TQ; NAAT; WY Ma; AS) Ap. 

Note 2. The Wau conversive with the Imperfect takes 
the pointings of the article. 

1. Usually Pathah followed by Dagesh forte, e. g., 
Peps, Sem, Mp2). 

2. But before the Aleph of the first person singular 
the Pathah is heightened to Qames, e.g. ups}, Svpxi. 

3 But when Yodh, or Nun, loses its vowel and has 
nothing but a half-vowel, the Dagesh is dropped, e g, 
SN), TORY, OY APY, opr. 
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LESSON II. 
THE PERSONAL PRONOUNS. 


1. In pause, Dy throws the accent back to the penult; 
8 changes the Hateph-Pathah to an accented 4; TAN 
thiows the accent to the penult and heightens the % to 
&; AS heightens & to 4; and \3m3 and 33m)8 heighten the 
& of the penult to 4. 

See tables at end of the book. 

2. Shortened forms of the personal pionouns are 
commonly employed for the genitive and accusative, 1. e. 
for what we call the possessive and objective pronouns. 
These forms are affixed to the end of the noun, or verb, 
and are called pronominal suffixes, or simply suffixes. In 
general, the suffixes for verb and noun are the same, 
except for the first person singular. The connection 
between suffixes and independent pronouns 1s obvious, 
except in the second person where t changes into k. 

3. Note that some of the pronouns have two forms. 


INFLECTION OF THE NOUN 
A. GENERAL REMARKS, 


1. The nown m Hebrew has three numbers, singular, 
dual, and plural, e.g. T hand, oY two hands, m7. hands. 

Rem. The adjective has no dual. When the noun 
1s dual the adjective is plural, e.g. nine oom the two 
good feet. 

2. Nouns and adjectives have two genders, — mascu- 
line and feminine, e. g. 35% good, fem. 7310, 79% hing, fem. 
m2” queen; masc. plur., o°3'0, fem. plur., nin. 

3. Nouns and adjectives have two forms, called the 
absolute state and the construct state, The absolute 
state, only, may stand alone, or take the article, e. g.,, 
Ton a hing, Topo the king, 029% Jangs, D227 the hings. 

The noun in the construct never takes the article and 
is always followed immediately by another noun in what 
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we would call the gemitive case, e.g. YY 20 the hing of 
the city, PIS ‘290 the kings of the land. 

From the very nature and use of the noun in the 
construct state, 1t is always as short as possible, .e. as 
short as the possible changes of the Hebrew vowels by 
way of lowering, attenuatmg, contraction, and reversion, 
(See Orthography Lesson X above) will allow. In accordance 
with the laws of pronunciation, of derivation, of accent 
and of the syllable, e. g., 727, "127, 9173, Amy, md43, are 
all as short as they can be, and get accents, syllables, 
laws of vowel changes, and forms of noun are all preserved 
intact. Nouns accented on the penult like 35% are no 
exception to this rule, since the final vowel 1s inserted 
merely to assist in the pronunciation and the 4 is height- 
ened with the accent to é. Sup is no exception, since 
you cannot have a short vowel, other than 4, in the ultimate. 

4. Naturally long vowels, (that 1s, those which were 
originally long, or those which have been contracted) re- 
main unchanged in inflection. But any vowel which was 
originally short is subject to changes caused by height- 
ening, lowermg, attenuation, obscuration, reversion, or con- 
traction. 

5. There are no endings for the masculine singular, 
In the masculine plural the endimgs are 0’. for the ab- 
solute state and ‘_ for the construct. 

For the feminine singular the endings are 7 for the 
absolute state and n_ for the construct. In the feminine 
plural the ending is MV for both states. e. g. AB, 31M; D'Aaty, 
S218; 731), Nai; Aiaib, mai. 

6. In connecting the suffixes with the singular noun 
two different union vowels are employed, to wit: Y and &. 
The former appears heightened into & in JO% and \3D10, 
JNoIO and 33N5; and contracted into ‘, mm ‘DY, ‘Now. 
The latter in its heightened forms in DD10, }O\0 and in 
the pausal form 4\D; in its lowered form in 430, D2D%0, 
and }2010; and in its contracted form in {D'0 from \7D%D, 
and ndi0 from FO. So, also, in OAHID etc., DINDIO etc. 
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Rem. The feminine singular simply places n_ be- 
tween the masculine form and the suffixes, the % remaining 
before 52 and }2, the so called grave suffixes, and being 
heightened to 4 elsewhere. 

7, The original form of the construct plural masculine 
ending was ‘_, contracted later into *_. This original »_ 
remains before 3, a helping vowel Hiriq being given to 
the Yodh, e. g., 7°SD. But, before the other suffixes >. 
is contracted into ‘_, as before 13, 03, j2, D7, and }7; or 
to » , as before 4 and 4; or ‘_, as in “OD for “O10; or, 
into  , as in W030 from 310 from INDIO, 

8, The feminine plural inserts the construct ending of 
the masculine between it and the suffixes with the same 
contractions and results, as if it were the masculine, e. g., 
‘NID, YH’, PNW, on. 


B. SPECIAL REMARKS. 


1. To many forms of words ending in vowels, the suffixes 
are appended directly. 

2. Sometimes, 17 was joined with the noun by means 
of Sere, in which case no contraction takes place, e. g., 
WS, ITS. 

3. The following unusual forms are to be noted: 7 
written instead of 1; 33 for 1), as in 1392; 1 for o7; and 
y for p . 


LESSON Iii. 
THE INFLECTION OF UNCHANGEABLE NOUNS. 
A B MASCULINE. 


1. By an unchangeable masculine noun is meant one 
whose absolute singular form remains unchanged before 
all endings. 

Rem. 1. In a few cases, where the singular of the noun 
is unchangeable, the plural in use has been formed from an 
earlier uncontracted form or possibly from another singular, 
e.g. WY contracted from %}Y, plural ony; Ty, OMY. 


” 
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2. One may treat as unchangeable 

(1) All monosyllables haying in the absolute singular 
an i, or an fi; and those in a, e and o which are derived 
from roots whose second radical is Wau, or Yodh, e. g., 
3%, pin, Dp, Jy, 7 and Afo. Also forms like 5°93, 319, 
“02, whose first radical was originally Y or t. Also Skt 
wolf. 

Rem. The plural of some nouns with a masculine form 
has the feminine form, e. g., yin, Nin; H, Ninn. Whether 
the noun in such cases is really masculine, or feminine, 
can be determined only by observing whether the verbs 
and adjectives agreeing with it are masculine or femmine, 
e.g, DPM ninipad; ooo Amixny; but rise nina. 

(2) Dissyllables, having a naturally long vowel in the 
ultimate and the first syllable closed, e. g., P'T3, W133, }1>n, 
HOY, “APB, MB, and jay, PWR, Ws, Wow, oipde, 
sthn. 

Rem. When the second radical of such forms was 
a guttural, or Resh, the preceding vowel is heightened 
and remains unchangeable, e. g. wD, O70, plural ow 
and o'D")p. 

(3) Words ending in a guttural take compound Shewa 
prefore 9, 0) and }3, e.g. AO, WI, O293, WW3p. In 
pause, 71 etc. 

Rem. 1. Ability to tell whether a final a or o is 
unchangeable will only come in two ways (1) by a know- 
ledge of the original noun form and (2) by observation 
of the actual use. A thorough knowledge of the first of 
these ways comes only from a study of comparative Se- 
mitics; a knowledge of the second can be gained from a 
good Hebrew concordance, provided that the Bible happens 
to contain a form, like the construct plural, which com- 
monly requires a change. With all the means at our 
disposal, there is still room at times for doubt. 


Rem. 2. In the adjective yi the vowel is heightened 
to , before all endings, e. g., D'Y’. 
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C D FEMININE. 


1, By an unchangeable femimine noun is meant one 
which changes the sufformative of gender only in inflection, 
€. g., 1, —DiD, N—DiO, Mi—DId. 

Rem. 1. In the case of the singular of the noun before 
the suffixes, the original feminine ending n_ is retained 
before 52 and }2, the & being heightened to a before all 
other suffixes, 6. g., DIMI, but Inosp. 

Rem. 2. The feminine plural of these nouns is un- 
changeable for all states and in all inflections, e. g,, nio1, 
Wyld, OD "NI01. 

2. Among unchangeable feminine nouns may be reckoned 
the following: 

(1) The feminine forms of all unchangeable masculine 
forms, ¢. g., TOP, ANY, 721, HOw, APY, APY, TI (harravth 
7929), TPAD, APS (from Ap). 

(2) Those whose second radical is doubled before the 
feminine ending, e. g., 793, 72, Npn, nen, AMA. 

Rem. When the second radical is a guttural, or Resh, 
the preceding consonant takes a heightened unchangeable 
vowel, @ g., M3, Myp. 

(3) Those whose third radical is doubled before endings 
in order to preserve the original form, e. g. TPRY, Top, 
71973. 

Rem. When the third radical is a guttural, the 
preceding vowel is heightened and unchangeable, e. g,, 
n732. 
(4) All additional dissyllables whose penult is un- 
changeable, e. g., 7913, AY, Tysw, m2, 22, Me, HMIV 
TPT, TW3, 730, TNA, MPH, APwWN. 

Rem. The 4 of m5) remains unchanged both in the 
construct and before suffixes, e. g. 72b73 mi229, M92. 
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LESSON IV. 


MASCULINE NOUNS WHICH HAD ORIGINALLY TWO 
SHORT VOWELS BOTH CHANGEABLE 


1. It may be observed first of all that the general 
rule for all nouns is, that they are as long as possible 
in the absolute state, and as short as possible in the 
construct. By possible, is here meant as long and as 
short as the rules of the Hebrew language for syllables 
and vowel changes will allow. Thus, for example, in the 
case of 137 word, the original dévar becomes in the ab- 
solute state dd@vdr, each vowel having been made as long 
as it is possible in Hebrew to make it. In the construct 
state, it becomes dvdr, a word of one syllable and the 
shortest possible form in which the combination of con- 
sonants can be pronounced; and yet at the same time, 
the original form is perfectly clear, the & of the ultimate 
having been retained (or recovered by reversion), and the 
& of the penult lowered. 

In the case of the plural, also, the absolute 533 is 
as long as possible in accordance with the Hebrew rule 
which permits of the heightening of but one vowel before 
the tone and of the other rule which forbids a short vowel 
in an open unaccented syllable. 

Note, O35 would have been equally in harmony with 
the rule above given. But the heightening of the second 
original vowel before the primary accent is a character- 
istic of the verb, as in sep from kXtklt. This variation 
between the noun and the verb in regard to the vowel 
heightened is probably for the sake of differentzation. 

The construct plural was originally davaérdy. The final 
ay contracts to », the ultimate & is lowered, and the ori- 
ginal penultimate & is either retained, or attenuated to Y* 


* No rule can be giyen as to when the omginal i is to be re- 
tained and when attenuated. See Stade’s Hebraische Grammatik, 
where a complete induction of examples is made without any reason 
for the difference in use being found, 
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The student will/see for himself, that it is impossible 
to shorten "}35, and yet all of the original vowels have 
been retained, the last contracted, the next lowered and 
the first attenuated. 

2. In the construct singular of nouns whose last radical 
is Aleph, the ultimate % is heightened to 4, because a 
short vowel cannot stand at the end of a word; and the 
Aleph here having lost all consonantal form, the % must 
in consequence be heightened, e. g., N23. 

3. When a radical is a guttural, it takes a compound 
Shewa wherever other consonants would take a simple 
Shewa. e. g., JWY, "3, DDyY. 

Note, that the plural of nouns which had originally 
one short vowel, is the same as the ordinary plural of 
nouns which had originally two short vowels, e. g,, O73, 
‘W) from “Yy2 (originally nd‘), just like O73, ‘I9] from 
2 (originally né&hdr). 

4. A few nouns which had originally two short a vowels, 
double the final consonant before sufformatives and suffixes, 
instead of heightening and lowering the original vowels, 
e. g., gdtdn becomes O'30P, ‘307, 130P, Niswp etc. 

5. Nouns which had originally the form Kitt, heighten 
both vowels in the absolute state, e.g., Ip3. The only 
construct singular of this form found in the Bible is jyp. 
Before sufformatives and suffixes of this form, the vowel 
of the ultimate is retained in its original state, and the 
last consonant is doubled, e. g. M7R3, OZ, MRI etc. 

Rem. When the last consonant is a guttural, or Resh, 
the i is heightened by way of compensation. This height- 
ened 3 remains in all forms before sufformatives and 
suffixes, e. g., TINY, OMNY, NY. 

6. Nouns whose vowels were original {—Y, heighten 
both vowels in the absolute singular, e. g., ]pt. The con- 
stiuct singular ‘is generally like jp}, but sometimes like 
7), and with final Aleph like 82». Before all light 
suffixes both for singular and plural, the form is 3pt; and 


also before all sufformatives for gender and number, 
3* 


. 
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except the construct plural, — and here also sometimes, 
when the third radical is Aleph. 

Rem. The adjective M8 retains the 4 of the penult 
unheightened in the absolute singular, both masculine and 
feminine, but im the plural, it becomes Hatef-Pathah, e. g., 
AIDS, OMS, AIRS. 


LESSON V. 
SEGHOLATE NOUNS. 


In 1ts broadest sense, all nouns which take a helping 
vowel 8 to aid in the pronunciation of the last two con- 
sonants should be called segholates, whether these nouns 
be masculine, or feminine, or had originally one or more 
vowels. Most grammarians use the word, however, for 
nouns which had originally one short yowel, and even 
without regard to the question as to whether the helping 
vowel is really a Seghol at all. In this and the following 
lessons, we shall tieat of nouns which had originally one 
short vowel and of the changes which this vowel has 
undergone in process of time, through heightening, atten- 
uation, contraction etc. 

1, The first class of nouns which had originally one 
short vowel is composed of those nouns which had & after 
the first radical. While the noun still had its case en- 
dings, this would be for the nominative mdélkit, for the 
genitive madlki, for the accusative malkd. When these 
case endings were dropped, the % was commonly height- 
ened to é and a helping vowel was given to the second 
radical. This helping vowel is commonly &, e.g. méalk 
becomes 49%. 

2, But when the second radical is a guttural, the & 
after the first radical is retained and the helping vowel, 
also, is 4, e.g. WW. When the third radical is a guttural 
the original % is heightened to é, but the helping vowel 
is A, eg, YI} 


s 
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3. The construct singular is the same as the absolute. 

4. Before all suffixes the singular has the form mélk, 
e. g., 125, p25". But when the second, o1 third, radical 
1s a guttural, the following variations occur. 

(1) Where the strong letters have vocal Shewa the 
gutturals take a compound Shewa, e. g., O29, M3, ODN. 

(2) Wherever the presence of a guttural would cause 
a compound Shewa to come before another Shewa, the 
compound Shewa is changed into the corresponding short 
vowel, e. g., D3, TW. 

(3) Where the first or second radical is a guttural, 
Pathah occurs under the first radical in the construct 
plural, e. g., “Ipn, “13. 

5. Notice especially that the plurals of nouns of this 
class are exactly the same as if the nouns had had ori- 
ginally two short vowels, i.e. they are exactly like those 
in Lesson LY, e. g5 
Original form aysxe ilk hikim basd ndbir nit 
of singular 
Absolutesing, 132 792 Om ‘OM “Wate 

» Plural on33 O79) O27 ON OR DAY} 
Construct, 33 (272 ‘373 RD oT BA 
Withlightsuff. 23 "29% 20 Mo MR My 
Withgravesuff.o°73552'399 DIN BPD oD) ows. 

Rem. a wy twenty is formed from “Wy ten (‘Ssr) by 
appending the plural ending to the original form of the 
singular, 4 being changed to é on account of the guttural. 
Dy mercy, is formed in like manner from of}. So, "9m 
his mercy. 

6. The dual, however, 1s formed regularly from the 
original form mdlk by appending the ordinary dual ending 
dyim, eg, Did? ‘202, PB, DDN?H. Also DiI, DYya, 
Dap. 

ae 1. When the second radical is a guttural, it takes 
compound Shewa under it, 

Rem. 2. Of unusual formation, is the dual p‘n?q doors 
from n7. 


a“ 
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7. Before suffixes, and in the construct plural, the 
original 4 is often attenuated to Hiriq, e. g., 1ywB, ‘ywD. 
When it is to be thus changed is a matter of observation, 
since no rule seems to cover the cases of change. 

8. In pauses, the %, (or é), of the penult of both singular 
and dual is heightened to 4, e.g, $775, :0%2). When 
the first letter of the singular is Heth with Qames, the 
article takes Seghol, e. g., TI47 but TN. 

9. The inseparable prepositions may take a pretonic 
Qames before a segholate in the absolute state without 
the article, e. g., M335. 

10. When y's earth takes the article, it heightens the 
original % to &, e. g., PINT. 


taf 


LESSON VI. 
NOUNS WHICH HAD ORIGINALLY A SHORT I OR U. 


1, The second class of nouns with one short vowel 
consists of those which had originally a short i. In the 
singular before suffixes, this i commonly remains; but 
elsewhere it is heightened to @, e.g. 2D but Hd. 

Rem. Where the first radical is a guttural the i, in 
forms with suffixes, is commonly obscured to &, e. g., ‘pon, 
why. 

2. The third class of nouns with one short vowel con- 
sists of those which had originally a vowel t. This ti is 
commonly obscured to 3 in closed syllables, and height- 
ened to 6 in open syllables, e. g., P2, WB2; but exceptionally 
tt remains as in {933 When the second radical is a 
guttural it takes Hatef-Qames, e. g, 192D. Before giave 
suffixes this Hatef-Qames becomes 3, e. g., D29p2. 

3. In both of these classes, the helping vowel is ordi- 
narily Seghol, e.g., WIP; but when the second or third 
radical is a guttural, the helping vowel 1s 4, e. g., M33, 
byp, mn. 

4, When the third radical is a guttural, it takes com- 
pound Shewa, where other consonants take simple Shewa, 
@. g., ODN. 


74% 
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5. Singular is the noun NM whose final letter is otiant. 
Its plural construct is ‘sun. 

6. The plural absolute of nouns in ¥ and tt is commonly 
exactly like the plurals of those in a. (See lesson V. 
above.) The construct plural, however, has ordinamly f 
under the first radical for nouns whose original vowel was 
y; and 6 obscured from tt for those whose original vowel 
was ti 

Rem. 1. Where the first, or second, radical is a guttural, 
nouns whose original yowel was J, obscured it to @ in the 
construct plural, e. g., 2p 

Rem. 2. In the plural of wy from sis and wip from 
kids, the original i obscured to 6 is retained under the 
first radical; in the plural of 59s from ‘thi, 1t is height- 
ened to 0. The resultant forms are DW y, OWIP, oO oAN. 
In the plural of wth from hid8, it is lowered to the com- 
pound Shewa and we get as a result Own. 

Note But with the article we find: 2'w1p7 and O'bANT; 
aud with suffixes ryp and wip, PIP, YAN, PIR (but 
once 72712). 


LESSON VII. 


NOUNS WITH MIDDLE, OR LAST, RADICAL WAU OR 
YODH. 


1, In the absolute singular, some nouns with middle 
Yodh, preserve the original 4 under the first radical and 
give the helping vowel i to the second radical, e.g. 5s, 
Ps, md, ny, Ov, py 8d PR wR TS 

Rem. 1. In the construct of all of these, the ay con- 
tracts into é, which 1s unchangeable in the singular before 
suffixes, e. g., MY, IAN, DIN". 

Rem. 2. The plurals are of great variety, e.g, poe, 
on, on, mindy, miny (dual oy), 0%. Of some, no 
plurals are found, e.g. PS, PS PR and T3. 

Rem. 3. In sporadic cases the contraction took place 
even in the absolute singular and the noun became un- 
changeable, e. g., 9 (See Lesson III above). 


40 B, ETYMOLOGY. 


Rem. 4. 8°} in the absolute singular preserves the 
original 8 and the Aleph becomes otiant. The construct 
is N°. 

Rem. 5. 54 might usually takes an unaccented 7, at 
the end of the absolute singular. 

2. Nouns with middle Yodh whose original vowel was 
Y contracted the Y and Yodh into unchangeable i and 
come under lesson III, e. g., TW, Ms, 4, PI), Om, PRE), 
TD, VY, 2". 

3. Nouns with middle Wau of the first class (1) heighten 
in the absolute state the % to a and take the helping 
vowel Seghol, e.g., }J8, 7%, 5), 938. In the construct, 
the % and Wau contract into 1 except in 5yy whose con- 
struct is 5yp. 

Rem. nw heightens the & but has otiant Aleph and 
no helping yowel. 

(2) Contract the 4 and Wau into 6, which remains 
unchangeable in the singular, e. g., iS, FI, Wa, “3, II, 
“S3, JIT, BP, DID(?), AID, Ty, Asy, Wp, dsp, pry, we, A. See 
lesson ITI above). 

(3) In the construct and plural the 4 and w han con- 
tracted into unchangeable 6; except in a few nouns like 
OPW streets and OMY! oxen and DM’ days, the former two 
of which are regular in the plural. 

4, When the second radical is Wau and the onginal 
short vowel was tt, the 1 and the w contract into an un- 
changeable fi and the noun comes under the class of un- 
changeable nouns mentioned in Lesson ITI, e. g., pin, 218, 
my, m9 (2), dap, ID (?), “AY, DN, Ww 

5. Nouns whose last radical is Yodh commonly lower 
the vowel of the first radical and retain only the helping 
vowel i of the second radical in which the Yodh quiesces, 
or better with which it contracts, e.g. ‘23, ‘92, ‘92, "W, 
“WP, “NB, ‘28, ‘AY, or with compound Shewa under the first 
radical “8, ‘2M, *P’, °28, 3. 

Rem. 1. The plurals of these nouns are mostly regular, 
e.g., ON9N; but "> bas o>, ‘$9 and ‘np has o'NMD and 
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‘33, O23. In these two last it is likely that Aleph was 
pronounced as y, as it often is in Syriac. 

Rem. 2. ‘8 seems to be contracted from *iwy and in 
the plural becomes 5“. 

6. Nouns with final Wau are either regular or the 

Wau contracts with the helping vowel to form f, e.g. 
Y$p, 37, wh. 
»°, Rem. Sometimes, the final Wau or Yodh has been 
elided, e. g., 58, 53, }2, 38, DY, 7, JD, Ty, dy, DY, MY. Most 
of these nouns are exceedingly singular and will be con- 
sidered in Lesson XVI. 

7, The student will learn the causative, or Hiphil and 
Hophal stems. See Lesson XXI. 


LESSON VIII. 


NOUNS WHICH HAD ORIGINALLY ONE SHORT VOWEL 
FROM ROOTS WHOSE SECOND AND THIRD RADICALS 
WERE THE SAME. 


1. Before all sufformatiyes and suffixes the original form 
remains, the double letter being denoted by Dagesh /orte, 
@. g., 723, 723, O°P3, O22, 129, 0237. 

2. In the absolute and construct singular, the third 
radical is dropped, since but one consonant of the same 
kind can be pronounced at the end of a syllable, e. g., 
32 (for b%dd), 29 (for hagg), nn, AD, 29, 4D, 73, 35, Tw. 

Rem. 1. That Y and t are always heightened in the 
monosyllabic forms to € and 6 except when these are followed 
by Makkeph, when they are obscured to é and 6, e.g, 
ox, 30, 25, 53, 12, PR. IY, OF, ph, ty, 2b, Tp, 35, WY, oh, 59. 
But ~>2; and with suffixes 137, 12°. 

Rem. 2. Adjectives or nouns of the form yp, i.e. 
which had originally two short a vowels have contracted 
into the same form as nouns which had one short a, and 
are to be treated in inflection in exactly-the same way, 
e.g 95, D, V2, 1, 7, 2R and 37. 
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Rem. 3. When the second radical is aguttural, or Resh, 
which cannot be doubled, the preceding vowel is height- 
ened to an unchangeable 4, @, or 0, whenever endings 
are appended, e.g., D1, 773, 77, TW, Ay? But, before 
Héth, the Pathah may remam, e. g., O°MD, though this may 
be of the form 5yp. 

Rem. 4. When the doubled radical was Yodh, the con- 
struct singular was * when the original vowel was 4, 
e.g., “IS from ddyy, ‘M from hayy. But when the onginal 
vowel was ¥, we get a form lke ‘8, O™s, “S. 

Rem. 5. Certain nouns in & heighten this 4 to 4 in 
the absolute singular with the article, e.g., WI, Wi; 30, 
3077; WB, 123; BY, oYT. 

The word 0) sea, always has the a in the absolute 
state, whether with or without the article; and also, in 
the construct state, except before 41D, e. g., OT, Moyo 
but 4!p7D’, 


LESSON IX. 


NOUNS WHOSE PENULT IS UNCHANGEABLE AND THEIR 
ULTIMATE CHANGEABLE, 


1. In nouns whose penultimate is unchangeable and 
whose ultimate had onginally an 4, two cases arise: 

(1) The i is heightened to & in the absolute singular 
and plural and before light suffixes; is lowered to the 
half-vowel in the construct plural, and reverts to the ori- 
ginal & in the construct singular, e. g,, ndty, nny, O71Y, 
noty. Before the grave suffixes the forms of the construct 
are found; before the hght suffixes the form of the ab- 
solute, e.g, DINdy, OPOdy. dy, MO DIy. 

Rem. When the third radical is Aleph, the Qames of 
the absolute plural, is yvetained in the construct, e. g., 
‘s3]0 (BR. NY). 

(2) The original % is retained in the construct singular 
and before all sufformatives and suffixes, the last conso- 
nant being doubled, ¢. g., D'SBYS, 3BIN. 
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In the absolute ‘singular, the 4 is heightened, e. g., jDIN. 

2, When the penultimate syllable is a closed one, and 
the ultmate syllable had orginally an 4, the changes in 
inflection are the same as when the original vowel of the 
penult was long. That is, to nouns of this class belong 
not merely, nouns like o>{y, }pix, and odNN, but nouns like 
Uy, SIRI, 1H7Y, 12 and Wy. 

Rem.1. Many nouns whose penultimate, originally closed, 
has become open through contraction, belong here, e.g, 
T}m from mdwrdd (R. Th), Wx from mevsdr, (R. 0) 
we from mdyia, jon from tdymédn. Also, many nouns 
whose first syllable has become half-open, owing to the 
first radical’s being a guttural, e. g., 5280, 1290, Soyp, >qve, 
ern. Also, 8319 entrance. 

Rem. 2, The final letter 1s occasionally doubled in 
forms whose penult ends in a consonant, e. g., 30Yn. 

Rem. 3. In nouns whose last radical is Aleph, the 
original 4 is sometimes lowered in the absolute plural, e. g., 
p’sy03. Compare Nik95). 

Rem. 4. Notice, that most of these nouns are formed 
by prefixmg », 3 or N to the root. 

3. 30 and typ, the vowel of whose penult is an ori- 
ginal 4 and hence unchangeable, double the final radical 
before all endings, e. g., ‘399, WYP. 

4, For this lesson, the student will need to learn the 
Niphal Stem, see Lesson XXIL 


LESSON X, 
LAST SUBJECT CONTINUED. 


1. When the penultimate syllable is unchangeable, 
either because it has an originally long vowel or one long 
by contraction, or because it constitutes a closed, or sharp- 
ened, syllable, the vowel of the ultimate syllable, (1) if it 
was origimally ¥, is heightened usually in the singular ab- 
solute and construct to 6, and takes the accent, ¢. g., 70)P. 
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(2) In the plural absolute and construct and before 
suffixes, it is lowered to the half-vowel, e.g. o'9»p, Yep 

Rem. 1. Before 7, D2 and }2, the vowel is commonly 
obscured to , e.g, DISYP, F20P, but D2>x. 

Rem. 2. When the last radical is a guttural, it 1s 
preceded in the construct singular by Pathah, e. g., yu. 

2. Nouns of this class which end in the absolute sin- 
gular in 7 have 7_ in the construct singular, O° in the 
absolute plural, and ‘,, in the construct plural, e. g., 793, 
mba, ora, “3, 

In the singular, the endings are dropped, and the 
suffixes appended directly to the second radical, e. g., 743, 
D223, but 17123; 10 the plural, they are appended directly to 
the constiuct ending, e. g., 193, DD". 

Rem. These nouns ending m7 are from verbs whose 
o1iginal third consonant was Wau, or Yodh. This third 
radical has been dropped and Hé is inserted as vowel 
letter after the final vowel. 

3. The student will learn here the participle active 
Kal. Imy. (See Lesson XIX. 3 and Paradigm XIX and 
Ges. § 50); and, also, the Hithpael stem (Lesson XXII 
B and Ges. § 54). 

Rem. 1. As to meamng, note that the Hithpael 
1s usually reflexive, or reciprocal in sense; but rarely 
passive. 

Rem. 2. An 7, at the end of the first person of the 
Imperfect denotes intention, or volition, e. g., THIN “let 
us act wisely”, 


LESSON XI. 


NOUNS WHOSE ULTIMATE IS UNCHANGEABLE AND THE 
PENULT CHANGEABLE. 


1. These comprise all nouns which had originally a 
long vowel in the ultimate, i.e, 1, &, or 4 (6), and an % 
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in the penult. This % has been heightened to & in the 
absolute singular, and everywhere else, has been lowered, 
e.g BP, DUP, DBP, but wp, Sup, odup etc. 

Rem. An original penultimate Y or t is dropped 
everywhere, and in consequence, nouns of these forms have 
come to be classed among the unchangeable nouns of 
Lesson III, 2. (1) above. 

2. When the third radical’ is Yodh preceded by i, 
only one Yodh is written; but before all endings, it is 
doubled and receives Dagesh forte, e.g., ‘P3, 1'P3, “3, 
D'P2, TP). 

3, Nouns with preformatives, which through contrac- 
tion have come to have forms with an unchangeable 
ultimate and a penultimate a, are inflected just as if 
the preformative were a radical, e. g., TiNp, NI3D, WP, 
Dip. OVID, wiv. The plural of these may be feminine 
in form, but they remain masculine in gender, e. g., AMISH, 
nsoipn. 

Rem. So also with forms ending in } from 7" yerbs, 
e.g. J, OF, PW, Ps. 

4, Of course, a guttural will take a compound Shewa, 
where other consonants take simple Shewa, e. g., "3Y, FRI. 
A gnttural will, also, take a Pathah furtive iu all of these 
nouns, when it is not followed by a sufformative, or suffix, 
é&.g., Mwo, wp, paw. Except of course a final Aleph, 
e. go, N22. 

5. Observe that DD comes under the class of un- 
changeable nouns the form being saris, and the a heighten- 
ed to compensate for the non-doubling of the r. Observe, 
also, that in the plurals o%3 and o'dY, the vowel of the 
ultima 1s written defectively, contrary to analogy; and 
that in the case of the latter the accent is on the penult, 
just as m the case of D’S water. 
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LESSON XII. 


FEMININE NOUNS (1) FROM MASCULINE NOUNS, WHICH 
HAD ORIGINALLY TWO SHORT-VOWELS; AND (2) OTHERS, 
WHICH HAVE THE SAME INFLECTION AND CHANGES. 


1. The feminine of nouns, which had originally two 
short vowels was primarily of the form hdtdlath, katilath, 
kdtilath, etc. In the construct state, the Tau is still re- 
tained and also the Pathah which preceded it; but, the 
vowel of the original penult has been lowered to Shewa, 
and that of the original antepenult, when 4, has been 
attenuated ordinarily to Y, e. g., N33 from nadavath. In 
the construct plural the ending Ai is unchangeable but the 
same changes in the original vowels of the penult and 
antepenult have taken place as in the construct singular 
e.g, MID. 

2. In the absolute singular, the original Tau has been 
sluffed off, or dropped, and the preceding 4 heightened at 
the end of the word to 4, which is followed by the vowel 
letter Hé. When the vowel of the original penult was Y 
or &, it has been heightened to € or & respectively, while 
the antepenultimate vowel is lowered to Shewa, e. g,, 
m3, 7223. 

Rem. When the vowel of the original penult was %, it 
has not been heightened to 0 except by way of compen- 
sation before gutturals, but the last radical has been 
doubled to preserve the distinction between nouns of the 
form [ditiildth and those of the form katildth. The former 
becomes like 1323 and comes under Lesson III. CD. The 
latter becomes like T>\wp and comes, hkewise, under Lesson 
Ill CD. So, also, with forms like nyyp from kitin, and 
mo9> from kXlim (?). 

3. In the absolute plural, the ending Mi is appended 
to the same form as 7, in the singular, i.e. the vowel 
preceding the sufformative is heightened from % to 4, or 
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from Y to é, and the vowel of the antepenult is lowered, 
e. gy MIDT, nId32. 

4. Before the grave suffixes D> and }2, the construct 
singular remains unchanged; but, before the hght suffixes, 
the final 4 is heightened to 4, e. g., O9N373, 1373. 

The construct plural remains unchanged before all 
suffixes, e. g., DIN373, 1272. 

5. Feminine nouns formed from masculines of the form 
4-1, kdtil, frequently retain the ¥ heightened to @, even in 
the construct, especially when the second or third radical 
is Aleph, e.g, mon, ‘nov. 

Rem. When the first radical was a Yodh or Wau, it 
is dropped m nouns of this form, eg., AY for Ay, 
mY for mw, Ty for My. 

6. When the first radical is a guttural, the vowel of 
the first syllable often becomes Seghol, e. g., noay, niday. 
When the second radical is a guttural, this takes place 
also in the case of npgq3. 


LESSON XIII. 


FEMININE NOUNS FORMED FROM MASCULINES, WHICH 
HAD ORIGINALLY ONE SHORT VOWEL. 


1. The feminine singular of this class of nouns simply 
adds the feminine endings to the original forms Adtl, hitl. 
ktitl, except that it generally obscures it to 8, e.g., 729n, 
nz?o, 7270, but mYDR. 

Rem. When the first radical is a guttural with 4 or 
Y, the vowel is generally obscured to 8, e.g., MB, APN, 
MIEN, AY, Tw, THY MW. But TS and Ap?y. 

2. The plurals, however, are generally formed, as if 
the singulars were derived from masculine nouns with two 
short vowels, as the following table will show. (See Para- 
digms XII and XHI). 
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N32 nin mda mpys 
mai maw nvday Mipys 
nny minon MPI myry3 
nat moo ny nny 


Rem. But the plural of nouns with a short i are formed 
like mpm, Nisan, and Mikey, Nigpy. 


LESSON XIV. 
FEMININE NOUNS WITH SEGHOLATE FORMATIONS. 


1. Under this class may be placed all feminine nouns 
which take a helping vowel in the ultimate of the singular 
and which are accented on the penult, e. g., npar, ny, 
nyay, nyt, nyty, mjie, niger, wy, nove, mben, mons, 
don, MwP, AIH, M2, Nate, Avr}, HWS, npone. 

2 Certain nouns which have a different form in the 
absolute singular, but a segholate form in the construct, 
are inflected in the plural and before suffixes just as if 
they were segholates, e, g., 7}'33, 1733, A123; AHawn, nna; 
MAN, NIN; 7IPW, Nw; ABW, NIwop. 

Rem. To be noted, is the peculiar inflection of A3h3, 
jmn2. Also, the unchangeable & in AY, masmuch as a Resh 
cannot be doubled. The form is Adbp, nyIY. 


LESSON XV. 
NOUNS FROM 7"5 ROOTS. 


1. In masculine nouns from roots whose third radical 
was origimally Yodh the form Af? is often found in the 
absolute and construct singular, e.g. “8, ‘22, “on (See VII, 
5 above). This form comes from an original Adty or kity 
‘op or ‘Op. For inflection, see VII. 5 above. 

Rem. 1. Many nouns from these roots drop the final 
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Yodh entirely in many forms, e. g, M8, 38, but in the 
construct ‘OS, ‘28; 5x, 8; ty, “Ww. See XVI below. 

Rem. 2. For nouns with final Wau, see VII. 6. above. 

Rem. 3, But feminines like 7), MP and myN3 are re- 
gular. See XIII. 1. 

2. Nouns of most other formations commonly reject alto- 
gether the third radical, and add directly to the second 
radical the endings 7,4, 0°, °, for the masculine, and 
7,, 7_, MM, for the feminine, e. g., M93, m3, O93, “ba, ma, 
23, M¥3; yh, DYN. 

Rem 1. The suffixes are added to thew apocopated 
forms, e. g, 1723, O33, 1°93, D2%s, N93, BDNda, nba, OD ‘nds. 
So, also, with all forms whose penult is unchangeable, e. g., 
33, yt, TOY, min, AYA, M3, MY, mE_, TBI, MPA, mann, myyn, 
MOh, TOD, 770, Tyo, Mpa, Tipp, Aw, Anwn, mpwo, ANN. 

Rem. 2. Nouns ending in mi from 45 roots are un- 
changeable in inflection, e. g., M¥07, MID, Maw, MID, Mist, 
and even mi}. 

3. But in nouns which had originally two short vowels, 
the vowel of the penult is changeable, e. g., in the follow- 
ing. TD}, 73, 793, My, DID (sing. 3B), 73R, TWP, TEI TTY, 
and 2Y, Mn, 12y, Dw. 

Rem. This is true, also, in all other nouns which have 
in the penult of the absolute singular a heightened vowel, 
e. 2» "Pd, 2Y, 1, 7197, 147, 37. See Lesson XI. 2, 3. 

4, When a third radical Yodh is preceded by a fully 
written Hing, but one Yodh is written, e. g., ‘Pi for “P3; 
but when this form has a sufformative, or suffix, the Yodh 
is doubled, e. g., MP3, OP, PP2, MP2 


LESSON XVI. 
NOUNS OF PECULIAR FORMATION, 


1, Many of the peculiarities of the singular nouns arise 
from the dropping, or contraction of a letter, e.g. in 38, 
4 
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m8, J3, and oy the last letter has been dropped. In the 
constructs ‘DS and ‘ON, the original final letter has been 
retained, as m “8, ‘92. 

2. Some of these nouns seem to have plurals from 
different roots, e. g.. Ys and MwWN; and others of different 
form, as 05>. To most of them we shall give a separate 
discussion. 

(1) 38, probably from a root ‘28. Hence the construct 
singular “S$; ‘28 my father from “28; Yas from 38 
from ¥28. The plural nias is for HP38 dyad contracting 
into 6, MIAN, OMA less seldom OA NII8. 

(2) HS, probably from a root ‘M8. Hence, the con- 
struct MS and WS my brother (for “MS) and yns (for 
wns). In the plural, the absolute is OS (perhaps for 
more original O'GS), NS (or “HS), B98 (for ODN), OS 
(for “N8), nm pause ‘M8 (with & changed to Seghol befoie 
Véth with Kames), 1S (for 5s). 

(3) ins contracted im the last syllable and heightened 
in the penult probably from F‘m8, const. Aims; plur. ab- 
solute ANS regular and AY contracted; const. Ans 
regular and Ains contracted. 

(4) TOS, Ns etc. Gust like the APY of APys). Plural 
nines, Mins Gust like mi2qy) with Hé inserted as fre- 
quently in Syriac. 

(5) 8 m the smgular unchangeable like } of Lesson 
III. In the plural, there is a poetical form OS; but 
the form in use in prose is O38 (as if from WIS or Was; 
a form w{38 is actually found in poetry, but its plural 
would be OWY3S) construct WS, just like the nouns of 
Lesson IV, or Lesson VY. 

(6) NYS from WIS, const. AYN, NWS etc.; Plural, o'w3 
(as if from a singular M3) imflected hke o°3p, Lesson XY. 

(7) M3 a singular in every respect like nm, Lesson VIL. 
Plural o'3, ‘93, with Qames followed by Dagesh forte 
and accompanied by Methegh, a unique formation, to be 
remembered but not to be explained. The Methegh is 
doubtless used to call attention to the Qames in the closed 
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and sharpened syllable; and the Tau may be doubled to 
distinguish the form from the participle D‘n> from nid. 

(8) }3, const. "]3 or "}3, with 3rd radical elided. Plural 
B33, like ovsp, as if from singular 73. 

(9) A2 (from A)3 from M333) with suffix {A2 for 1m)3; 
plural, 33 as if from singular 73, like 75:, Lesson XV. 

(10) J, from hdrr; hence, o 7 = harrim, ‘Y with 
unchangeable Qames because of the non doubling of the 
Resh. ‘13 = regular uncontracted plural construct. 

(11) DY, contracted from yawm, inflected like 310 
Lesson III in singular; in plural oO: (for ows but with 
second radical dropped instead of contracted), like m5, 
Lesson XY. 

(12) > in singular like 1. In plural 0°52 as if from 
orv9>, > for ‘93. 

(13) 0 and oY are found only in the plural and 
are accented on the penult, the i of the ultimate being 
short. In the construct plural of O% there are two forms 
in use ‘© and a reduplicated form ‘p*p. 

(14) Vy in the singular like }", Lesson III. In the 
plural like Saa& Lesson 2%. Compare, also, (11) above. 

(15) HB root and original form uncertain, Construct 

“My mouth”, also, 

(16) WN apparently contracted from wx}. Plural ows, 
with unchangeableQames, apparently from D'Ws", the, thrown 
back and Aleph quiescent. 

(17) BY, const, OY or “DY; plural ninY, nipy. 

(18) oyey from root ‘Mw. See (13) above. 

(19) Assy, MY or NTp. 

(20) mv Pw, as if the second radical were Yodh, 

(21) 1p, (22) dy, (23) x, retain in the plural the in- 
flection of nouns like D'3B, ‘32. 

(24) 7% and Dy (26) are inflected ‘alike, dropping the 
vowel of the second radical in the singular and in the 


plural being inflected like bp and ni5:. Notice the Seghol 
in OS 7°. 


7 iv 


4* 
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LESSON XVII. 
THE VERB. 


1. The verb is either transitive or intransitive. Transi- 
tive verbs are of the form Sup. Intransitive verbs are 
sometimes of the form yp, but they have, also, the two 
special forms Sep and Sxp. 

2. The original forms of the transitive verb were: 

3rd person 2nd person 1st person 

sing plur sig plur smg. pln. 
Mase. kitali ka&talfima katalta kataltiin katalt katalnt 
Fem. kitslit kXtilan’ kitalti een 

3. KKAthIX drops the ultimate vowel, except before 
suffixes; retains the penultimate vowel 4, which receives 
the accent, and heightens the original antepenultimate & 
to i,—the resultant form being >9p, but before suffixes Sup. 

Rem. 1. No one can tell, why the verb form kat&lh is 
of the form DOP, whereas the noun form k&tali-y-4, 1s Sup. 
bop. A reason for the difference is found in the principle 
of the differentiation of forms, i.e, here, a distinction 1s 


thus made to the eye and ear between the verb and 
the noun, 


Rem. 2. At the end of a sentence, i.e. m pause, the 
form 5y? becomes Sup. Before the light suffixes it becomes 
20? e.g. 1+ Sep = dup. Before the grave it becomes 
byp, @. g., BD + bp = maou 

4, Kithlith sluffs off the final consonant, the final % 
being in consequence heightened to a, to which i§ given, 
the vowel letter Hé. The penultimate vowel is lowered” 


and the vowel of the antepenult heightened, the resultant 
form being 727up. 


Rem. 1. The verb probably took the form myyp to 
differentiate itself from the femmmne noun form noep. Both 
were from an original kXthIXth. 
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Rem. 2. The original Tau is retained before suffixes, 
e. g. INP. 

5. Kitalini drops the na, lowers the oviginal ante- 
penultimate & and heightens the first i to a, the resultant 
form being 15up; before suffixes dup. 

Rem. 1. The form yup is still found at times, 
especially in pause. 

Rem. 2. Once, perhaps because of a scribal error, Hé 
appears at the end of the third plural instead of Wau, 
e.g. 72BY%. Or, should this be pomted Appw and be taken 
as a third feminme plural, or singular; or even, as the dual 
subject would allow, as an example of an old dual form? 

Rem. 3. Sometimes an Aleph was appended to the 
final ft, e.g, 81057. See Orthog. VIII, 1. Ths may have 
been in imitation of the Arabic. 

6. In the perfect, the thud feminine plural has ceased 
to be used, the masculine form taking its place, or, per- 
haps, at times, the feminine singular takes its place. 

7. In the first and second persons, the endings are the 
last syllable of the respective peisonal pronouns, all easily 
recognizable, except the first singular, where a change 
between k and ¢ seems to have taken place. 

Rem. 1. In tabular form the pronouns of the first and 
second persous may be represented as follows: 


Singwar Plural 
Ind Sufform Suffix Ind Suffoim Suffix 
@rnl masc, FAs mn n> ons =} 3) abe) 
2nd fem. AS qn a jos ita) }> 
Ist com. ‘S38 (UR) AS ppl ap 43 13 


Rem. 2. For the change from ‘> to ‘M im the first 
person, compare the change from ¢ to k in the second 
person, as between the sufformatives and suffixes, Also, 
it is to be noted, that in Ethiopic, the sufformatives of 
the perfect for the 1st and 2nd simgular all begin with k. 

8. Notice, that in the third person, the accent is on 
the ultimate, e.g., Sop, mbep, ep—tln the other forms, 
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it ison the syllable 5y, except in the second plural where 
it is on the syllable following by; the resultant forms being 
mobbp, mbap, ‘woop, 1227 (all with pretonic Qames) and 
onbup, jnoep (with the pretonic Qames lowered, since 1t 
is no longer before the accent). 

9. In intransitive verbs of the forms in Y (@), and ti (6) 
the following changes are to be noted. 

(1) The ¥ of the verbs in ¥ (6) remains only in the first 
form i, e. the 8rd sing. masc,, e, g., 333, where it is 
heightened to @. Except in pause, where the original Y is 
sometimes found heightened to @ in the 3rd fem. sing. and 
in the 31d masc, plural, e. g., 432%, 1327p. In other forms, 
the Y 1s changed to 4, e. g., AD. 

Rem. In sporadic cases, an & is changed toY after the 
second radical, e. g., DAY. 

(2) The 0 of verbs in ti is heightened to 6, wherever 
the syllable containing it has the accent. Elsewhere, it is 
lowered to Shewa, as in the 3rd fem. sing. and 3rd masc. 
plur.; or obscured to 3, as in the 2nd plural, e.g., 55, 
21, 193. TINGE}, DAP). 

10. When the third radical is Tau and the sufformative 
begins with Tau, but one Tau is written, but is receives 
Dagesh-forte, e. g, TAA, NIB, BAI, yAdY. 

11. When the third radical is Nun and the sufformative 
begms with Nun, but one Nun is written and it receives 
Dagesh-forte, e. g., 332¥, 133, 1328B, Wey, bp, wb. 


LESSON XYIIi, 
THE IMPERFECT KAL. 


1. There are three forms of the Imperfect Kal, just as 
of the perfect, and distinguished in like manner by the 
vowel after the second radical into Imperfects in 4, ¥, and 
it, the latter two of which are always heightened by the 
accent into 6 and 0. 

Note, The form in @ is not found in Hebrew in the 
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regular verb, but appears in the Pé Nun verb ym‘ (from 
1933), see Lesson XXXIV), and in Pé Wau verbs of the 
form 3¥%:. (See Lesson XXXVL) 

In the regular verb the % appears in the Imperfects 
of intransitive verbs only, e. g., 73>. from 733, 12) from 
12}, ]8P from yep. 

Note. But in irregular, or weak, verbs it appears in 
verbs transitive, or intransitive, whose second or third 
radical is a guttural, e. g., 58x, yor. This & is heightened 
before a final & into 4, e. g., 8$9', also, in pause, for all verbs 
in 4, e.g., 137; and before most hght suffixes, e.g, mynwr. 

The i appears heightened to 6 in the accented syllable 
of all regular transitive verbs, e. g., Sup’, mbopr In forms 
like Sip, the original ti is obscured to 8 before the suffixes 
D2 and J, e. g., DS9yp’ 

In syllables not having the accent, the original vowels 
are always lowered, except before certain suffixes. (See 
Lessons XXYVI and following), e. g., ‘opm, ‘np, soupn; 
“IDA, $133", YIDDA; “SNA (for ‘3N3M), s3AY (for 43M), 33AN 
(for 333M). 

So that the original vowels ti and 4 appear as follows 
in the various forms: S¥p', {wp', DBP’; 135%, 11D>', 47739". 

The original forms of the Kal Imperfect in i may be 
tabulated as follows: 

Singular Plural 
Masc. Fem. Mase. Fem. 
8rd person Yakttlt--% Taktili+2% Yaktilina Taktilua 
2nd person THktila-r-8 Tuktilinga Tiktilana Taktilnd 
1st person ‘Sktili-1-a Niktali-1-4 

In like manner, y&kt&lt-i-4 for the Imperfect in 4; 
and yantint-¥-% for the Imperfect in i. 

Rem. 1. Of the preformatives of the Imperfect, 

‘is always 3rd person masculine 
Bip cee wishes dye Ocsingnlar 

3 ” ” ” n plural 

n, either 2nd, , or 3rd fem. 
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As to sufformatives, } is always masc. plural 
m2 ” fem. ” 
bie » 2nd fem. singular. 

Note: These preformatives and sufformatives are used 
in all stems and in all kinds of verbs regular and irregular. 

Rem. 2. The original & of the preformative is attenuated 
to Y with ‘, M, and 3, but with & 1t1s obscured to & e.g, 
Sup’ for dap, but Supe. 

Rem. 8. Occasionally, especially at the end of a sen- 
tence (i.e. in pause), the older forms in &m appear in the 
masculine plural, e. g., :opy, 2. 

Rem. 4. Once, the Imperfect has 3 instead of Shewa 
after the second consonant of the third plural, e. g., \o35w. 

Rem. 5. The original vowels of the penult are heightened 
in pause, e.g. NSW, ‘EW, s27pA. So also, the & of the 
ultimate, e. g., 24pm. But, on the other hand, the orginal 
ti 1s obscured before Makkeph, e. g., DW7ARD. 


LESSON XIX. 
THE INFINITIVES, IMPERATIVE, AND PARTICIPLES KAL. 


1. The Infinitive Absolute 1s unchangeable, and never 
takes article, preposition, nor suffixes. The o1igimal form 
was kdtal which becomes by heightening of & im the pre- 
tonic syllable and by obscuring of & to 6, dip. 

2. The original form of the Infimtive Construct in most 
common use was Aztl (Ges. § 93t), a form which 1s or- 
dinarily retained before suffixes, the tt being commonly 
obscured to 3 in the closed syllable, e.g, ‘up. In the 
absolute and construct forms of the Infinitive Construct, 
the vowel 1s shifted to the second radical and heightened, 
so that the resulting form is up. 

Before 5D and }2 and sometimes before 5, as also before 
Makkeph, this 6 becomes 8, e. g., D296R, T2E7Tk; FAW, 
but also, 7aDw2. 
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Rem. Other forms of the Infinitive Construct are DUP, 
TPR, TEP, AWA, (AwR), [PR, HPP. 

3. The Active Participle Syip from katil 1s inflected 
according to Lesson X above. The feminine singular is 
MeeP or NEP. 

Rem. Intransitive verbs in @ use the form yp as a 
participle, e. g., 739. 

4. The Passive Participle 1s of the form k&tfil, with 
the ti unchangeable and the & lowered eve1ywhere, except 
in the absolute singular, where it 1s heightened to 4, e.g, 
Dp, but Sap, mywp, wp, wp, “wp, wp. See Lesson 
XI above. 

Rem. In a few cases, the form of the passive seems to 
be active, or reflexive, in sense, e. g., W23 mindful. 

5. For practical purposes, the Imperative may be 
looked upon as formed from the second person of the Im- 
perfect by simply dropping the preformative mn. Thuis re- 
quires the insertion of a helping vowel in the feminine 
singular and in the masculine plural, inasmuch as three 
consonants would otheiwise come at the beginning of the 
syllable, e. g., SepA, Yep, Swp. This helping vowel is Hiniq, 
but exceptionally Qames Hatuf. 


LESSON XX. 
THE INTENSIVE STEMS, PIEL AND PUAL, 


1. The intensive stem is formed from the simple stem 
by doubling the second radical. Thus katali became 
kitt#la, passive ktttala. 

2. (1) The final vowel is diopped as in Kal, (2) the 
vowel of the original antepenult is retained except in the 
Perfect Piel, where it is attenuated to Y; (3) and the 
vowel of the original penult is either retained (as it 1s be- 
foie the sufformatives of the first and second persons of the 
Perfect); or (4) attenuated and heightened, as it is in the 
Piel, where the following letter ends the word, and before 
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the sufformative 7) of the Imperfect and Imperative; or 
(5) lowered to Shewa, as it is before all vowel endings 
and before all sufformatives and suffixes of the participle, 
except D2 and >, e.g., (1)(2) dep (3) Robp, DER, (4) Sup, 
bop, mbwpm, (5) sup, Dep, tepp, DINpD. 

8. Preformatives in these stems take uniformly Shewa; 
the Aleph of the first person, a Hatef-Pathah, e. g., SOR’, 
PBR’, DNPH, PS. 

Rem. The preformatives and the sufformatives, except 
for the vowel of the preformative, are the same as in the 
Kal stem. 

5. Sometimes, before a final Resh the vowel of the 
3rd person singular masculine is heightened to Seghol, 
e.g, 127. Sometimes, with other consonants, the orginal 
% is retained, e. g., 72 

6. In pause, vowels will be heightened as usual, e g., 
32), 72, TIBI. 


LESSON XXI. 
THE CAUSATIVE STEMS, HIPHIL AND HOPHAL, 


1. The original forms were haf‘AlX and hif alk. In both 
the final & has been dropped. In the Hophal, the original 
form has been retamed, except for the obscurmg commonly 
of i to 6. But in the Hiphil, the following changes of 
vowels occur. 

(1) The & of the preformative is attenuated in the Per- 
fect to ¥, e.g. AdUPA. 

(2) The & of the orginal penult has in certain cases 
been changed to i, e. g. in the 3rd peison of the Perfect, 
in the Inf. Construct, in the Participle; in all forms of 
the Imperfect, except the feminine plural, and in the forms 
of the Imperative which have vowel sufformatives, e g., 
Dwr, Yap; Swpa; Swpa; Swps, sdpr; vd wpr. 

Rem. 1. The & of the onginal penult is retained in the 
first and second persons of the Perfect, e. g. Anbupn, sayupn. 
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Rem. 2. This i cannot be accounted for in accordance 
with the ordinary rules of vowel change, In Arabic the 
vowel is &; in Syriac, @, the original X being attenuated 
and then heightened; but in Hebrew the heightened ¢ 
seems to have been further changed into i, a change not 
unprecedented in the Semitic languages in the case of a 
contracted é@, but not to be expected in the case of a 
mere heightened yowel. 


Rem. 3. In the verb standing alone the syllable with i 
always takes the accent, e. g., a>opn, sop, pz. 

But not in the participle, nor before suffixes, e. g,, 
pepe, DEPT, 1) BP!. ; 

Rem. 4. In the Imperfect before 7}. the second syllable 
has 5y. This 5y appears also in the Inf. Abs., in the first 
form of the Imperative and in the 2nd person feminine 
plural of the Imperative, e.g. m2>upn, wpm, ma>upn. 

2. In the Imperfects and Participles, the Hé of the 
preformative is dropped, or absorbed, after the preformative, 
e.g. ep) for Supa, wpe for Spon, Sup: for Sypm, 
Depp for MPT. 

8. There is a form of the Imperfect, called Jussive 
(see Lesson XXY), shortened, where possible, from the 
ordinary form of the Imperfect. In the Hiphil, it occurs 
in the 3rd person singular and in the 2nd masc. sing. 
under the forms >up, Supn, from Supa, Span. The Im- 
perative is formed from this Jussive by dropping, as usual, 
the preformatives, e.g., wpmm becomes Sypq; “upon, 
‘Swpi etc. 

4. The Infinitives Absolute are bupn, Sypq; the Con- 
structs are >»p7, with suffixes toupa, op> eps, and Sup, 
with suffixes typy, n2>wpr. 
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LESSON XXII 


THE REFLEXIVE, OR NIPHAL, AND THE RECIPROCAL, 
OR HITHPAEL 


A THE NIPHAL 


1, The original form of the Perfect of the Niphal stem 
was niktilS. In the regular verb the last & 1s dropped, 
the penultimate 4% is (1) unchanged in the 31d masc. sing. 
and in the lst and 2nd persons, (2) lowered before 7, and 
} to Shewa, The 4% of the antepenult is attenuated to 1. 
e.g. dopa, mA>MPs, sdwps. 

2. The Participle 1s of the same form as the Perfect, 
except that in the absolute state singular the 4 is 
heightened to &, e.g, Sepa, Supa, oY>mp2, ‘Supa, mp, 
nbops, mdups. 

3. After the preformatives of the Imperfect, Imperative 
and more common Infinitives, the Nun of the stem 1s assi- 
milated to the first radical of the verb, e. g., 58p3 becomes 
Sup, Sup becomes Supm etc. Notice that in these forms, 
the last vowel 1s usually attenuated and then heightened 
to 6, and the penultimate yowel is usually heightened to 4. 
This & remains everywhere in the Impf, Imy., and In- 
finitives, but the € is lowered to the half-vowel in all forms 
with a sufformative vowel, e.g. sep, wpm, oepn. Before 
the 3 of the Impf., and Imv., the origmal % is retained, 
e. g.. PQA, APPT. 

4, Note that there are two forms of the Infinitive 
absolute, Supa and Sup). A form wi8 with Aleph for 
Hé cccurs once, 

5. Before Makkeph and before 7, 62 and }2 the final 
6 1s changed to 8, e.g, 97-wwA, DD>Ypr. 

6. The vowel of the preformative & of the Imperfect 
first person singular is as often Y as &, 1. e. Spx, as well 
as SUps. 

7. Notice the pausal forms, Yap’, }sHwN, and the older 
ending in this latter word and in ptp>, et al. 
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/ 
B. THE HITHPAEL. 


1, The Hithpael is formed by prefixing nm to the Piel 
stem, kiftdl. The syllable »P remains unchanged in all 
forms, 5 (1) remains before the endings of the first and 
second persons of the Perfect; (2) is changed to @ by 
attenuation and heightening before 7) of the Impf. and 
Imy., and in all forms without a snfformative; (3) is 
lowered before all endings consisting of a vowel or 
beginning with one, and (4) is obscured to Seghol before 
the suffixes 7, 52 and }?, e.g, (1) MQepNT; (2) myoupnn, 
MBA; (3) YowpNA, Yepnn, (4) |pyepny. 

2. The Hé of the preformative is dropped, or absorbed, 
after the preformatives of the Imperfect and Participle. 

3. In the Hithpael of verbs beginning with D, Y and w 
the Mm and the sibilant are transposed, e. g., TANDT, TDAwR 
spavia. In verbs begining with 3, transposition takes 
place and the Tau is changed to », e.g. pqosm. In the 
only case of a Hithpael of a verb beginning with 1, the 
Mis assimilated to the Zain, e.g. 33m Is. 1. 16. 

4. In the Hithpael of verbs beginning with n, one Tau 
is written, but it is to be doubled and receives Dagesh 
forte, e. g.. DORM. 

When a root begins with Daleth or Teth, the Tau is 
assimilated to it, e. g., 12770, Npvr. 

Rem. Occasionally, with other letters assimilation 
occurs. 

5. In the Perfect, Imperfect, and Imperative, the ori- 
ginal % of the 59 syllable always heightens to 4 in pause, 
e.g. DOAN, NDb, PIb33, NPB 

6. The Hithpael had apparently originally a passive in 
use of the form Huthpaal. It is found in but four verbs 
and but eight times in all. In the case of 0337, the Tau 
has seemingly been assimilated. 
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LESSON XXIUI. 
THE PERFECT KAL WITH SUFFIXES. 
1. It may be said in general, that the more original 
forms of the verb are found before suffixes, e.g., taking 


(1) k&t#]% the earlier form of byp and adding the suffixes 
we get: 


kita + hi = with contraction up 
kitx]X + hi (or ha) = with contraction nowp 
katal’ + ka, with proper changes wep 
katal’ + ni, ” ” ‘207 
kktala + hem , e : ndup 
kXtXlX + hen ,, 3 ‘ ep 
kXthlS + kem , ‘i = nabup 
katRIS + ken ,, - s oP 
kati + nd, ” » 1207; but 


kXt31% + ki becomes Fup. 

(2) Taking katalath for a second example we get: 
kSthlith + hd = windup orsndyp byassimilation backwards. 

»n thi = mniep 

” + hem = onvep 

» + kem=ad5noup etc.; but 3n9up. 

2. Forms ending in a vowel append the pronouns di- 
rectly without further change than the proper heightening, 
lowering etc. of the vowels on account of changes of accent, 
and the casual contractions arising from hu preceded by 
% or i, eg, Y9MP, but amidyp; mAdgp, but thoyp; ‘ndyp, 
but rAdyp. 

3. The ending of the 2nd person plural is changed to 
in for both genders, e.g., MAP, DIMdYP; the ending of 
the 2nd fem. sing. reverts to, or rather retains, the more 
original ending ‘A, e. g., YAP, thus coming to coincide 
m form with the first person singular, which has, also, the 
form ‘n>yp before suffixes. 

4. Notice the exceptional forms 7p, 3novp, where the 
union vowel Y 1s employed heightened with the accent to 
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€ and obscured without the accent to & Notice, also, the 
forms ‘327 but x9Hp; ‘anbep but anmbyp. For none of 
these variations is a satisfactory reason known. 


LESSON XXIV. 
PERFECTS OF DERIVED STEMS WITH SUFFIXES, 


1. All forms of the first and second persons are un- 
changeable before suffixes, e. g., sm2>up, Tnbypn. Except, 
of course, that the 4 of h becomes & before 3, e. g., ‘A107. 

2. The 3rd fem. sing. becomes nosp and nywpn with 
the same changes as in Kal; the 3rd plur. remains un- 
changed, i.e, bep and %mpn; the 3rd masc. sing. becomes 
Yep and Swpn, just as in Kal 5wp. Examples: inoyp, 
panvep, nnywepm; wep; sy ypn. 

Rem. Swp becomes >up before 7, DD and Jp, e.g. 7¥2?, 
D233P- 

3. Notice, that the second radical of the Piel, where it 
is followed by a half-vowel only, often loses its charac- 
teristic doubling, e. g., STP. 


LESSON XXY. 
THE COHORTATIVE AND JUSSIVE. 


1. The so-called Cohortative is formed by appending 
i, to the first person singular or plural of the Imperfect. 
In all stems except Hiphil, this causes the lowering of 
the preceding vowel, e. g., M2MP8, A2P¥, MPN; but 
TP EPS. 

Rem. 1. In pause, however, the vowel preceding the 
ending nm, is heightened, e.g, 72bpx, but M2epN, My, 
moypny. Notice, that in the Niphal and Hithpael, as well 
as in the Kal Imperfect in 4, the vowel is heightened from 
the original & to 4. 

Rem. 2. This 7, is the fragment of a primitive ending 
dn, the Nun of which is often retained before suffixes of 
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the 3rd pers. sing. and perhaps of the 2nd masc. sing., 
e.g, 2B, TPBPS, T2BPS- 

2. The Cohortative denotes intention, determination, or, 

in the case of the plural, exhortation. It 1s to be rendered 
m English by the auxiharies “will”, “let”, etc. 
_. 8. The Jussive 1s a shortened form of the Imperfect, 
where shortening is possible, to denote command etc. In 
Arabic, there are five moods of the Imperfect, which may 
be called Indicative, Subjunctive, Jussive, and Energetic 
(two of this last), The first three have the endings of 
the cases of the noun ii, 3, i The Jussive in Hebrew 
corresponds to the last of these, but has a distinctive form, 
(now that the old endings have been dropped), only in the 
Hiphil, e.g., 5p: becomes Sup: and Swen, Sepa. In forms 
of the Hiph:l with endings, the Jussive coincides in form 
with the ordinary Imperfect. 

Rem. 1. The term Voluntative 1s used to embrace the 
Cohortative and Jussive. Sx ++ we Ghex deere ate 

Rem. 2. It will be seen, that the first form of the Hiphil 
Imperative 1s formed from the Jussive by dropping the 
preformative, i.e, Supa from Sn In. 

4. The cohortative 4, 1s sometimes appended to the 
Imperative, changing its meaning fiom a command to a 
request, or prayer. In Kal, this cohortative Imperative 
takes either the form MY, or the form 722; though the 
form MpV¥ is found once. 


LESSON XXVI 
THE IMPERFECT WITH SUFFIXES., 


1, The forms of all Imperfects ending in a vowel 
remain unchanged before suffixes, e.g, 3739p, Im>wp», 
smy>.pp). 

Rem. Instead of the feminine plural, the masculine 
plural 1s employed before suffixes. 

2. Of the forms of the Imperfect ending in a consonant 
before suffixes. 
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(1) The Hiphil forms remain unchanged, e. g., sm aps, 
NQOPs, BI YP., 

(2) The Kal forms in tt and Piel forms (a) obscure 
the last vowel before, 5, 52 and }>, e.g. D2oup'; Fbwp%, 
72P), 227EP). 

b. Lower the last vowel everywhere else, e. g., 37>0p%, 
2HP". 

Rem. 1. The union yowels are 

(1) , occurring only before 7, e. g., T2p', TIMP; 

(2) » before 7, B2 and 42, & g, FMP TLR; 

(3) - everywhere else, e. g., Wep', wep. 

Rem. 2. Once, the original t% is written with Shurek, 
e.g, oyHYN. Probably, a scribal error. 

Rem. 3. In Imperfects in %, the original & (1) is 
retained before 4, OD and }>, e. g., 72>, oowah. 

(2) Is heightened, everywhere else mto 4, e.g., STYDL, 
nyOU. 

3. In about four hundred cases in all, the old Nun of 
the energetic or cohortative form of the Imperfect is 
retained before the suffixes of the 8rd person singular. 
With 3, this Nun contracts into 33; with 7, into 72. 
€. 8. (OY, NPWS. 

Rem. 1. In addition to this visible, and certain, em- 
ployment of Nun (called by grammarians, Nun epenthetic, 
demonstrative, or energetic), a Dagesh forte is often found 
in the first letter of the suffix of the second masculine 
singular, which may have been rightly inserted by the 
Massoretes for an assimilated Nun energetic, e. g., J Own. 

Rem. 2. A Nun epenthetic 1s found, also, occasionally 
before ‘3, e. g., 733°. 

4, To forms of the Imperfect ending in a consonant, 
1 and 7 are sometimes appended instead of 7, and 7, 
e.g. DIN, APSY.. For 7 of the second feminine singular 
‘D 1s occasionally found, e. g., ‘D118. 

5. A change of accent in a form with a suffix will, of 
course, cause a heightening and lowering of the changeable 
vowels in the word, e g., 7¥3~8 in pause for TBM, 
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6. Sometimes in forms of Imperfects in t wth suffixes, 
a compound Shewa appears instead of the usual simple 
Shewa, ¢. g., FDIS, 72228. 


eR 


LESSON XXVII 


THE INFINITIVE, IMPERATIVE, AND PARTICIPLE WITH 
SUFFIXES. 


A. THE INFINITIVES 


1. The Infinitive construct alone is used with suffixes. 

2. The ordinary Infimitive construct Kal takes 1ts on- 
ginal form kit] before light suffixes, with the t obscured 
to 5, e.g. ‘9p. But before grave suffixes, it takes the 
form Sup, e g., D299P. 

Rem. 1. Both forms are found before 3, e g., 72238, 71Bw?. 

Rem. 2. The Infinitive construct Kal frequently unites 
with the preposition 5 so as to form, as it were, one 
word. In such cases, the vocal Shewa becomes silent, 
e.g, ‘JEW. 

Rem. 3. The Infinitives are all inflected exactly hke 
nouns, except that they take the objective suffix ‘2 for me. 
Of course, seeing that Infinitives are true verbal nouns, 
they must be treated as having the uses of both verb and 
noun. So, swt to seek me; but ‘sap> for my gathering, 
ie, that I gather. 

Rem. 4. Before suffixes the Infinitive of 322 becomes 
733, e.g. 17222, that of 33¥, before the grave suffixes 
becomes 32Y, e. g., 0222, before the light suffixes ay, 
01 22Y, or 33, e. g., Fad, or J2DY or M330. 

Rem. 5. Other forms of the Infimtive construct Kal 
beside the common form are 33, 73}, T3T8, wT, Nw etc. 

3. Of the Infinitives of the derived stems, it need only 
be remarked, that the Infimtive Hiphil is unchangeable 
like the nouns of Lesson III; and that the others change 
only the vowel of the ultimate lke the nouns of Lessons 
TX and X, 
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B. THE IMPERATIVES 


1. Imperatives being really nothmg but abbreviated 
Imperfects, i.e., the second person of the Imperfect Jussive 
with the preformative Tau omitted, affix the suffixes in 
exactly the same way as the Imperfect, with ot course, 
the necessary consequent vowel changes, e.g., T2MPN, wy 
with the vowel 3 as helping vowel; smbupn, woup, with ¥ 
as helping vowel; 372upn, wp; wyupn, snd>wpA, with the 
origmal characteristic Hé appearing in the Imperative. 

Rem. With the form of the 2nd masc. sing. Imy. with 
the suffix 3rd masc. sing. yp may be compared tdyp, 
the less common form of the Imperfect with the 3rd masc. 
sing. suffix. 


C. THE PARTICIPLES 


1. The Particrples are inflected exactly like nouns. It 
must be remembered, however, that they are really verbal 
adjectives, when they are true participles; and as such 
they take objective pronouns, not possessive, or adjective, 
pronouns, e. g., D83p gathering them; DWP sanctifying 
you; DEBT} pursuing them; Y ‘o2Y paying me evil. 

Often, these adjectives have come to be indistinguish- 
able from nomona ayentis, e. g., ODT their pursuers, or 
those persuong them. 

Rem. The Participle Hiphil is unchangeable im in- 
flection; the Participles Kal, Piel, and Hithpael, are in- 
uceted hke the nouns in Lesson X; the Participles Niphal, 
Pal, and Hophal, like the nouns m Lesson IX. 


LESSON XXVILIL. 
THE PERFECT AND IMPERFECT WITH WAU CONVERSIVE. 


1. Wau conversive, or consecutive, 1s the conjunction 
Wau employed in immediate connection with the Perfect, 
or Imperfect, of the verb, with the result that the Perfect 

5 
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following it, takes no longer the nuances of the Perfect 
but of the Imperfect; and the Imperfect following it, takes 
the nuances of the Perfect. 

2. With the Perfect, the Wau has the pomtings of 
ordinary Wau conjunctive; but the accent of nAoep and 
‘oop is in most verbs thrown from the penult to the 
ultimate, when the Wau is conversive, e.g, MA7OP) but 
mavyp}, so Ayep, Abwpm ete. No change, however, takes 
place in the other seven forms of the Perfect, nor in the 
Perfect with Suffixes, when the Wan is conversive. The 
context alone must determine the character of the Wau. 

3. With the Imperfect, Wau conversive takes the same 
pointings as the article with nouns. That is, before ', J, 
and 3, the Wau conversive takes Pathah and the preformative 
is doubled, e. g., Sop, Sepmy, Sep. Since Aleph cannot 
be doubled, the Wau conversive takes & before the first 
person singular, e. g., dps). 

Rem. Where the Yodh of the preformative has a half- 
vowel, it cannot be doubled. Where it is not doubled in 
pronunciation, it does not receive Dagesh forte in writing, 
e.g. 28p%, but with Wan conjunctive >yp’. 

4. In the Hiphil, the Jussive form is used with Wau 
conversive, e. g., 5p), SupA}, but with suffixes dup. 

5. Sometimes, Wau conversive causes the accent of 
the Imperfect to be thrown from the ultimate to the 
penult, e. g., in the irregular verb op for op. . 

6. After a protasis which may be resolved into an Im- 
perfect, may come a perfect with Wau conversive, i.e., 
“IPD OVD = IPAS Ws2, when I shall visit. Hence, the 
perfect ‘AIP: in the apodosis. 


LESSON XXIX. 
PE GUTTURAL VERBS. 


-1. The quickest way of mastering the guttural verbs 
is to apply the rules as to the peculiarities of gutturals 
to the original forms of the regular verb, observing the 
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variations arising from the fact that at times the changes 
are based not on the original forms but on the forms in 
actual use, e. g., the origmal form of the Kal Imperfect 
was up. If the first radical were a guttural, this would 
become >yy*, which 1s the form now 1m actual use. But in 
the Piel of 583, we find 5s3, a form based not on dup but 
on 5yp. So, also, in 1)Y3, TPT, and pins, the Seghols 
arise from the forms Syp3, wpm, and 73>:, not from the 
forms >yp3, vp, and 722%. So, also, MY) arises from 
Sep? rather than from Sypo. 

2. The Pé Guttural verbs (1) take compound Shewa, 
wherever the regular verb has simple vocal Shewa, e. g., 
DATOY, THY, MH, wy etc. 

(2) Take a compound Shewa when the guttural would 
end the first syllable and hence have simple Shewa, e. g., 
WO), PMT, TOL2, WLI, Wd], Wp etc. 

(3) Change this compound Shewa into the correspond- 
yng short vowel, wherever it would come before another 
Shewa, e. g., 179Y), In’, ys, WeYA ete. 

Rem. An exception to this rule occurs in the Impera- 
tive of the Kal in forms with vowel sufformatives, e. g., 
“Wy, IpIn. 

(4) In forms where the first radical should be doubled, 
heighten the preceding vowel, e. g., in Niphal wherever 
the Nun should be assimilated to the following consonant, 
€. 8. WY, TWH. 

3. Sometimes, at the end of a syllable, a guttural takes 
a silent instead of a compound Shewa; and in such cases, 
the preformatives piefer Seghol to Pathah, e. g., 70M, 
133YN3, PAY’, T3832, 772. But where the ultimate vowel 1s 
Holem, the preformative may take Pathah, e. g, 95nA, 
Som’; and, also, in some other cases, e. g., WDM. 

Rem. Seghol is also found sometimes in Imperative 
forms of the Kal with cohortative 7, e.g. MDS. 

4, When the first radical is an Aleph, a Hatef-Seghol 
1s employed in the Inf. Cons. and Imy. Kal mmstead of 


Hatef-Pathah, e. g., YS), 228. 
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Rem. But when a suffix 1s added, the compound Shewa 
becomes Hatef-Pathah, e. g., D2928, 9228. 


LESSON XXX. 
PE ALEPH VERBS 


1. Pé Aleph verbs are but a sub-class of Pé Guttural 
verbs, from which they differ in_but_a few particulars. 
Tn fact, most verbs whose first “radical is Aleph belong 
to the Pé Guttural class, there being but seven verbs 
altogether beginning with Aleph, that have any of the 
peculiarities of the so-called Pé Aleph yerbs. These are 
“ON, 728, WIS, ADN, TIN, 738, and ABN. 

2. The distinguishing peculiarity of Pé Aleph verbs 
is, that the preformative of the Imperfect Kal has the 
vowel 6 in which the Aleph quiesces, e. g, OS’, 928°, TDN, 
JON, TAN’, TIN, and MDX’. 

Rem. Two of these verbs have other forms, 1 e., ON 
and 18, to wit: OX and ths: Two of them are Lamedh 
Hé as well as Pé Guttural, to wit: 728 and MDS and 
will be treated in Lesson XL. 

3. In the first person singular of the Kal Imperfect, 
the Aleph of the root is dropped, e. g., ON, DDS. 

4. The Inf. cons. and the 2nd sing. masc. have a Hatef- 
Seghol with the Aleph 558; but when a suffix is added 
it becomes Hatef-Pathah, e. g., O5528, O18. 

5. The forms of the Imperfect of 18 and tn&, which 
are without sufformatives or suffixes, throw back the accent 
to the penult, when they have Wau conversive, é. g., "ON, 
m8"), In pause, however, we find 1S" ete. 


LESSON XXXI, 
AYIN GUTTURAL VERBS 


1, Wherever the regular verb has vocal Shewa under 
the second radical, these verbs have a compound Shewa, 
e.g. WUOY, WOW, IWOY, OMe, Nw, WM ete. 
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2. Since gutturals could not be doubled by the He- 
brews, wherever the second radical should be doubled to 
constitute the form, as in the Piel, Pual, and Hithpael 
stems, it remains single; but the preceding vowel is often 
heightened by way of compensation, @ g., J82. 

3. More often, however, the vowel remains unheightened, 
the consonant being said to be implicitly doubled, e. g., 
YR, WY, JID, Wd, O03, ym, pnw, ws. This is more com- 
mon than not, when the second radical is Heth, or Hé, 
or Ayin; but with Aleph, the vowel is usually heightened. 

4, In the inflection of the intensive stems, verbs whose 
second radical is Resh, seeing that 1t cannot be doubled, 
always heighten the preceding vowel, e. g., 722, 712, 722. 

Rem. They frequently, also, take compound Shewa under 
the Resh, e. g., 3313, 3373. 

5. When a helping yowel comes before a guttural with 
compound Shewa, the vowel is made to correspond with 
the Shewa, e. g., WHY. 

6. In the Imperfect and Imperative Kal, the common 
vowel is 3, e.g. BOY, TNIh, ONWE, 12. 

Rem. This 4 is heightened before light suffixes, e. g.,, 
33983:, ene; but remains before the grave suffixes and 
7, @ g., DIP. 

7, Always before Heth with Qames, and once before 
Hé with Qames, the 4 becomes Seghol, e. g., ‘W7u7. 

8. Sometimes, with Wau conversive, the accent is 
thrown back to the penult. In such cases, of course, the 
vowel of the ultimate is shortened, e. g., on%%, 773". 


LESSON XXXII. 
LAMEDH GUTTURAL VERBS, 

1. At the end of a word, after all heterogeneous vowels, 
the gutturals Hé, Héth, and Ayin, take before them a 
helping vowel Pathah, called Pathah furtive. This vowel 
does not form a syllable, nor influence the accent, but 
is inserted, simply because of the difficulty of pronouncing 


- 
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these gutturals after any vowels but % and 4, e. g., mdb, 
moun, miow, Diy, mow. 

Rem. The heterogeneous vowels are é, i, 6, 6, and fi, 
1¢, all but %, 4, e g, Mow, pow. The naturally long 
vowels 6 and 4 do not occur in the guttural verb. 

2. The Imperfect and Imperative Kal, with one or 
two exceptions, take % as the characteristic vowel, e. g., 
mows, now, myn2wn. 

Rem. 1. In pause, and before light suffixes, this & is 
heightened to a, e.g, vow’, Wows, wyQ2A; but D2yew. 

Rem. 2. Before vowel sufformatives, this a 1s lowered, 
& g.. indy, indy. 

3. Wherever the regular verb has vocal Shewa under 
the third radical, the guttural has Hatef-Pathah, e. g,, 
TW, WI. 

4. Wherever the regular verb has silent Shewa under 
the third radical Lomadh Guttural verbs have, also, silent 
Shewa, e. g., PMY, onyow. 

5. Before the ending © of the second feminine singular, 
these verbs take a helping vowel 4, to aid in the pronun- 
ciation, e. g., MN2Y. It does not, however, constitute a syllable. 

Rem. 1. In pause the 4 of the accented syllable is 
heightened to a, e.g, AYYD 

Rem. 2. Before suffixes, this form is regular, e. g., 
man. 

Rem. 3, This helping vowel is to be compared with the 
helping Seghol in forms hke 7p, nSyp, and more par- 
ticularly to the helping Pathah m “y} and nyt and nmis. 
The question amses as to whether the point m the nF 1s 
in this case Dagesh forte, or Dagesh lene. Ongin and 
analogy would be in favor of Dagesh forte. 

6. Feminine participles of these verbs may have the 
form nnow, pause nmdb. 

7. Forms which in the regular verb have Sere, derived 
probably from an o1iginal &, retain the orginal 3, except 
in pause, where Sere usually occurs, e. g., YP2% M237, YID». 

Rem. In the forms of the Hiphil Jussive and Impera- 
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tive, where the guttural is the final letter, nothing but X 
is ever found. 

Participial forms, however, which have an @ heightened 
from an original Y, keep the € in the absolute, but change 
it to % in the construct, e. g., mb’, map. 


LESSON XXXII. 
LAMEDH ALEPH VERBS. 


Lamedh Aleph verbs are but a sub-class of Lamedh, 
Guttural verbs, but on account of the peculiar Wonkridescs: 
of Aleph, they require a separate treatment to record 
their variations from the other Lamedh guttural verbs. 

1, Wherever Aleph is the final letter of the syllable, 
the preceding vowel, if short, is heightened and the Aleph 
quiesces, e & S. NPQ, FHI, NBR]; “NNGH; MINN; NBS, NODE, 
Asiv. Or, it is attenuated and heightened, & g. NOB, 
oD, RY, NOD; MND, ORY, OXND. 

Rem. 1. Every Aleph which in the regular verb would 
come at the end of a syllable, quiesces in these verbs in 
the preceding vowel, which is then heightened. 

Rem. 2. Where Tau follows a quiescent Aleph, it is 
aspirated, e. g., OND. 

2. The original characteristic t of the Hophal is some- 
times retained, ¢. g., S307. 

3. At the beginning or in the middle of a syllable and 
before suffixes the Aleph is treated as the other gutturals, 
@. By REP, INI, DEBT, TY2v. 

Rem. In the form 7&3”, the guttural has attracted the 
original vowel from ¥ to 4, so as to cause it to harmonize 
with the Hatef-pathah of the Aleph. 


LESSON XXXIV. 


PE NUN VERBS, 


1. When the Nun occurs at the end of the initial 
syllable, it is assimilated to the following consonant, e. g., 
wai, W22, WIM. 


a 
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Rem. 1. In the Hophal, this causes the retention in 
the sharpened syllable of the original ii, e. g., wan. 

Rem. 2. Before gutturals the Nun ordinarly remains, 
e.g., “NYO, ASD, 252, DYI. So, also, sometimes before 
other consonants, e. g., WI, 4137. 

On the other hand, the Nun is sometimes dropped and 
the guttural implicitly doubled, e. g., 53 for 0533; or the 
preceding vowel is heightened by way of compensation, 
e.g. AM for no. 

2. In the Imperative and Infinitive Construct Kal of 
verbs whose Imperfect is m 4% or @ (from Y¥), the Nun is 
dropped, e. g., ¥2, J; MW3, MH (See 3 (3) below). 

Rem. 1. If the third radical is a guttural the Infinitive 
has a, both as main and as helping vowel, e. g., Ay2, NOP 
(from Mp2, see below). 

Rem. 2. This Infinitive is a feminine segholate. Before 
suffixes, the 4 either remains, or 1s attenuated to Hiriq, 
e.g. IAYY, Whe, IAN, WA. 

Rem. 3. When the Nun is followed by a guttural, it 
is not dropped, e. g., 472. 

Rem. 4. When the Imperfect is in 6 (from %), the 
Nun is not dropped, e. g., 553. 

Rem. 5. The cohortative form of the Imperative is 
mea, MARY. 

3. The verb ]N} “to give” has the following peculiarities. 

(1) The final Nun is assimilated to the sufformatives 
beginning with Tau, e.g. TAN} for TAIN) etc. When the 
sufformative is 1, but one Nun is written, but it receives 
Dagesh forte, e. g., 3303 

(2) The Imperfect and Imperative have the vowel ¥, 
heightened to 6, e. g., Jmt, J. Of course, this é is lowered 
to Shewa before vowel sufformatives and likewise before 
light suffixes, e. g., 33, 337), 343M}, 393A, AVA; and short- 
ened to & before O93, e. g., OD3AN. 

(3) The Infinitive construct drops both Nuns and 
takes the form nn (from n3n3). Before suffixes this be- 
comes FA, e. g., TAR, OND. 


s 
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4. The verb mp¥, “to take”, is treated in the Kal Im- 
perfect, Infinitive construct, and Imperative, as if the first 
radical were Nun, i.e, we get the forms mp, INP}, ANP; 


mp, snp, INR; Nop, ANP, OPAMP. 


LESSON XXXYV. 
AYIN AYIN VERBS. 


In these verbs, the second and third radicals are alike. 
Some of the forms are always uncontracted and regular, 
as the Infinitive absolute and Participles of Kal, e. g., 
3130, 2310, 3335, — all forms which have in them an onri- 
ginally long vowel. Other forms are sometimes contracted 
and sometimes not, e. g., oY, 12D. It will be understood, 
that in what follows, we are treating of the irregular or 
contracted forms alone, since the regular forms need no 
further treatment. 

Note that the contractions are usually made from the 
original forms. 

1, When the verbal form has no sufformative only 
two radicals are written and the original vowel is generally 
thrown back on the first, e. g., 3D, 292. 

Rem. 1. In the Perfect and Participle Niphal, the 
throwing back of the vowel of the Zyd radical to the 
sdéeed causes the vowel of the fireteAdieal to be left in 
an open unaccented syllable. This vowel is then height- 
ened to 4, e. g., 3D}, 292 (cons. 303), from 2303, 3303. 

Rem, 2. In the Hiphil, the original % of the second 
radical is thrown back to the first, where 1t sometimes 
remains unchanged, e. g., "D3 and with gutturals yy. ys. 
But generally, it is changed to Tsere, which remains before 
yowel sufformatives, the following consonant being then 
doubled, e. g., 307, 1307, 29!, 120. Notice, that in the 
Hiphil Perfect, the vowel] of the preformative, when before 
the tone, is T'sere. 

Rem. 3. The Hophal throws back the vowel of the 
thied radical to the second and heightens the vowel 
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of the preformative into unchangeable fi, e. g., 3030, 
JAD. 

2. When the verbal form has a sufformatire consisting 
of a vowel, it is affixed directly to the second radical, 
which is then doubled, e. g., 33D, 125; 330), 1307; 3307, 
3BD%; IDO, 190%. 

Rem. When the second radical is a guttural or Resh, 
the vowel 1s heightened if possible, e. g., 3p, 792. But 
Mba, wh 

3. When the sufformative of the Perfect begins with 
a@ consonant a long yowel o is inserted between the suffor- 
mative and the doubled second radical, e. g., MNI30, ANTSD3, 
nni307, mNISO%T. 

Rem. The affixing of these endings causes no change 
in the Kal and Hophal except the doubling of the last 
radical. In the Niphal and Huphil, however, it causes 
the lowering of the vowel of the preformative. 


4. When the sufformative of the Imperfect begins with 
a consonant (i. e, in the feminine plural) the accented 
union vowel *, is employed, e.g, 43°30m. The withdrawal 
of the accent from the sharpened syllable causes its vowel 
in the Kal and Hiphil to revert to the pure short vowel 
au the pretonic vewel of the preformative to be lowered, 

2, APIOA, 72on. 

5 In Ayin Ayin verbs, there are found different con- 
tracted forms of the Kal Imperfect, e.g. 3b: 25‘, 5p, 
pNP), but pH. 

Rem. The form 30: is exactly hke the Imperfect in t 
of the Pé Nun verb, e. g., 25%, 398%; 2%, 330°. 

6. The Niphal 30) is contracted from 2303. In 330%, 
the 5 is doubled because of the assimilated Nun, and the 
3 for the two radicals. 

7. The Participle of the Hiphil changes the i of the 
ultimate to €, and the & of the penult to ¢, thus making 
20%. Before endings this becomes 30%, e. g,, 20%, D300, 
D224, etc. 
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8. When suffixes or sufformatives are added to the 
contracted forms, the vowels of the sharpened syllables 
are always short and pure and the vowel of the pre- 
formative is always lowered, e. g., 130, 728%; 1300, 1730%, 

Rem. When the contracted consonant is a guttural or 
Resh, the preceding vowel remains long even when the 
accent is withdrawn, e. g., 3775’, 7730, OYA. 

9. The following extraordinary forms are to be noted 
(1) °3) with & in the sharpened syllable instead of the 
more usual 6 or iit. (2) }WA with 0 written fully. (3) s97¥3 
perhaps for 3373. (4) =\>ws instead of FRyr. (5) TOWA 
for mayrn. (6) 7233 for 7253. (7) 43m) for 47M}. (8) ANA = 
330A in pause; but better to take it here as an intransitive 
Kal like 5p: (9) 79¥  Niphal Perfect; nv) Niphal Parti- 
ciple; 730) Hiph Imperfect; 7303 Hiph. Imperfect with 
fem. suffix. 

10. In the Intensive stems of these verbs, three forms 
are used: 

(1) A regular form like Sup, e. g. som, ame, 32, 
mo. 

(2) A form which inserts an unchangeable 6 after the 
first radical, but having the last syllable regular, e. g., 
3310, 3310, S31RO7. 

(3) A form which doubles the contracted root, but 
has the same vowels as the regular Piel, e.g. pwyy, 
pwr, 


- Tr 


Rem. 1. The first syllable of all these forms remains 
unchangeable, and the second suffers in all the same 
changes, e. g., 12310, 133}0%, 1ywyLr. 

Rem. 2. A verb may have two forms of the Intensive, 


e.g. 59m, doin. 99m, O2%n. 


LESSON XXXVI. 
PE WAU VERBS, 


1, At the beginning of a form, an original Wau has 
been almost always changed into Yodh, e.g. 34, 7). 
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2, After preformatives, however, it is usually contracted 

(1) When preceded by & into 6, e.¢., 3W13, 2Win. 

(2) When preceded by t into fi, e. g., 2win. 

(3) When preceded by Y into i, e.g, WY, 8D. 

Rem. 1. But in the Kal Imperfect of eight verbs, the 
original Wau has been dropped and the Y heightened into 
é or the Wau has been first changed to Yodh and then 
contracted into é, e.g. av), either from Wi or from 3¥%. 

Rem. 2. Some think that 52% is Kal Imperfect. If so 
the } has been contracted from Yw into fi instead of the 
more common i. 

8. The Kal Imperative is formed by dropping the pre- 
formative of the Imperfect, e. g. WA, 2¥; SJR, ST; VIA, 
y3; but wy, % (p. %), Wi, and AWM. So, also, 30 
from i}. 

4, The Infinitive construct of verbs which have 6 with 
the preformative drops the first radical and takes a so- 
called feminine segholate form, e. g., nav, AYy. But, also, 
nv from wy. In the case of 8%, NS, the Infinitive 
takes the form Mx¥. 

Rem, 1. Before suffixes, the segholate Infimtives are 
inflected exactly as if they were masculine segholates with 
one original short vowel a, or i, e. g. JASY, Iya, INNs. 

Rem. 2. The Infinitive construct of verbs, whose Imper- 
fect 1s of a form like NJ" or 538, is varied, e. g.. NY and 
ART, AST, INSP; Ny FAI; Av, invh. 


LESSON XXXVI. 
PE YODH VERBS, 


1, Pé Yodh verbs strictly speaking are such as had 
originally a Yodh for their first radical. In the Kal 
Imperfect they all have i with the preformative, and 4 
after the second radical, just like the second form of 
Lesson XXXVI, «4. g., WY%, 2H". 

Rem. 1. This 3 becomes 8, when the accent is with- 
drawn to the penult, e.g. Sn), py. It becomes 4 in 
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pause, e. g, Ys); where, also, an original 3 1s found 
heightened to a, e.g., 12%. 

Rem. 2. The Infinitives, Participles and Imperative of 
these verbs are formed regularly, e. g., Ji), Sm), 37, 3h. 

2. In the Hiphil, the original Yodh is contracted with 
the preceding & into 6, e. g., PIT, Pe. 

Rem. Singular is the pointing 9°): for 5s, 

3. In a few yerbs whose first radical was Wau or 
Yodh, the first radical is assimilated after the preformative 
in the Kal and Hiphil, just as if the first radical had 
been Nun, e. g., P38, MSN, ns’. - i 


LESSON XXXVIII. 
AYIN WAU VERBS. 


1. The Wau is dropped in the Perfect and Participle 
active, e. g., DP, Md, 3; and in some Jussives Kal and 
all Hiphil Jussives, e. g., Op%, Op. 

Rem. 1. In the third person of the Perfect the Wau 
is dropped but the original vowel of the second radical 
apparently is heightened, e. g., B}P becomes Op, Mio becomes 
np, Wy2 becomes wir. In the 3rd person this heightened 
vowel remains thioughout and retains the accent, e. g,, 
MEP, 102; AMD, 3m; AVI, wi. In the 1st and 2nd per- 
sons, the 4 and @ become 4, e. g., ADP, MHd. But the 6 
remains, except before oh and jm where it 1s shortened 
to 6, 6 g., NWi2, onwa. 

Rem. 2. In the Participle active, the second radical 
1is.dropped and the vowel heightened to an unchangeable 
a. The participle of the verb “to die” has the form np 
and that of the verb “to be ashamed” has the form win. 
These are inflected an follows: OP, MBP, Op, OP, YOR; 
mh, inp, 792, dN; owia etc. 

Rem. 8. The Jussive Kal op: comes from an original 
form yiktim, not from yakwitm, which would have given 
the contracted vowel i. With Wau conversiye, the Jussive 


becomes O2'}; m pause DP. 
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The Jussive of the Hiphil, likewise, comes from y&kim, 
not yakwim. Hence, we get the forms Dp}, in pause B)%); 
with suffixes, 7p". 

2. The Wau is contracted with u to f, with a to 6, 
with 1 to i. 

(1) The Wau is contracted (a) with a preceding ii in 
the Kal Infinitive construct, e.g. ox) from kiiwm. 

(b) With a following t, m the Kal Imperfect and 
Imperative, e. g, o\p) from yakwitm, Dip from kwnmn. 

(c) With a following fi, in the pass. part, Kal, e. g., 
op from kawfim. 

(2) Wau is contracted with an a, 

(a) Preceding and following in the Inf. Abs. Kal, e.g,, 
op from kiwdém; in the Niphal Imperfect. Imperative and 
Infinitive, e.g. DIPT, DIP. from ymkAwam. 

(b) Following, as in the Kal Imperfect and Imperative 
in 4, e.g. wind from yAvw&S; in the Niphal Perfect and 
Participle, e. g. Off} from nikwim. 

(3) Wan is contracted with 1m the Hiphil throughout, 
so as to form i unchangeable, e.g, Opa from hikwim; 
op: from yakwim. 

Rem. 1. The Jussive Imperfect 1s an exception to this. 
See above under 1. Rem. 3. 

Rem. 2. The Participle Hiphil is ops, not o'pm, as we 
should haye expected. 

3. A union yowel 6 is inserted im the Perfects of the 
Niphal and Hiphil stems between the stem and the 
sufformatives. In the Niphal the contracted 6 1s commonly 
changed to fi, e.g. M\axp3, Hiphl pps. 

But in the Niphal onys5) is found, with the 6 unchanged. 

Rem. In the Imperfect of Kal a umon vowel °, 1s in- 
serted before the ending of the femimne plurals of forms 
which have an unchangeable ti preceding the final radical, 
e.g, TSIPH, ANA; but mIwi3n, MIP (the last form 
being the Jussive of the first), 

4, The Hophal has the same form exactly, as if the 
verb were Pé Wau, e. g., OPIN, OPN etc. 
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5. The intensive’stems are formed in three ways. 

(1) They are sometimes regular, e. g., O°. 

(2) They reduplicate the third radical, and contract 
the second radical into an unchangeable 6, e. g., DS'P, ODI, 
opIpnn; 331; ADI; pom. 

(3) They reduplicate the shortened Kal stem. e. g., 5242. 
from kalkal. 

Rem. A verb way have two forms, e. g. D°?, OD'p. 

6. When the 3rd radical is Tau and comes imme- 
diately before the Tau of a suffix, the two are written 
but once and the doubling denoted by Dagesh forte, 
e. g., ‘AD, AND. 

7. Notice, that in the 3rd fem. sing. and 3rd plur. of 
the Perfects and in the masc plur. and 2nd fem. sing. of 
the Imperfect of the Kal, Niphal, and Hiphil Stems, the 
accent is on the penult, e. g., TER, eR; m91P3, 121P3; meyer, 
ID pt; wp’, OPN, PION; yop’, wIPN, ‘IPR; Op, orb, 
‘PR. 

8. Notice, also, especially such forms as YJ, 8135, N'3N, 
m3}, OR, 75353, 739 (article with perfect), inbpq (instead 
of ino'pa), ADT, Man) for nom, M37 for M7. 


LESSON XXXIX. ef 


AYIN YODH VERBS. 


These verbs are exactly hke Ayimn Wau verbs, except 
that in the Kal Infinitive construct, Imperative, and 
Imperfect, i is found instead of fi; and that no union 
vowel occurs in the feminine plural of the Imperfect, e. g., 
ay, ow, oY, TAWA. 

Rem. 1. That in these verbs the Imperfect Kal and 
the Imperfect Hiphil are the same in form. 

Rem. 2. Sometimes the Infinitive construct has fi, 
e. g., DW. 

Rem. 3. In the Jussive Kal, just as in the Hiphuil, the 
i becomes 6 (by heightening from y&s[w]Im), e. g., DY, DY); 


in pause DY), 
6 
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Rem. 4. When the last radical is Tau, and the suffor- 
mative begins with Tau, but one Tau is written. This 
Tau, however, receives Dagesh forte, e.g, Mw. 

Rem. 5. The first smgular Imperfect Kal, or Hiphil, 
has the form OW, even after Wau conversive. The 
cohortative is MDW. 

Rem. 6. The Imv. of the Kal is like the Imperfect 
with the preformative dropped, e. g., DY, T30¥. 


LESSON XL ? 
f Lat natalie - 
LAMEDH HE VERBS 

Originally, the third radical was Wau, or Yodh; but, 
when final, this radical has been dropped, its preceding 
vowel being heightened and being given the vowel letter 
Hé. From this last circumstance, the verbs are called 
Lamedh Hé It must be remembered, that this Hé is 
never a radical, but always a vowel letter. When final 
Hé is a radical, it receives Mappik and the verb is treated 
as a Lamedh Guttural verb, e.g, 023. 

1. In the Perfect, a final % is heightened to 4, e.g. 
793, Maa mam etc. 

2. In the Imperfect, the final vowel caused by the loss 
of the 3rd radical is always Seghol, e. g. m3, dy, Ty. 

3. In the Imperative, the final vowel caused by the 
dropping of the third radical is always Sere, e. g. 743, 
na, 1237. 

4. In the Participles, the final vowels are for the masc. 
sing. abs. always Seghol; construct Sere, e. g., m3, 53. 
For the fem. sing, abs, we have 793 For the masc. plur. 
cons. 2. The other forms are ov>3, nod, nid’. All other 
participles are formed in like manner, except the passive 
of Kal, which has the forms ‘53, %53, 7453 ete. 

5. The Infinitive absolute of the Kal, Niphal, Piel, 
Pual, and Hithpeal ends in 6, of the Hiphil and Hophal 
m @. In all of these forms, it seems that the third 
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radical has simply ‘been dropped, e.g. 93 (or 153), nd30, 
73. 

6. All Infinitives construct end in an unchangeable mi 
probably contracted from n} or n}_, e. g., m193, moan, ndyn. 
With suffixes 1nd3, p>n%3. 

7. Before all vowel sufformatives, the third radical 
disappears entirely, the sufformatives being affixed directly 
to the second radical, e. g. 153, 1933, s5277; 153°, ‘am; 9: 9, 

8. Before sufformatives of the Perfect beginning with 
a consonant, the third radical 1s contracted with the 
preceding vowel of Kal into i, of the Pual and Hophal 
into é, and of all the other stems into either é ori, e. g. 
m3, 0°22, 0°93 or ms. 

9. Before sufformatives of the Imperfect and Imperative 
beginning with a consonant, the Yodh is preceded by a 
Seghol in which it quiesces; or with which it forms a 
diphthong, e. g., 73"23n, 43°23n, P23. 

10. The third feminine singular of the Perfect is ano- 
malous in that it seems to have two feminine endings, 
i, e. 7931s formed as if the original gdldydth had dropped 
the yd and then added an a to the galith. It will be 
seen, that if nd} were the verb, the femimine would have 
the same form, e. g. 7092, 7N933 (comp. 7Ywps), AH72 (comp. 
mp). 

11. The Jussives are formed by apocopating the final 
vowel of the forms of the Imperfect and Imperative ending 
in Hé, e.g. 5x, 53, dam; 53m, 59, dann. 

Rem. 1. In the Kal and Hiphil and Hophal Imperfects 
a helping vowel is generally needed to aid in the pro- 
nunciation of the apocopated forms, e. g., 525 or 53h; 53°; 
53%. So, also, in the Hiphil Imperative, e.g, 297 from 
3797 from 7373. 

But exceptions are not infrequent, e. g., Jat, MD, 204 
PY, Nw 

Rem, 2. The Kal Imperative cannot be apocopated’ 
since to cut off the ending from 723 would require a vowel 


to be given to the radicals remaining. 
6* 


” 
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12. In the Perfect, the suffixes are added regularly 
to the forms of the first and second persons, the only 
change being the lowering in Kal of the vowel of the 
first radical to Shewa, since it is no longer pretonic, 
e. g., 7°93, TIT. They are added directly and without 
change in any of the stems, except the Kal, to the 3rd 
plural, e. g., 93937, But in Kal the 4 of the first radical 
is lowered when not before the accent, e. g., m3, but 03593. 

In the case of the 3rd fem. sing. the form before 
suffixes is n23, Nd3 e. g., "3MO3, 33099. 

In the 3rd mase. sing., the suffixes are added directly 
to the vowel after the second radical, the vowel letter 
having been dropped, e. g. 3793, 17D>. This final vowel 
is lowered before 9, 02 and }>, e.g. 92. In pause 9275. 

Rem. Note 77573 with Seghol instead of Hirik. 

13. In the Imperfect and Imperative, the suffixes are 
added directly, without any change, to forms ending in 3 
and * , & g., WNOD', HAYA. The fem. plur. takes the form 
of the second masculine plural. 

The remaining forms, i. e. all those ending in 7 cut 
off the 7,, or 7, and add the suffixes to the second radical 
just as the regular verb does to the third, e.g., m52n, 
WOM, WI, VPA, “IPs, AYN. 


LESSON XLI. 


PE GUTTURAL AND 8"D VERBS WITH 2ND, OR 3RD 
RADICAL WEAK 


The verbs in this lesson all partake of the peculiarities 
of both the classes of weak verbs to which they belong. 

1. Pé Guttural verbs which are also Ayin Guttural. 
These are such as 358, O39, YI, 2, TR, Examples 
of forms: D°3783, Jy', DIA. 

2. (1) Pé Guttural and Lamedh Hé, such as 435, 797, 
min, 79y, Nyy. Examples. mam3, one, ADA, nivyd, nyy, 


‘ mr 


wys, Wy. 
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(2) Pé Guttural and Lamedh Aleph, such as Non. 
Examples: OpS0H, SYO!, isp. 

(3) Pé Aleph and Lamedh Hé, such as 38, ADS. 
Examples: 728%, 32Nn. - 

Rem. Sometimes, the Aleph is omitted, e. g. in ‘75n). 


LESSON XLII, 
VERBS PE NUN WHOSE THIRD RADICAL IS WEAK 


These verbs partake of the peculiarities of both kinds 
of weak verbs. 

1. Those whose third radical was Wau, or Yodh, i.e., 
Lomadh Hé, e. g., 79}, 133, 42}. Examples 70), °b3, 
1}, AiO}, TY, bY, “h., 72, THI, WI; M27, w2T, nian, ny, 
DID’, J, 7923, JI, DIDI, 720, J20; 737, 1d3, ODN. 

2. Those whose third radical is Aleph, e. g. 8Y3, SW3. 
Examples: MSY, or ANY, SY, INW, RY, NY Nw, Us wT. 
wh, Nw. 

3. Those whose 3rd rad. is a guttural, e. g. mp. 
Examples: nop, NOP, MP’, NP, “3OR, Ap. 


LESSON XLII. 
PE WAU AND P& YODH VERBS WITH 3RD RADICAL 
WEAK, 

1, Third radical a Wan or Yodh, e.g. 71. Examples: 
AWA, ANIA, TT, TIA, BWI. 

2. Third radical an Aleph, e g. 83. Examples: x35, 
ANY, IANS, NY, INS), TINBD; NB, NY, NS, ANY; NT, NIT, 
sost. 

3. Third radical a guttural, e. g., yT!, nD. Examples: 
DY, WYI, YE. WTS, YI, AT; DIT, ANS, nt. 


LESSON XLIYV. 
VERBS WITH 2ND AND 38RD RADICALS WEAK, 
1. The second a guttural, the 3rd a Resh, e. g., 179, 
‘no. Just like Ayin Guttural verbs, e. g. 10, 
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2. The second a Resh, the 3rd a guttural, e. g., pup. 
Treated hke Ayin guttural and Lamedh guttural verbs, 
e. g. YIP. 

3. The second a Resh, the 3rd an Aleph, e. g., 872, 
Ny. Partake of the peculiarities of both, e. g. 812, 
Np, Inf. cons. S5p “to call”, RIP, ASIP? “to meet”. See 
Paradigm XLIV, 2(?). 

4, Second radical Wau. 3rd radical a guttural, e.g, 
y}3. Wau remains firm and verb treated as Lamedh 
guttural only, e. g., Yi. 

5. Second radical Wau, 3rd radica! a Yodh (or Wau?), 
e. g. m9, Mp, m)3. Wau remains firm and the verbs treated 
as Lamedh Hé only, e. g., mM, 7; MS, MS, 1; MP. 

6. Second radical Wau, 3rd radical Aleph, e. g., i>. 
Partake of peculiarities of Ayin Wan and, also, of 
Lamedh Aleph verbs, e. g., &3, mss, MAND; NIS, 83, Ni, 
ANID, NID, INI, TQNISH, or ADIN, 813; 82, FN2, O82, St 
82, DISD; NDT, IST, WANT, but NIT, ND, TIN; 
nN3. 

7. Second radical guttural, or Resh, and third radical 
Wau, or Yodh (Lamedh Hé), see paradigm XLIYV 2. (1), 
TRY, TN, TIP, TY. 

(1) Most of these partake of the pecuhamties of both, 
€ Sy TYY, AND, NR, AHS, ABW, yer, APA; NY, ANY, Mm. 

(2) 792 has some forms as if the 3rd radical were Aleph, 
€. g. FNP, MNP see 3 above. But others are purely Lamedh 
Hé, 6. g.. Wp. 

(3) ny differs from other verbs in reduplicating the 3rd 
radical Wau in certain forms, e. g., AMNvN, wonwT, snnw 
(3rd, sg. masc. Impf), mAv* 3rd. plur. masc. Impf. 


LESSON XLV 
VERBS WITH ALL THE RADICALS WEAK. 


1. When the first radical is a guttural and the verb 
Ayin Ayin, e.g. V8, 595, aan, MH. (See XLVD, dn, 130, prn, 
non, 2y. Examples ‘ny, Imv. 7 or Ws; Niph. O89; 
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Pi. 77IN, OWE; OTD Inf. cons. Niph. m3, Hiph. p37, 
90} or 9m}; 7332, 023302, 339, J20} or IM}; ANY, ANN, AHN. 

2. When the first radical is Resh, the verb partokes 
of the pecuhanties of all three classes, e.g., AS}, AY. 
Examples: A'S}, 38}, FAST; AN, 181; ALY, XD, SP, 87, 
AR, 8], FIRT; AB, AR; ASW, AY, SW; TW, y; 
VATS, NT, SW, WAST. 

3. When the first is Resh and the verb Ayin Ayin, 
e, g., 239, YY, 22 Examples: 197, })7!, 33%; 9 (in pause), 
Wy VY or yY, WT (for Py yp?) Inf. cons. yr or yr; Niph. 
yM; Hiph. ys, Ny, wT, ONY; yyw, OID. 

4, When the first radical is a Nun, it remains firm, 
and the verb partakes of the peculiarities of the other two 
classes, e. g., 13, °303, 03, °303. 

5. Verbs Pé Guttural, Ayin Wau, and Lamedh Hé 
(Yodh), e. g., M)8, 739, My. In these verbs, the Ayin Wau 
is always firm, e. g., TMX, BROT, INNN, ANY, ‘Nive, Ayn. 

So also with 7)}), e. g., AN, PT. 

6. Verbs Pé Guttural, Ayin Resh, and Lomadh Hé, 
e.g. 737, 79H, My. These partake of the peculiarities 
of all three radicals, e.g. AAW, WN, Wy, Wy NIA. 


LESSON XLVI. 
THE VERBS 717 AND yp. 


1. The forms of m9 to be noted are on“7, nN, nq? 
m7) (with silent Shewa under the radical Hé), ‘1, 1, 7), 
WIN, TR}, QIN; TY, TT, WT). 

2. The verb mn is treated as a contracted Ayin Ayin 
verb, or aS an uncontracted Ayin Ayin verb. In the 
latter case, it is a Lamedh Hé verb. Examples: 7:7, ‘D, 
nin, mm) (with silent Shewa under Heth and ¥ under the 
preformative), ‘1, 0, ‘MY, 2O}, MwA. Verbal adjective 
3 lwing, 7, ON. 
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LESSON XLVI. 
THE NUMERALS. 
A. THE CARDINALS 


1. The cardinals for one and two are of the same gen- 
der as the object numbered, e. g., INN WX one man, BP 
SHS one day, OMS Mw one year. NIISAT WwW the two lights; 
Dw} ‘AY two wives. 

Rem. Commonly one is not expressed, e. g., 428 is one 
thousand; MAS one cubit. So, also, two is expressed by 
the dual, e. g., OWS two days; DDoS) DON two hundred 
and two thousand. 

2. The cardinals from 3 to 10 inclusive are of the 
opposite gender from that of the object numbered, e. g., 
yyy by ten curtains; MIND WW six hundreds; n°) nmywy 
ten camels; DY yaw (B's is feminine) seven years. 

3. The number eleven is formed by putting 708 or 
‘nvy before IYy ten, to constitute the form used with mas- 
culine nouns; and AMS before My to constitute the form 
used with feminine nouns, e. g., YIh Wy ‘Avy 11 months; 
DN] Wy Ins 11 princes; MWY NOX OMY 11 cities. 

4. The number twelve is formed by placing Oo or 
‘3 before Wy to constitute the form used with masculine 
nouns; and O'AY or ‘nv with Mwy to constitute the form 
used with feminine nouns. OX Wy oY 12 brethren. 
DIIN MWY on 12 stones. 

5. The numbers from 13 to 19 inclusive are formed 
by putting the feminine absolute or construct form of the 
units before Wy to constitute the forms used with the 
masculine noun; and the masculine absolute or construct, 
form of the unit before T}¥y to constitute the form to be 
used with the feminine noun, e. g., OY wy men fifteen days; 
123 Wy Nv his fifteen sons; HW Mvy von fifteen years. 

6. The number 20 is formed from the original form 
of ten by affixing the plural masculine ending, ec. g., Wy 
(from Wy), ory. 
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7. The other tens are formed from the units by affixing 
the masculine plural ending to the masculine singular 
construct, e.g., DW9Y 30. In the case of 40, the vowel, 
before the plural ending is heightened, e. g., y378; but, 
mysis. In the case of 50 and 60, the final consonant is 
doubled, e.g., owen, owv. In the case of 70 and 90, 
the plural ending is appended to the original one vowel 
form, e. g.. YYA from ywm; hence, Oywn. In the form for 
70, the original 4 has been attenuated, e. g., o\yaw from 
ya¥ from yi. In the case of 80 the ending of njn¥ is 
dropped and the plural appended to saY¥ forming mnw. 

Rem. These numbers are not used in the construct. 

8, In Hebrew, one may say two and twenty, or twenty 
and two. 

9. The word for one hundred is AXD, const. nxA, plur. 
nixp, const. mike; 200 ownNy (for OxN¥D); 300 AinD wr; 
400 Mikp YIN; 500 Nin won; 600 nike wey; 700 nixD-yay; 
800 nikp mysy, 900 nixe yun. 

10. The word for one thousand is 998, O’DoN, ‘BON, dual 
n‘sbx—2000; 3000 oboe nw oy, or opos mvoy etc, 

11. The word for ten thousand is S129; 40000—N139 yas 
or AQ8 DVI; 20000—mhd or Ags ONYY. 

12. As to the number of the object numbered, the 
following rules are to be remembered: 

(1) The singular is used invariably with one, e. g., 
Sms Df. 

(2) The plural is used commonly with numbers from 
three to ten, e.g, mins why, orDoe myo, inp wy, 
ayy yoy. 

(3) The dual is used commonly for two, e. g., DOr, 
DID? N. 

(4) The plural is used ordinarily for numbers from 
eleven to nineteen inclusive, e.g, O'D212 Wy IMS eleven 
stars; ONY) “Wy DW twelve princes; Wy MW OMB thir- 
teen bullocks; DIIY Wy MWY sixteen bases; MYY NOX ONY 
eleven citres (DY is feminine). 
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Rem, 1. But frequently a singular form of the thing 
numbered is employed, e. g., 28 WY My2W seventeen thous- 
and; Ss Wy AYYA nineteen men. 

Rem. 2. The plural is generally used, when the object 
numbered precedes the numeral, e.g, Tey my w one 13 
bullocks. 

(5) With numbers above nineteen, the numeral usually 
precedes and the thing numbered follows in the plural, 
e. g., P12 DM WYY his twenty servants; DWI Nixe-paw seven 
hundred horsemen; 0°39 DYWA 90 servants. 

Or, if the noun is a collective, it may be put in the 
singular, e.g. WR AS oN 50000 men; oY OYY 20 
days; TY D wy) pwn 29 years. 

(6) The hundreds and thousands, also, precede the name 
of the thing numbered, e. g, JRO mBdN] OND 2200 
angels; 3339 ‘Pos thousands of myriads; TW AND 100 years 
mY ney 100 years. 

(7) With numbers compounded of units, tens, hundreds 
etc., the name of the objects enumerated is frequently re- 
peated, in the plural with the units, and in the singular 
with the tens, hundreds, and thousands, e. g., yaw ow wn 
mw ANBS MWY five years and seventy years and one hun- 
dred years. 

13. The cardinals from two to ten inclusive may stand 
in the construct before the noun; or in apposition either 
before, or after, the noun, e. g., O°) NYY ten days. ODS 
nv>y 3000; ov mYinn five days, Nios Why three cubits; Wy 
Dy ten ceties. 

Rem. The word for year is used frequently in the con- 
struct singular before the number, e. g., Yt) Duby nwa 
in the eighty seventh year. 


B. THE ORDINALS. 


1. There are several ways of expressing “the first.“ 
(1) HN] follows the noun, e. g., N87 wWipa, the one 
board = the first board. 


‘ 
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(2) In naming the days of the month, the idiom is as 
follows: Yin? IHD on the first of the month. 

(3) In numbering the years, we have the following 
idiom; AMS TWD in the first year. 

(4) }WR is used, ec. g., SWRI non. 

2. Ordinals from second to tenth are formed by appen- 
ding *, to the third radical of the cardinal and usually 
by mserting another ‘, after the second radical of the 
cardinal, e.g. WOW, ‘IY, ‘HY, ywn, YY, e.g, WIND 
‘awn in the eighth month “wx wiht the tenth month. 

Rem, 1. The prosthetic Aleph is dropped in forming 
fourth, e. g., \Y'>] e. g., ‘WS OT the fourth day. 

Rem. 2. Sixth and fifth double the last radical and 
keep the vowel before the second a short i, e.g., wh, 
Won, as in Ww Orn the sixth day. 

Rem. 3. Second is of the form %3¥, e. g., ‘28 Wha in 
the second month. 

3. The feminine is formed by appending hn, e.g. mwa 
mw the second year; nou yA the third city. 

4, The ordinals above ten are expressed by the car- 
dinals, which commonly in such usage precede the noun, 
e.g, YOK Wy nwys in the eleventh month; Win "Wy ov 
in the twelfth month; nv Mwy-wows in the thirteenth year; 
oY “wy myswa on the seventeenth day; wyh2 any) on wy2 
on the twenty-first of the month; wh? myon) onwY2 on 
the twenty-fifth of the month; nw yrw\ owowa in the 
thirty-seventh year; TIS D'YZ"8a in the fortieth year. 

Rem. 1. Sometimes, however, they follow the noun when 
the year is enumerated, eg., TY MND AWD wm the 
eleventh year; Y3w) DIHY nwa in the eighty seventh year. 

Rem. 2. Sometimes the word for year precedes in the 
construct and follows, also, in the absolute, e. g., won nwa 
mv my in the fifteenth year. 
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TABLES OF PARADIGMS. 


The numeration of these tables corresponds to the sections of the 
Etymology and, also, to the sections of the “Illustrations”. 
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TABLES OF PARADIGMS, 3 


L 
THE INSEPARABLE PREFIXES. 


A. THE INSEPARABLE PREPOSITIONS. 
1. yp. (1) “aD (2) "MD, PIND (3) BAND, TAD Cp IND). 
2.3, 2, and 9. (1) DX3B9 (2) 335 (3) “aN, SOND, smd, 
SS5N2, MYT? (Read 35RD), ovTOND, Tbxd (4) nnd, mNd. 


B. THE CONJUNCTION WAU. 
1. THE 80-CALLED WAU CONJUNCTIVE. 

(1) TAS) (2) SePN1, F581, 321, RL, TPM, mT, 
DNTONI. (3) DBP, VIM, ITY (4). 7B, YOY, PDA (5) DD99 
MOB (6). YI, WI. 

2. THE SO-CALLED WAU CONVERSIVE, OR CONSECUTIVE. 

(1) Deeper. (2) Sopy (3) Sep, SepRy, SwpAI (4) IM, 

“TRY, 1. 
C. THE ARTICLE. 
1, WITHOUT THE INSEPARABLE PREPOSITIONS. 

(1) 7907, TN, OMT (2) TINT, PINT, BRIT. (3) 197, 
Dpa, onyA, ope. (4) 997, PI, NIN, WI, 
DTT (6) M7, 7, A, OPA, 7, OWN. 

2. WITH THE INSEPARABLE PREPOSITIONS. 
C1) PSTD, oF PINTD. (2) FPp2, VRP, BMV? 22. 
D. Hf INTERROGATIVE. 

1. Ordinarily, 9, eg, “D0, 77°HT 2. Before an un- 
vowelled letter /J, e. g., DPD 3. Occasionally, it receives 
Pathah, e.g, 785, 7200 4 Occasionally, it receives 
Pathah and the following letter Dagesh forte, e. g., 
AAU SPI. 
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tida Udja cha 
WATLVUAdWL °8 
wdate = uke ue yaty 
wk ReiteTs 2 Chaat 
Ree] ia zit 
LOUTUAdMNIT 
Gd cdi = car 
Chew thew cyan 
ida tda cla 
red reqdty 
‘Llomdtad ‘T 
‘SdumA OVA NIAV 
“IMAXXX 


Died 


CULE 


fete ae 
eC 
CCL 


e eel 
EE 


aye 


draty 
heen 
da 


katy 
Reels 
Ne{te) 


de 
deus 
do 


‘d J % 
‘d Duet % 


3 'W'Z 


‘d ‘4 “9 
‘d ‘mw °e 


‘SU "¢ 


‘sm Z 
‘8 ‘}°¢ 
‘swe 
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TABLES OF PARADIGMS. 


Cetu Attu, Lt “tere “igure “Toads, 


‘Odau, ‘lade, ‘Gee ‘eu ‘tea ‘umn ‘Casa ‘ice ‘dius ‘ced ‘tau somos omg Z 
“T5QL ‘ied ‘Tdaut ‘da ‘do rqdrAy ‘q ‘toda ‘d ida ida [8 ve soalssupe og, ‘T 


> aegedu 


ceced 


eqe¢ 


‘CHLON Ud OL SNUOA 4 


‘daca ‘dau, ‘aca, ‘daca ‘dey odonreg ong, (@) 

Gdaca ‘Gdea, ‘daca ‘tdkon ‘deca ‘dia,  oagrayuy ong, (+) 

‘Ldaca ‘deus; oanesodmy ong, (¢) 

wldiaca or NAGCa “cin —yoayrodmy oy, (z) 

‘Bdoqu, ‘dideuu dec ‘deta ‘ide,  —yooytog ous, (1) 
“SUXTMINS HLTA “9 


adic adqu ada thaw did Guu Cetus 
adda arda ada tda dia Cy da 
e “EU yay OV 


‘SWIdIOIWUVd °¢ 


a urda do Lidya ELA CULE fale 
dyeia urda tide ude tha CL dia 


“SSHAILINIGNI “fF 


"WO of 
‘OStYL 


4on.t}suop 
aynjosq y 


TABLES OF PARADIGMS. 
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muda EGU 
vueL trou 
Joudyy ty eqdoxy 


‘AA, ofdionszeg (¢) 


4 AGILE qoojtodmy (zg) 


aaqq tao waa tao atu: ‘Thao “Wao waa 
Qo ‘aq “aq i Ma ‘ao | 6a Taek ‘haa “ao “ao 
sedionieg SaATHIUQUT Avyerad wy qoojsod uy 


‘CAC MC, oanraguy (F) 


megdu gu teu cect 


wigu ECL! teu etd 
wqaiyy rend td eqdin 
‘LOWAUAd 'T 
‘Sauda GH HOANVT 
“1X 


‘CULON HA OL SMUOL “€ 


ae wee 
teu ‘8 Ul “¢ 
eH 


cuestl ‘toto ‘Kade: (aud) ae 


oon 


“aac 


LAGU: ‘AGU aayerodmy (e) cca 


ACCO LAC (ACCLUG “ACL “Ac, “ACO “Ac yooyteg (1) 


‘SUXTAANS HLTA *3 


"TIHdIH ONV ‘TV ‘T 
‘SAUHA HAOA NIAV 
"MIXXX 


Lye rqdry 
aa [et 
8Y09}.10q 
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TABLES OF PARADIGMS. 


quigu 


tute, 
tutu 


cuté.tu 
LEG 
LUteu 


WU, 
wrureé CL 
UE 
URL 


vue 
tute 
LUEGs 


cegu 


te ghu 
teu 


Suryae AA 


agus 


ctg.u 
uegu 


Org tu 
Lege 
ord. 


4G 54 
Sigatel 
td 
Nau 


edt 
Utd 


atéu ae 
‘SH TdIOILUVd “8 
fGhu Eouu 
teu feu 
‘SHATDINIANI “¥ 
tétus 
Ssuyae Eek 
tou 
HAILVYAIAI “€ 
ORs Ni 
Sis dice 
Si S435 
tay wut 
WLOWAUTI NI “3 
ful 
tau teu 
tek te 


tteu 


Eu 
vegu 


Bole ECLE “Ss oseyy 


Cohuy yonsz}su0g 
Rou aynjosq y 


tatu ‘d 3% 
Fak ‘d a °z 
Qu ‘3 ‘HZ 
<o4 Eq poyedooody 
uate dy -g 
wtGh ‘d ui -¢ 
wtGLs ‘3 ‘WI “g 
wo Joe 


aa ‘dwg 


54 TABLES OF PARADIGMS 


6. WITH SUFFIXES. 
(1) The Perfect 3753, pD53; m3; WAI, 0253; 37237, 
o2537. 
(2) The Imperfect max, p2>3s; oD%53; 3529; 37953, 
oa533. 
(3) The Imperative 37153, 153, 39537. 
(4) The Infinitive nda, opmib3; ind; wna, wnd33. 
(5) The Participles 37753, 0293, 1N23, D2N23; Ws, 02°93, 
wn}, oa. 
7. FORMS TO BE NOTED. 
pes = pe = Tpe; NIA; aPwN; ALA — Ney = Tne. 


XL. 
PE GUTTURAL VERBS (INCLUDING w’5 VERBS), 
WHERE 2nd OR 3rd RADICAL IS WEAK. 
1, Pe Guttural verbs, which are also Ayin Resh, or 
Ayin Guttural. 
Examples. now, ono, oun, O37; 08, DnAAN, 
DAN, DNS. 
2. Pe Guttural verbs, which are also Lamedh Aleph, or 
< Lamedh He. 
(1) ONwy, ivy, Avy, MD, AIM, AINA, wh, wy, 
wmyys, wyds, abyss. 
(2) DADO, SON, SOM, ISON, WONT, WANN, NHN. 
(3) 728, TAN, WANN; ADS, DH. 


XLII. 
PE NUN VERBS WITH 3rd RADICAL WEAK. 
1. The third radical Wau or Yodh (71%). 
(1) Og, MIS, ABS, HO), “O%, I, Os, Ws, 3D3, 
3303. 
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(2) HDA, 730, naa, M32, JR, JM, W133, 3137, 1437, 7, 
78, JA, 7332, 730, 470, Jd, WDA, nah, Dh, 
33°, 77. 

2. The third radical an Aleph. 
NB, TINK, NY, TORY, MS or WN, INN; Syn, 
IO! TNs. 

3. The third radical a guttural. 
Ap, WANS, Tp, WNP, Anp, Innp. 


XLIIL. 


PE WAU AND PE YODH VERBS WITH 3rd 
RADICAL WEAK. 


1. The third radical Wau or Yodh (7%). 

TPA, AMT, WNT, WI, TA, WAT. 

2. The third radical an Aleph. 
NS), TIRSA, XS, I83, DSS, ssa, Iss, gy, TaN, 
NT}, NY oF AAD, ANT. 

3. The third radical a guttural. 
BAYT}, YI, WL YT, WPT, yi, Vy, AY, WAYY, YN, 
DT, YN IA, yin, yet. 


XLIV. 
VERBS WITH 2nd AND 3rd RADICALS WEAK. 
2 

(1) The second Wau, the third Wau or Yodh (7). 
mab, aid, aids, singbs, anda, mip, TIP, AIS, IAI, MISS, 
IBV, AS’, WS, WHS? 

(2) The second Wau, the 3rd Aleph. 

N2, 7183, 082, N82, OND; NVI}, TYNIIA or ANON; 
ND, INT, 7PRIA; N43, ind, D839, DDN, 3, nea, 
OND, ND. 
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TABLES OF PARADIGMS, 


$927, INYRT, N27 or NSIT, N8IT, OKI or OMNIA. 
ND), UIN'D, 837, TY, NDT, 1°27. 


(3) The second Wau and the 3rd a guttural. 


yu, v1. 


2. 


(1) The second radical a guttural, or Resh, and the third 


Wau, or Yodb (7). 


nnd, ANID, ANOS, Ana, ing, Nine; WgAwA, WAT, 
MInAY apoc. NAW, plur. WHA. 


(2) The second radical a guttural, or Resh, and the third 


an Aleph. 


Inf. cons. Kal ANP, NXP, MNP, meip>, InN yp); 
Piel S73. 


XLV, 
VERBS WITH ALL RADICALS WEAK. 


» Pé, Guttural and Ayin Ayin. 7S, FINN; TIS, Wi. 
. Ayin Guttural, Lomadh Hé, and Pe Resh 79, TAS, 


STL NT, 875, SA, TST 8ST 8P, ASW; AS, 
ANT, ST, US, UN. 
Pé Resh and Ayin Ayin. yy, AW, OVID. 


» Pé Nun, Ayin Guttural, and Lomadh Hé. 73, 5AN3, 


m)., a3. 


. Pe Guttural, Ayin Wau and Lomadh Hé. 7x, SNA. 
. Pé Guttural, Ayin Guttural or Resh, and Lamedh Hé. 


Typ, TY, ANY, MP, Ws, wT}. 


XLVI. 
ma and mm. 


TL AN, OSD, AT, TY NM TS, ANTS, 


“IN: AY, AMT, I} ANY, nye, YT, 7373, AYN. 
A or, ANH or NN; A Ty NM, 3, Th. 


TABLES OF PARADIGMS, 


XLVII. 
THE NUMERALS. 
A, CARDINALS, 


With the Masculine. 


Absolute Construct 
One 78 sO8 
Two oy Y 
Three myo 
Four AVIS AYDIS 
Five nwo nvoen 
Six nyYy ny 
Seven myaw nyaw 
Eight mjybw nibw 
Nine mW nyyn 
Ten mey = ney 
Eleven We ae 
or “Wy “nyy 
Twelve “wy olyor wy iy 
Thirteen , myu 
Fourteen » WYDW 
Fifteen » myan 
Sixteen » mwy 


Seventeen . nmyaw 
Eighteen » Mmynw 
Nineteen 7 nyyn 
Twenty ony 


57 


With the Feminine. 
Absolute 


NBS 
pnw 
vibes 
yi 
VRB, 
wy 
yaw 
maby 
yun 
we 
miwy 


” 


Construct 
Dns © 

_ ony 
wiry 
ys 
von 
wy 


yay 
2 
yen 
“wy 
nny 


pny 
wiidyy 
yas 
win, 
wey 
yaw 
now 
yun 


Twenty one OIYP) IS or ONWY) NMS oF TAN DW ete. 


Twenty two ,  oO°j¥or 
Twenty three _,, me or 


n 


n 


ony 
wow 


Thirty ow, Forty ova, Fifty own, Sixty owy, 
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Seventy opnw, Highty osbw, Ninety own, One 
hundred nYD. , 

100 ANP, AND, MIND, MIND. 200 DxNND. 300 wAdY 
mixp. 400 Mino pI. 1000 Ady. 2000 orBdy. 
3000 orD>S nw. 10000 xix. 20000 HON OM wy. 
100000 nds myp. 200000 mds nvm. 300000 wiry 
nos mix. Anno Domini 1908 mix nym Ady nwa 
mee my Tab. 

B. ORDINAL NUMBERS. 

First THN or npxi- Sixth wy mw 
Second . ‘3% mae Seventh ‘%ptay mpi 
Third wry) omeesdyi = Eighth = y’oe) moe 
Fourth 3] AW) Ninth pwn AYA 
Fifth owen meen Tenth spyy onyyy 


* * Or WRT 7. 


PRINTED BY W. DRUGULIN, LEIPZIG (GERMANY). 


ILLUSTRATIONS 


OF 


GESENIUS’ HEBREW GRAMMAR 


WITH YOCABULARIES 
BY 


ROBERT DICK WILSON, Pu. D., D. D., 


PROFESSOR OF SEMITIC PHILOLOGY IN PRINCETON THEOL SEMINARY 


— ~~ - ee - 


PRINCETON 
1906 


ILLUSTRATIONS OF THE GRAMMAR. 


This book is meant to give examples in illustration 
of the orthography and etymology of Grsznius’ Hebrew 
grammar. The sections, which the examples following 
illustrate, are given at the beginning of each lesson. All 
the words contained in the Hebrew bible twenty-five times, 
or more, have been used in the illustrations; so that the 
student who masters these, will not merely have acquired 
a knowledge of the elements of Hebrew grammar, but a 
working vocabulary as well. The words used in the 
uljustrations will be found in the vocabularies at the end 
of the book:—the first of which contains the Hebrew 
words, and the second, under the corresponding numbers, 
their meanings in English. 

The sections of this Text-book, which are denoted 
by the Roman numerals, will be found to correspond to 
the sections in the author’s “Notes on Hebrew Ortho- 
graphy and Etymology”. These “Notes” have been 
prepared especially for those who cannot afford to pur- 
chase the larger and more expensive grammar. It is the 
hope of the author, that all who can will procure both 
the grammar of Gzsenius and the “Notes on Orthography 
and Etymology”. 
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A. ORTHOGRAPHY. 


SIMAAAIINIDIITIN—Ges gs 

Mish SIS wy 
Pas sepia 7 sow iss 
‘Ink ro Hp syps mye dntisg35 
JVDODIINSIONAyNMYYHDdDyYsS 
OS 9p iy Tinie so ys 
pysorynsa3»74 
DITIIADAIADDI3 3—S$$o—1. 
AND 
ERO iar ees er per py ees ee 
T1V 3 
SS Sas es tee 
ypwereysyp 7IsDIPNANnND) 
AA IDIIO 

THIS IDND DS IS AY — SB Phe 

S19 87 DT DT DT IT IT Ta 2 72 TN veer 


letters, 


S37 TT Ma 3p 13:19 12 Bia Dia 33-33 33 3a ate 
1 


2 A. ORTHOGRAPHY. 


SU Nin AON 12.8242 05 35 80 oF 
Mn 2in SA AY Wan an ya TIS AT 
ICN ONO OD TOS OS ay ay ab 
SUM IAS 1a fa 73 
OS NO ODT FI TD ATS TD IDA a 
15° wid wid wed wd 19 ad md Sy Sis 05 
mama S> Se Sit dads da 53 53 5a 5a 9b 
W279 yD YD MIT PA yy aa ya ap ap 
Oo 03 D2 Of DJ D2 OF ON ON DD 3D Nid 
30 5D DID JB mis }3 JS 72-82 YH OA AW 
ny wp ww pis yd yr yt sw ap on 
AN DID DP MB MD MB PP op Sp cy xp 
y2 YD OY WY Ss Ala AO Aip AD AR AIA 
DP DIP Ip Pia PI oP NP IP S'S PP ps 
ny py se ooiy ip ws was pay 
vs Ban ow wy jy ok oe aw ay a’ 
yore wi wt be wp pie wp yb wa 
bed np no ny na mans on dpa aw 
ny np my nn np 
it WMP. MBP NPI Pb — $$ 10% 16» 22" 

vse sory ning int} + baa sabp mad + sbyp 


Dagesh 


oe wig roy -- mabonm cdoq ‘bay @ -s 


A. ORTHOGRAPHY. 3 


J2) + ANIPS mMIwor AMPS “87 + pry? -o- 
miny ++ sw py mbep 
WD © TET aaa Sep dang ayy — 2° WV I 
IS te. 
‘32 ~~ Sep A>wp > sos Joni TIT — 26" 
m3 73 f- BR 33Y 72D < BYP + sane 


Syllables, 


abe -0- sa “m- ion: pin ke 373 hah 
AID TIP APA y TI OPN DH 
ma mY 3D 1D ‘MR «+ 3355 AowP 

ADIN nop + 
YP }p7op > 555 55 pop: pop — $913.21 ov. 


Sy) = JOU WEP IN NTA 
SBT -e ATR YP sO Oy OD TIN SAD severe 
AMY -& 1929 BT) + DAPwP 
“WATODTNS sa OTTNy OTD — $16 
DINYIY FITZY OVI] OWT OP wie 
noep * aan DIR -& FTP Nw ya 
IDPPY Ty? snyT ADR och saws ANT 
nbond nbpnn @-s- may DvAa MIN TT ap? 
ADIT PNT sayp2 sDYSP YN TN 


MODS ANT ANT Ts + Os b yaw 
DB ANT ANT, 125 2 


4 , A. ORTHOGRAPHY. 


me m3 iby snmy “BD F2tp — § 14" 
Deco Doin mons sn ea Ty 333 — §§ 12, 20. 


o wD smi nnp> isd) bon qa 
mya sawn + ADS Taw NP 
rdp 9p TY MB ny Paw yy + 
mop Mwy many 32 I one 
San + NIB TAPP “aay saNs wip = 
oy op a9 + mpa ned nbs neo -* 4 
TPAD SPH ONY INT TT AS 737 
DPTIDS I INDD *2RWP JID IND NP? 333 

NB PAT TG 
ecain. ID TS RAT WT DTT DST JI) — § 22° 
cae T2t- PSI APA NITD DIN Wns pA Oo 

SPB NWT -e APs Thm mde moe mow pow 
pinw 9 SIS A235 Now yy pis miaa od 
byb b+ ya py an mown sa s3 
SIND Wa wT AIP + on} ond bak 
Wn yw Tay tay men $$n- pays ban 
noon my yan oa “by = + op 
TEED NWPS TD OWI py wow 
MAAR FAS WMS? 3p YI) ANY = 
IAN] VPA ARNT FBI MAPS Wy 


A. ORTHOGRAPHY. 5 


377 RWS DDN WY > DIBP? spNR 
TERA MRT WY TET AE > on 
“DAL NN TI TIE JIS + pT Paya 
DRSD NID NID NYT NID NBD — $28 wt 
AN SITIOND Ts > gw NOM ONS maNgOM oR 
MNT ON TINE Owe. < TAD dob 
PN? Dox Syst -¢ ON Seppe msdn 
sb ov Tia tes omdad mimi at 

"iS WNT tONP + pk gndy one & 
pad mda mys APS 6149 pp3 gid 

nw) N3Y CDT IN) + DB Io TPE! pss 
Naw iwy “ap pps awin—s2h 2 


Changes of 
Wau and 


TTL TS -- mpy apa Dom awh ba “es 

WA MP ANP maa + AM ND 
DO DYWin py oP py cay + 

DI"NIN7 M37 D7 OnPNP “ip bp — $29. mK 

pp ops 3p 3p nhbep noyp moro 

on? men neg SIR oe Te WBN + 

Dep & nycanz > ope pit spp 13? + 

NOD NPR -™ VI + BT PW AeA OB 

TOW TART RT eo TT IB bp" 

2) + NN OA BY oP DS 7a 


TAT 


6 A. ORTHOGRAPHY. 


Rey REE ao ee es 
opam 
x) DPMP II ZT 3} be WN] AND —» § ® 
wae UB NR Wee PS ODT, fond Bs + 
ov" 9937 JEU awa ND ep WT} PhS 
yy ya moda may ape opp + mes 72s 
MD ymow yoy ban3 -m- 535 spoon yi 
Tia wap ovis andy Sop yy ah 2 
MDS un DEP) sites nb> 5> iby 
ngs ny op!) oINAr bs Dvd °330 nboy 
J Dw ape typ ~« 
comes PT WPS VOB APTS 19gW — > $27, 
Vowale sbmpy stirs bop? ‘apy opp app 127 
ams :DpT-oD abe J2 aja + RDS 
NP OPA BS “322 wap “aD Feh oph 
Ta TTB +f ANHW FPP npr Typ © vey 
TAT VRP? PIS OP 1 ODN NNSD NYP © 
og WTF NIT. NPT RY OY © PINT 
wa NTR? VERY AHR > Hpawin 232? 
nod Omps = oT = twa 2dy 
TBS OP BR? Bp? OPA opr apr ~~ 
WNIT INT OVA ORD WD NS + 


<= 


B. ETYMOLOGY. 7 


baja aayd pis aag> ym owp—o $i om 
Dpa) ang) As; nny Sma ws bey sap 
nea np? + AN 3h Ay AI Tbs 
NDIM S237 PAT WT SPIT S >) Swan 
DSP?“ wa MP YT 3nd 7 anoyp -& nos 
TORT PITS =m NTE TNA MP? 7202 
bandon piwsn 
‘a1 b- Sad WPAN TT! MDa 828 xt 
SDS TT} nid spxd sent yond JON? vows an 
2Y) TM JR AIS pes - bye pont 
ama ap 5nd dab aad mee pindey 2yh-- pe 


B. ETYMOLOGY EMBRACING EXERCISES TO 
BE TRANSLATED INTO ENGLISH. (*) 


LF 
THE INSEPARABLE PREFIXES. (**) 


Vigour Wye) ioe. ees een gael 
DONS APT pa MND MB? -& NII Boe 
mbyo nstd nta-« mod osb nnd ipsd 
moa myad 345 tp + op) - oD p23 


TINS Ai min om ADD + 


(*) Exercises to be translated from English into Hebrew will be found 
in part Ul. The correspondiny lessons have the same numbering 
The student will point the following lesson in accordance with the 
rules in the sections cited 


2. 
The Con- 
junction 

Wau 


3. 
The 
Anticle, 


i 
The 
Personal 
Pronouns, 


The 
Inflection 
of the 
Masculine 
Noun. 


8 B. ETYMOLOGY. 


OE) ODN) DOT 43) DTB} DPI — @ § 104 
paras opr S953 -@- Spr 1358) OTN 
yy np) md) -©- oa AM yw -@- aon 
om > oor a wy — 4» § 36. 
OPA Mpen nga tion opin 
BAT O45 TINT DONT DONT RANT ONT 
pon nan Son ngs wonn Sinn + 
3A ops -b yp sapn pwn -e won Aso 
owInn -& ann pon + ppm oman pen 
IDwWIND -- OTS ovo opya - DORA 
DAD typ TANT NBA sDym ann san pan 
a 


i. 
THE PERSONAL PRONOUNS. 


‘38 oN ‘258 ats — § 32 and Par. A page 536 
SITS NT SIT AS AS 6 29) FAS AAS 6 299 
DNS $3733 3372 33M 

TT Jo YO] OF OD] 53 7 7 1 
7 Jo Ag DT TP DD YAS TQAS 

‘DID ODIO ADID {DID “DID —b p. § 9. 
JOD OMI OOO OO FOIO FOI xO 


B ETYMOLOGY. 9 


WS TeV wy + OAM < yo DDOIw 
‘DID “hie 395D-F MOAN AD|D-e FNM nsw 
‘DID ODID IDID ADID MHI FOI FToIw 
TPOID JPOIO OMHIO OND IHD Yow 

TOO wow 7 sahy wnh] TOI wow 


UNCHANGEABLE NOUNS WITH SUFFIXES, 
/ 


A. SINGULAR NOUN. MASCULINE. 


S558 — §§ 141" 140%” 93% Par. Ih 91% 89% 39% I. 
r 7 Unchange- 
able Nouns 


TAS S3NS JAN: HINS DPS NX? a aps 

PRY iD 3 aN FI AAS Yate sity) ee 

sind baa DID Wy smDID HADI Dow ssa Ties = 

tVL TDS) fate pip yaw Tg tory 1? ' 

Ip yy "ET inp “Ww SOD OAS :wayT Nin 

“by ana trys im} Jap inn sins aim 
SWaD PNY pod saNs wAST Ty smd 


B PLURAL NOUN. MASCULINE. 
B 


“39D PUT DEY es TInd — by & $5 91, 40% 44” rr 
DPS! OD TP VD TOAD sy ]N Ds weston 
DYN A TIP +37N APD 728) pY D+ 
smd Day oy ro pyy DAI ag 


10 B. ETYMOLOGY. 


WD TI PS TAS sie yp pson Ss 
YP PY TOD Py ron Ma sPyZ TOI 
WOW MP emir oy ITY [IND Ap 

VDT PB Was PZ 


C. SINGULAR NOUN. FEMININE. 
§§ 132% 127% 925 — §§ 89% 80> — § 95, Rem. 1, m, 0, 


moe WIDID AMD NOI — s — $$ or” Par. T° 


AMPM JNO FOI ANDI BNO san 
PPpT NON FyNPIA SNP JOHN BNW 
(DMN ANID aD eo mm nt 
FARO AN ST SNE AS VynPIwN tony 
indo smyy oonbo nfm np indi 
MPD wm AWN nay ANP snp 
ARISD ANP wa Wen Apa 7h 
APNT AND nim NTA Tae sy may 
NPAVA WNT Tap sing-Sy 339 npina-by 
MIM MPN 772 wAPOPI-OY TBA AYIy 
Ady APT syPA noinmdy mans sintim 
ARINY AI MN ABW wm 
iazieo ADA Sy MAD sama Adan 


B. ETYMOLOGY. 11 


D. PLURAL NOUN. FEMININE, 


0S incapable © LS a gl aad 
saa yaa by spaibs sopery md vee 


rmSing moa simd-by and yw symon 
SIPS NII ONT Aw APTS nT 
‘ny sn nidy cabin nds spas 
INS wanna somN dyads pny 
yr capnbin sodas ons 
Map sMipysd cnpm omy soma 
nus opm: inate bya ating 
ImPaa APL bsn wwIT ayaa inbup 

MyDD Nina oy apy ininaa onbing 


IV. 


NOUNS WHICH HAD ORIGINALLY TWO SHORT 
VOWELS, BOTH CHANGEABLE. 


No¥ b+ 6°93) Par, It Rem. Aa Rengrgobtiek Bat #% V, 
IONYA Deny ovw3T bpaibin3 Nay DVIDN sou 


4 orgnally 


pndeiy vDF wun 4songab D°DID” by WDD se tor 
COOP PINT “yay NID Tay 9 393 tipyaone 
Dpy OMADA nan’ 95 mbna “we” 


snpoy-5>_ pus 732 Tay soT133 OAPI 


lz & ELYMOLOVY 


DPT Apt ITP ‘DIS NEST “DID PIM 
JIS TM say S2p vay sO DPA OMwIA 
pny o pay oman spsprby 4BD iD DS 
SOA OT Day soa bap ba iatad 


ky 


paprby oviny ovtbN 3 


V. 
SEGHOLATE NOUNS MASCULINE. 


A. FIRST CLASS 


V. § 93. Rem. g-n, Par. I» * § 45% and § 47*-*™ and the 
a a column of Par. B at end of the grammar. ion 


Masculine 


note }DDO WI ows syd wa’ aDdp 
ie mapa neg ae ‘DIMA! jp'a7e 


7 ‘IPT pa a noh 23307 
SDN HDT ws INIT Ow 
M332 (YWE MspI AIP. yoaT Maps v7 
yIsn NYT :myap WOT) pis “aw a I3 
min ww? Sn 323 (DT swpwn Nz 
"3 DW PW EIP Iw FIO 777 ‘Sy Taw 
ADDN) OND PS MRP Tan 12 NB 
pos apy spa} Os mar soa 


B. ETYMOLOGY. 13 


span aD say AY TP a nbs 
STINT nnd? 3wn sya DWAR tina np 
:Dsban “TAPS 22 Py) PANT “PSY Map" 
PrN YS ae Tay? Nw Ip aes 
Das stay synpn tbe’ ann or wy 


:nban 


Vi. 


Be SECOND AND THIRD CLASSES. 


SS3 IPO ings! — § 9s" Por. owt Sie 
pope Do WAP ywA IND HAYS MD 
p>"5ap SD] OTST INU BART IND 
ods obey iwesn sen ta ‘bn nna 
mpi MHS TAY Nias pm Ts rah ia 
Dap heed Denes Sep Dy sob 
Ii DWI YN OD2 :Ni07 oD iN 
qwns onpaa minima oy itacby 72s 
THe TP ISTP WIT HYD PY P2VB ID} 
(DNA WPA DAD :pRY AWD JW HBO 
aga ovasda isdn) spr soya Non ptt 
STIR ONAN 11g OMAN ANT PTD Ty 


Vi. 
33 Second 
and Third 

Classes. 


14 B. ETYMOLOGY. 


wp wap ‘DIN To AN]S OMwarTnS Mew 
‘ISD DT TAD wi NWN wan sow 
sap NO ws DvawT 2p sya side 


Vil. 
NOUNS WITH MIDDLE OR LAST LETTER WAU OR YODH. 


ve. Sa yIn3 — Rem. u-z7, § 93, Par. I® b, k, § 532-¢ 


Masculine 
vitae or PST) DT NY IDS DY pS ma 
wae or TIN IAD YW Na a Saat op yPyE 


ops ows aa ndba yn oye 
DIN ISD TD PVA D NIST Ws Nin Ws 


nna: DSSo TRY INyd Fina Ow 
MSP) mpita AYE sinencdy ssw Pay3 
BOS TED OY 3305) TA oN rm 

:OVTON 


Vill. 


NOUNS FROM ROOTS WHOSE SECOND AND THIRD 
RADICALS ARE THE SAME 
Vil. $07 MN MY jy — Rem;"uh + §-93. Par, TE 
Masculine 
Nouns from = 3 
weno FRO"O? PD NW? PWT OPIS TPND” 
econd and 


mdad DSO BASIN “ody DAS ee ey 


aad are the 


“oboe mp whe pend yo Oy 


B. ETYMOLOGY. 15 


Mim AS SATS} soayd open ny wy 
Smt TPR am ‘weedy cnpyp soma o> 
Sprrep eR Tey isa Ting OY pa 
Ya io o> ow App ws TIDE 
roy IS. fep->> pap siwea Wp 
TBD HD] AT OAW I sANpnD 3s IRY 

SAID Dow spyy-do map wvyn-dy 


IX. 
NOUNS WHOSE FIRST SYLLABLE IS UNCHANGEABLE, 


pay D’bING — Rem. nn-pp, § 93, Par. II. IX, 


Nouns 
whoee first 


Dasa wow poiyPsOVIAIO INT] “nn 

WIDOT NSO SD MWA SNPITNS ‘pip omen 

WP ION IPI BT WIP wIpH ryztEd} 

I3y BTT NasYNg DP Iap? Nw 

DY SNS IO TY OSH? “NY 

“AWD WIP? IPAS ‘PEWID DEW NYRI “34p 

iota paydan nigay “pop iawiAI-9 

IRD nw aT Nip “pM Mew 

my 533) Tiap rpm oe San nypasyayyo 
DAY 


16 B. ETYMOLOGY. 


XK. 
LAST SUBJECT CONTINUED. 


ae “ny “3S — §$ 50 and 54, § 93 III” Rem qq-ss. 
Subject 


ommea “>y DIDS Syp st yAD and OAS BPN 
DN30 tN! PIN WI VS ne 
nmd-$y ona sp maw yan27 ov 1D) 
‘wyE 2D MI pio Oa WEY? :DI3NT 
spDS PY OV TTL APS JT MNP mMpe 
rook" :pos nat Sipm :opAn vga op 
aI INP Tso Np WA AND 
minnd wwspnn 35 mpaons spss 


Xi. 


NOUNS WHOSE FINAL SYLLABLE IS UNCHANGEABLE. 


Xl. 1pP — § 93, Par IV, Rem.**» § 85"™> § 84*™ § 50 


ee RON! TIpEL eo ype a2b0 


oD Baw Or4sppasy cap-bp: roby 
Wy yD? anD oe paa op Jaws ay 
‘oy O13 sian Iw wow mp pes 
SOW! Ta Sha owipA WD spy 
I FE NIT Ta wT NT TN 


B. ETYMOLOGY. 17 


INPMG Nisipes MPI oy sy OAT 
p>tad noNed sown maT wd. 37 
113 DDT fw DwO DP TA 


Xll. 
FEMININE NOUNS (1) FROM MASCULINE NOUNS WHICH 
HAD ORIGINALLY TWO SHORT VOWELS AND (2) OTHERS 
WITH THE SAME INFLECTION AND CHANGES 


Feminine 


71 A373 § 95, Par II** Rem. g-n. § 496* XI. 
Noung 


india’ oR 73D ANDw ete BIPM a) tom 


* Masculine 


indy ANP IS ODN IW? byinn’ Op" ne Nouns 


= wiuch had 
orginally 


Navin wes no33 inky mya nbza ind enon 
DDS ANAT AIT np TY nosey SDMA San 
IOYTON2 IVI NIT APYS sO POVT wtecrion 
253 ID snp nixon yes nizdnn = cnn 
SO swag ADD MaMP av Tat smim napin 
MIIHYD PI OX OPNIwN “Naw 
IMIapNT 2p PST 


Xill. 
XII. 
FEMININE NOUNS FORMED FROM MASCULINES WHICH feminine 
HAD ORIGINALLY ONE SHORT VOWEL. Nouns 
formed from 
JiDST nips — § 95, Par. Iv" * Rem, d-f, § 47% ™ atlas 
originally 


AMY TT NPS DTPA nippy ning vr 


18 B. ETYMOLOGY. 


pon sty sabiy mei NT nih 
ws OTIS nv orbosn qNdn na 
‘Sno inpon STOW imipbn bat yIN2 


xb) “Wy mm Seyp: ingeyn: inp “nS 


pop wy now Wa 443 “and 


AlY, 
FEMININE NOUNS WITH SEGHOLATE FORMATIONS. 
xiv. § 95, Par. and Par. III, Rem. p-r, § 94°™ § 908 

‘cer SDPO Tp Pawo pang? NDT 33) 
fave MINN ID IMA MDW UAPIN pS 
SP P|In INV singaa war inwna awn 
TAIT SPAIS|N 2 spd SAD wa 
sPops NMP TID Nep-bp “aw Aw 
ngarby sD MIM A oMNIAw sPyBd 
21a NET spyNaNdo-dD WO uM psy 
sp NOWHH? OPT TNT] OPT NPwipigh 
DTN. pind qAS 


B. ETYMOLOGY. 19 
XV. 
SNOUNS FROM LOMADH HE ROOTS. 
§ 93, Par. Us ITP HISTV> Rem2 = ms, 1% 8 g7ab XV. 


Nouns from 


and §46 — WAM wa Tws “am cy (teme 
“Oy OMpId OT sims wp MBP pom” 
13733 DSP ogy Tw 9 ND OTT 
AYN PTT) OT MRA AD A ap 
DPF aim May Io} pda naw iss 
pind OD) ovona byt ovdN DP ANT 


btn qapa->p syP_I mana NID 


XVI. 
NOUNS OF PECULIAR FORMATION 


“DL TT WNT dD — $$ 95, 91 §§ 34, 47, 108. soe 
THN SRT OW ONT OMNIA nNB wT sy voreec, 
mp nin amps ody sar ioe ws 
N21) °B NAT Bop nbin35 ran sinda 
MES INP MD MON MAY *pNP? DT" Y 
Sp) soOniay mad OWN] ON OTD! 
aS DER DWN] OPT apr; N78 
TTY WS ND THOS aN ON NYS Inins 
‘AST-Op oninw mwey SAQA’ inn ny 
SINS) FRAY AN ATID TT ns “by! 


20 B. ETYMOLOGY. 


INIT OFDM BW nips byi “tap-y 
“p On> :DNNE? oYNIy] 737 PINT 
TST APT WS TPS ows NWSE WIAD 
D’DT] DVT EE NO TPR AT NN Tey 
DSRS t7 INT Tepy MIS sN wr an TP 
HMB MDW? DDN 3? DID} OWW. RP 
IAI PP} ATAS DY yA OT TDS wT 
nisa paras yaa yas 2D ins yepa 
WWIP WD 39D YY Way WH VAS 

myo 


XVII. 
THE PERFECT KAL, 


mitt, TOR AER 7BP wp — Ss #o—He” § 108, 
* spamp APOE OOP AIP 3328p AIP 
“by spppa roy mED imbyo wi by op 

Ins IW PUI zBPA AIDS TNT 
DDL DATIA APL IN) RS APY ID 
SODIDI-OP NAD] IAIN y isa sdyssb 

TOs MIBY ODN? spIST mI] AY Oipy 
JTW NO STS NIN DID ENE NO NIN] 
pip? Ins MIP spISSD AID Tap sniva 


tt. 


B. ETYMOLOGY. 21 


Mays coins ow. coma ww aps 
tAg73) “ABR NIIP N? 

MIB PWT ONY Ry TP TI— $4 Ee 

SQ MATIZ Dy NWS ADT NP DT FDP sae 

RYT No DPT pIya TN way Dena 

DUTY MQBw N2 33 aT. ON? TINY 

D2? UDNSS-NS 339 sAMA AAS wD yn 


XVIII. 


THE IMPERFECT KAL. 


UPA Syp3 Sbps ‘Sypn bin? — § 40847. Xvi 
opoy oa ipo sep wp? agen me 
yop mind ons swpM inv BS DT 

72 WED? SPST 1A wa B] ADIN} W337 
PITA IAVIY sp gIN7"27) ANS JW ay 

TVD INK TAPS sD WS TAI3 Doi 7a 

prey As aN. FINE MBN No stay 
nabwem sows omby mgtbon ND iw 
Sepyn NO impMy Ty pupe) NX? ry 783 
SOS"Dy WAS PII 10 WwIBy DwAIAD" 

Sm aypn NO pi spay wna JPA 


22 B. ETYMOLOGY. 

yIP) Om] TP} PEPL IE pIsT ToD Ty 

sppip-bp apt naw x5 mde) oi A 

‘pepe? TAYE DDS sy MbM oY njI2Yhn 
PIT PIS DIY 


XIX. 
THE INFINITIVE, IMPERATIVE, AND PARTICIPLE KAL, 


mabdp Swp wp Sup Sip — ss 45, 46, 50. 


ae ioe Nap Mevp soup or>iwp “op inp 


Son oe PY: a7DT | ‘seb rbop 
qb = “wp tnpy7 wain mwp twp 
na op fie moh ps “ONT TRA 
so ey sso wand Ien yen an 
on :qnp cop sanpats rniyn shy 
22y> NT no33 ONT aD WS OMAP 
WS HngPl MINS “2582 JR saPR. Nanny 
Hap AWD ype? DNA NMNeMOY sny3p 
thoy MINEW?) D3? ‘ey WADP DHE OMS 
sw TBD OVD IEW yw NIT wD Dy 
mw Nw apIaa wad imgingdoa Anis 
J722 IMIS TY YD NDP NIT Dw OAS 
“end wHIy ww IPI Mw “pe nIpE 


B, ETYMOLOGY. 23 


MPS Din py mb cniny yes omg 
“bn sap DIny pida idp wy psben 
TP TEEN “aE wad sdhyqwr aad 7h 

TET NIT DAW DWNT ww IPA 


XX. 
PIEL AND PUAL. 

aS soy eT Ta} nde vy1y/— § 52. 

ap wap cin Sains snwsp ‘imdyas 
py rovarrdop pIMy paps inno 
“> 397 BD ning! spas ap 
"pow “> opNaD BD SM Niogdn 
MOS WI? FNRI Boy FIN Ps 
To Vpn pho sips poo xd on 22 
"p> ins wap? 3yn50 om>y ABD soko 
IMaTOY BIN snNen oy D2 wey 
DAD? way va DAD :Ay TBD Npx) IHS 
SDDS YIDDD 1042 022 :wIP Dips 1793 
STD) NPIS WY) FTPNTAY] PANY 722 
TS TD SD OND TNR WI sew tad pr 
"ai pny agp nay sayy ATP 
DN} wpa Mw HyNOD INDD OTA :OVT INA 


XX. 
Piel and 
Paal. 


XX. 
The Hiphil 
and Hophal 


24 B. ETYMOLOGY. 


IN CONS ssa pi wpa soDIN 
DIPy WPA Inin) wpa PTs °BT) :wP2D 
TAS sO YINTNS OSTA wpd sins AT 

Tyo DWI MSD 1TH2 NP WY 23bP 


XX. 
THE HIPHIL AND HOPHAL. 3 
-by ins awn inn opt 2d yen — 8 
bay: oon ab sain xb poyrde hing 
von apoyn sbaes mpd amp sme 
YOO Onpawn tims ides panos sims 
D'pw) OBS TIS IDPS NINa BWA 1220 
DANS “AD2WT IOAS OY Pew a4 
Day? spp nna win own np saoy 
IDIMOS IN WIAD ww mpaa yan 
ONHA-OD YOY TOD aD OMIT TWN 
STP TR AS BIT IDs yaw 1323 73 III TB 
Dy inj? inimsoD. ww) img esp 
IDI pys iAPTao a7 So wspy 
S22) PAY VAI PAY IBD AP yp aMp 
{Tap N17 ia) TD 


B. ETYMOLOGY. 25 


XXIl. 
NIPHAL AND HITHPAEL. 


"ID TPT sew] TM — S851, 5 RL 


FT | 730 Ty Mean ayn ma cildea —— 
nym phn ine soy "8 wis" ns 
nia rT Ww ap? Teo NAP TAWA 
os-bo-ny atte Tee TB er Ap" 
yypsa NTd3 FN NTRS Nise >I NBT 
Io Ta wD DEY] Pay °23N3 IDE APE 
“2 “9BCOY HPD NA? AMBP? OPI > 
WIPO UP IS aD DP T2D3 TAN TAPNOYT 
‘DNipempp oninayipa onyiay? oy 
BAS TIT NT MET. ro? WIS WaT 
WPMD NyBP aND2 pT Wg) MPT oN 
WIP ANSE! NW IPN 877 DDN] OAS 
“Ay DYANT SAW APN wA>TaNA) A 
yb sapcawa Sana op aw bn 
IDI sO DIpan oS opAsy2 boBns 
semen inne Sy AS saiKb presen 
7279 Oipm spamm oven Waa oy snip 
isi? NO Saad: asd ima yp ros 


26 B, ETYMOLOGY. 


iminy> po A? DAD TNS WY OS 
:pagNY D227 “IOS 


os. 


XXiill. 
THE PERFECT KAL WITH SUFFIXES, 

meta POP VRP DIOP "32BP J2bP — S$ 57-58. 

sue IOP INPYP 2OP TEP AVP BP TP 
IMDoP NIP ANPP APP TAP 
smnbpp imidyp imindyp amabyp inpyp 
Divyp oivep one ON IwhwP 
eps HBT] opp opwPep PAPwP 
Dye 1932 TRY AY IMT] PPT 
TTD TIE Iw TTP ARID TRY PREHY 
SAY PITT ODA PAI YT OID A yw 
To DS May roo nim yMay ssabn 
(PISR OMMEY tTIITIP PREY IN 
‘PeYD DIT PEYIN INDY YP TY 
SVYNO] Di N2pa sp Sey way 
SaNPP_ NVI MRM BI] Waza tN 323 


B. ETYMOLOGY. 27 


XXIV. 
PERFECTS OF DERIVED STEMS WITH SUFFIXES. 


PIV TLDY Nia PAID WI—S$ 50% AA 


BIT IDI] DMAP CRRERY SCION DY sare 


PINOY iD we OnaYT yy OPA 
OTA ND Sep Tinn Sateen spnldwin 
‘SPADA NNT TRIAD sD D2 Dower 
TIPPS? HOWD) OMNIS MVP HPAI ya 
OWT OMIT oY MON InIpaTinsa by 
DEW IM) WE WNT OD PAPIST HPI 
PSSIND Yap RIT INT DPA Dn ANap 
DP NX? pS “MPT OMAP tDyap 
HEPA MQ wi ETP +7207 Naps 
mp? yay MIN? ON wWP sna jI27 
Pan 
9519 Mena? I? OAZTAT MAN *p — $$ 57-59. 
ST2pn Wa snwpa oT IDE sy INT wy 
mAs mya qdpa xd osmdya ov sing 


Dw pT yD 3A}RA OP) :YTN2) Iw 
Poa My ay IT sna 
sai ping fad) ww7aD VNR A ATR? NX? 


28 B ETYMOLOGY. 


wpb spPIWwa OAIND sn. :oI22I7 
STD PRDWID 3378 FR 


XXV. 
THE COHORTATIVE AND JUSSIVE 
any) PIN FORAY Tw $4 

ono? Ea) On32> mIaD ITTHwWS TS MII 
rs Ses ations abc pens say Saba naw) 
oon Ta m>svs indbans pos yop 
apoo-msy ibomdpwy snoa-nys mds 
“yn mds smrnmein aap >be 
APIS NES PVATIBS NIT MN AYN 
DEW ID DIY PIT SATO NS 72 TPT) Pay 
TY ESWT PST SOTA DTT OMY 72%) 
PN IIS TIPE PMY IY Pa TON *D WEI 
imp Wws WAR Pa21 nn. Tay 9 


XXVI. 
THE IMPERFECT WITH SUFFIXES, 
xxv amp" wsbwpr sndwpy— § 47 gs 57, 58, 60. 
“a ne sobs sabe T2Op" Dowp? z>up* 
opr aap sap mabe abe "220p) 


B ELYMOLOGY. 29 


joup) wads aad mbypn opdyp: 
‘MPA swab: ampphn 720p3 gs 
TIPE WD boa Sinw HAQRPN moypn 
"PR ww 5) So ma) Tie ox sy 
Ta TWAS 1OTNwA DMD Nw spo. ws. 
DIS ‘PAM so pe yoy ‘apynn dy 322-992 
SDAA) W2 iAP ip Ne ioAWhy 
“mp smny> cgy-dp pans: smanm o3>-by 
Sno wrsvdy opis qin °D wIN 
MAW ATPHN “DOW IT PDS IIPS! 
HIDIT. DY wmgAAPS Ope NN 27) 
ynao oad om mpaw soymp capa 
MAND OYA? TAWA PY ALD DYE 
wp “aa wae saweaon way mip 
SPIT DS ny UpBIA ova sway 
rove DEI: ANIA OTA son wmBT) 
pam opr>2 Ty TOM) ay sys. wap: 
ANP MND ASA MIS pray naby 
“op ETI ne? myn ap? ODT? bin 
SONATE wD TAP? AN_ TI by 
STSEPN TOD J wWap APA D TOMA 


wae 


Saga TTA Mat ants yeT-;-y DYE 


30 B. ETYMOLOGY. 


HY OY FISD) STN TTBS IHW) PTB 
FNIIN SII AS wD egTaIM FSPON 
SMS DT MEWND 39753 ADINYN TID 


Siwy abet ipisn caerbp nee 
‘Oe DwEN 


XXVII. 


THE INFINITIVE, IMPERATIVE, AND PARTICIPLE 
WITH SUFFIXES. 


XXVII. nin wy faba Gish Dyn oS 61. 
ree, POST OMIA ianga sooss imdyn 
Berneite $ SS 9B pos mins 1a Nag7 cB wO-by 
ear, SBIR ‘yao mb-by man> nap 
>" xb wpe? WS Moy tmataa. 
inp “Pasta Nbrin whan STP WPIe 
sexo a8 yet caine fheps pny 
AAP WE PIPE nbs sapdb ANI. Sopa 73 
‘yaph MELD OP ’sp ap inwn Ta "pd 
DSA “3s SAS Stan qew> nisdn 
TAP MOS sovaTyH wap sniso aw7b2n 
DWP UN °D dia TBD 1 IHD ins 
erp? nat nd swypd Dawid of ns Dt 


B, ETYMOLOGY. 31 


WNre stan yad-oy owp inmyyd ows 
Diy wpa snDwN OMT. :DET) am 
mys inp own poy nym Faw AMIN 
BIA IB TD by ry onde ‘mbps 
DIY 7 TTE TI! PyBd “aya oT oN) 

t7a32 7in3 


XXVIII. 


THE PERFECT AND IMPERFECT WITH WAU 
CONVERSIVE. 


JIA Vow) DIN iNT wpay— $49. xxv 
aps poy DMs bse ae bran ay c 
:DINw oD 3b manor ony sig omen 
meyer Dawn “onda ;DB2" OPH wap 
"3p2 WASP FAY IP) Naw IA Vy + 
‘2m oy) awa $093") DY) TIED 
reo RIpwENS Tw “andes Os IP" 
{207 BIS“NY) DAMSI“NY PP nd DPR 
smaand a) mop MEM Iniwp OAS BT 
mindy 730'1$Fkie Tap1 ia Top nea" 
ys TP Tap 372 we ws moun 
niabs ow bokbocmy wap: somoy 


Guttural 
Verbs, 


32 B, ETYMOLOGY. 


MAND) OVD nindwaw Fo-Sop wmnws 
npd :opa cnbyins Tony 270 ninba-by 
“aT * ny ‘pp psp anes nny nbsp 
“bwN) PRYPR ND TET Ty WS ET 
‘npdns spIws Vpn 2b) Ow aND SNntin 
TOIT SN" by AYDPS 0172 smbaby wen 
:nP2A nD 2 FAS 3D") DAR bony 
IT JOD spr Pop smDpy’) NR WEN 
v1DR!) "7p ae pre ite poy 
:DpNn aby PR PP 23 apn 
OWE BIWD TPE Inany vy Dae 

SDNY OVIII 


XXIX. 
PE GUTTURAL VERBS. 


‘nnn Ri 503 NENA bats ide 
POST vy! pes) pin any wann eDidn 
N3Va JI NO WS IBIT WS ‘sappy 
:moaya ovis) stm Sag Sayn topes 
Dan sab TSy ying Tyn med pyr IN 
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saqoo ‘Dd aaawmy nm) aida spep-nn 
APWH Ia OY Py YI PEIN NW 
Tap nop 7X Toy. XO :ooMID iw 
3Po naw Ww 1p Tap? ayind Tov. 
m3 ip yprop catty mim sian PDD ary 


nosy Dupyp Topsy “omNA aw 
mo WPS Ty ediyeh Ws 5D 9300 
somvas ma> oprbp awa nim ayy cp 
"I32 Dann 8d eminem npn Sys naben 
sn sors ‘wT 1a PIA emanbs 
WINN IPD opin sam sapeoy) oh 
perbnn PINT | Donn boian ery sions 
voq Soy :DIIVN yy asap? wt aSSMN 
WOON OM boN) ond 7358 jap saw 
8b saie-b9 ynom ND sinnd Tom? ND sins 
op) ofa Spm XD spam DIO nya 
nya N73 INST is OPE PIS? ‘APTN 
PIM scopy mA inpsys oi Toa 
AMS TIT NI 2 PIS. AVI PIT a2"IO} 

PB NDI 


XXX, 
Pe Aleph 
Verbs. 


rhe 


Ries a 
Verbs 


34 B, ETYMOLOGY. 


XXX. 
PE ALEPH VERBS. 


AMA MSI DT dpe pea — $$ 68, 23° 
moma app” ‘sgpnbn Dok ND panz28 
nim sw Fide DYPIID IANS ow 
bon bos ws Sogp-dpn [2s snbn 
apNd ino Dds 530) :npDT on? DAP DNA 
awa spy yk mM 7a Tan xd 
DMO TANS sypnA opNm Fo TAS ws 
nySy mipyip Os ons ADg soos ons 
:MISINNA AITANA AT ea daNA Sy :o%D 
NOOSOSND TNs mp wp Soe NO bp 
DIAN IY OR|TN syRw Wy TS? apy? 
JT sv? TaNn oy npA np ST ope 
My STANA BPS naa mANA ope 
APIO *ST] WW AD PTL PrYs NS TIN 
famaos th boy sypa py nindia ing 
112 TIS) 
XXXI. 
AYIN GUTTURAL VERBS. 


moan seny snppd wm mga — § 64. 
May WH dips mbps pnw smdDs) 
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san) cepa iad) fabyy opp nbypiy’ 
sny8on by’ ie nan) NSN Tyre Ty” 
712 (My yD PAD ww TUS Faabign TINA 
Spe IBP MDW vay IA nwa ony 
ond) so>y7>y appr sosia->> iam 
WWE py ons rows 33) Ina saps yoen 
AYE] PIS NyNT N? OWS AB PR Vy 
2hBA OS SD NPTD “nie Ne) IOP Ds 
STIS FID ADM ND aw yh svspe 
nines mvp owas spas an anny 
iy }Pe JID PS Do oa Wp my Hay 
AW IP) ANAND DW |p NO wI27 wy 
DDN °D (JISN INDI ND 3? yOD) ins 
SANDS AID SIN ID? NYDN? ADSI 
rOD pas 539 Yan MND 9 DVI HINT 
“BND 222 WN TDI T2713 APPS Py" 
DUNT IND OY VY? pimp DPR TIA BN 
Aya nN sImpncxd sown os sap ny? 
ISP OY YZ MTA D OOP PIB TPP 
SIN wy oopys 29 sg 0209 
S712) OPIS Ma sans joa ona 


Tie 


SIEM BINA a spNyy Mw nN 
- B* 


XXXII. 
Lomadh 
Guttural 

Verbs. 


36 B. ETYMOLOGY. 
DSW) WIP S382 HWE ONT Te 
Hinks W433 JB MAS ‘TN? yap 


—_— 


XXXIl. 
LOMADH GUTTURAL VERBS, 

Moy MAS 13? YSPD Dw wDsy — § &: 
S772 ANPw? asa IY) FI, Maw roNs3 
‘DON TTR BD 47202 72 Dw? wPII 
Saiz nya somosa oyia bao nm 
AMARA PTS YER NS PIS VIN 1722 
PIDDD YIN Maw Nin Minas 27Ip Ww 
pup osyo2? mobT wen At own 
Wong nnd tapwS ovowa 23352 yip ms 13 
fOSY Opis ww spAnoy awy nbdyn inp Ip 
PIN] PS FLW sapyAs nyy 
paws ons nmay py? paws :a> yabn 
DPR tyEws OMBY NpYS FNS spy? 
nNAW AVIY PY AIS MDT ANA wi 
EN NYOY INI Im AW pI 
SDA? BPA YID) WN? PPP NYY DO 

{PISB paborD m2w3 Mnpan pre 
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DP) mpReya uw wy ben ms 
GAS TWIT Iw ss nwa wind op 
mMyyp won nwa son Os Tivy is oD 
Yay inant) man 772 yews wna nw 
MS PIB Oey) ra wy nw_n De 
nynn x) mn x5) ann sms of x 
Sp > OF omy 85) oo ey xd) oe 
13D TD) iON NSW IV OVD WIA 
BS APS Dw Dw Diserpawr apa 
mvp) pyr ony opyn cata so 
wes aby owbys oie abba sondy Fahl 
PPA OASIS Jat 13> OPA TAY 
paws nips wow 35oo wthd ins omwpa 
nds OVEN] NIND we IMS ny aww 
IND pisby) DAN ose nivnd ws 
“b> imaa7 “pbsds osha “a pds 294 
Dey) ony adn dp wisn paw Sapa 
AND Moy DvIw) DIY wn aN OD Ty 
Dnsin Ninn wy pads nedey ay 
ma noxdp dy myads ppa-ns ava 
mos owe sown jem os unm 
STINT WPT INA TST MTL TS sANHIp 
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DPS Tn MIT? NY OVD IWS iY AyD 
Diaby nwa wa wIh2 OY yy npawas 
TOS WS manos IND DY OY yay) 
Was TY vay O22 NPA HW? TNS WN 
samNo29 AY WT) Dw Ne pawn 
Top M932 TW Iw) Dwowa Ty Aww y 
nye ows wIh wy oYwa ATM 
AAT JP WNTMS 9232 Ip kW won? 
TIP wows YN MYA PPS TIT II AN 
PPT nyya ny Ova WA VIN 1329? Tay 
may ws 55D nw dT won InSa won 
mwoy rowY ANA ow sink mim 
May ND “BP BEY ImpYn Ope mi 
‘PD TAY TY NINE YI NY OPA) 
DTN ARP MINeT Yaw APS :Or}yR 
ms mpy> 70ST WDD Asp MM sonayd 
TPB HPN? ADD APS MZ swe IPI ys 

By Ney) Oy] APs DAN 


II. A. THE HEBREW WORD-LIST. (*) 


TNS 37 bak 19 a8 1 

THIS 38 i$ 20 TaN 2 
FINS 39 MS 21 nas 3 
S400 N22 THD 

TOY 41 ON 23 DIS 5 
“TN 42 "O38 24 bo8 6 
“OS 43 DOs 25 Is 7 

HS 44 [Ss 26 DIN 8 

TAS 45 JDIS 27 1S 9 
JOS 46 ASIN 28 JTS 10 
FOS 47 “iS 29 IN 12 
MEAS AS 48 iN 30 DIN 12 
“$ 49 TIN 31 DIR 13 

DS 50 nis 32 DIN 14 

TDS TS 51 IN 33 MDS 15 
OMS 52 OMS 34 TIN 16 

TITS 53 TS 35 3S 17 

pS 54 S36 ADDN 18 


(*) The numbering of the pages and words in the Hebrew list corresponds 
to the numbering in the lst of English words which follows, This first list 
contains—l. All words occurring in the Hebrew Buble twenty-five times, or 
more.—2 The words found in Gen. I—IV.—3. A few words, besides, which 
were needed to illustrate certain grammatical principles, or forms, Most 
words, occurring less than twenty-five times, are marked with a cross, 
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PIS 102 

TUS FTIR 108 
JIS 104 
POS 105 
PIS 108 
TIS 107 

WS 108 

MWS 109 


“IWS 110_ 


DYs 111 
ows 112 
WA 113 
MWS 114 
Ns 115 
JAS 116 
SA 117 
Ta 118 
433 119 
TTD 120 
STB 121 
330122 
S393 123 
*mDTD 124 
*39 125 


MX 78 
TION 79 
pRs 80 
Tas 81 
“WS 82 
“IPR 83 
TPN 84 
ADY 85 
“ONS 86 
DS 87 
“Di 838 
AN 89 
ABS 90 
TIBS 91 
DDN 92 
YASS 93 
ONS 94 
TIS 95 
YAS 96 
POI 97 
JS 98 
MN 99 
Ms 100 
MIS MWS 101 


TDS 55 
HID 56 
SDS 
WS 57 
JN 58 
DON 59 
bok 60 
T2D8 61 
SOND 62 
oN 63 
IS 64 
Os 65 
TPS 66 
TON 67 
DYTON 68 
bids 69 
DPS 70 
ABN 71 
28 72 
ON 73 
ON 74 
HOS 75 
MDS 76 
YON 7 


ul. A. THE HEBREW WORD-LIST. 


bm 174 
m3 175 
N73 176 
m3 177 
m3 178 
J1a 179 
773 180 
np ja 181 
“Ws 182 
Sw 183 
Na 184 
TMPAIND 185 
*MS] 186 
JiS3 187 
MNJ 188 
O83 189 
Maj 190 
aj 191 
D333 192 
MYA 193 
“3a 194 
33 195 
“33 196 
MII 197 


~ 


MDB 150 
"D3 151 
rr 152 
"9D 153 
oy203 154 
553 155 
Yon 156 
‘MPD 157 
TD 158 
1B 159 
M93 160 
WAYS 161 
TDD 162 
Spa 163 
"YD 164 


783 165° 


IID 166 
Ypa 167 
p5 168 
“Pa 169 
wpa 170 
893171 
375 172 
73 173 
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Dm 126 
MUDD 127 
NID 128 
Sista) 129 
MNIAA 130 
WA 131 
wD 132 
nwd 133 
ma 134 
1D 135 
1D 136 
Wa 137 
7 138 
“WIZ 139 
“31D 140 
MOD 141 
moa 142 
1a 143 
yp 144 
yD 145 
T3°D 146 
m.p 147 
WDD 148 
“W3a 149 
5 
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“7 246 
“J 247 
b5 248 

nd5 249 
DT 250 
May 251 
HD" 252 
DidT 253 
MYID} 254 
11 255 
7% 256 
wT 257 
RW 258 
NW] 259 
iT 260 
537 261 
Mat 262 
TTI 263 

IM 264 

}I 265 

IT 266 

bon 267 


bs 268 
241 269 


13 222 
333 223 
TDA 224 
353 225 
O03 226 
113 227 

ws 228 
wjD 229 
Dw 3 230 
Pay 231 
727 232 
737 233 
TID7 234 
37 235 
DIN 236 
WI 237 
37 238 
MNT 239 
137 240 
SVT 241 
1 JIT 242 
"YI 243 
“PTD 244 
"TWD 245 


M733 198 
BP 199 
7373 200 
553 201 
O33 202 
SY53 203 
S300 204 
S}3 205 
M34 206 
“3 207 
73 208 
bn 209 
S13 210 
by3 D3 211 
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37 318 


“an 319 
TMD 320 
von 321 
an 322 
33M 323 
“M7 324 
m0 325 
bom 326 
Tt 327 
win 328 
Yon 329 
bom 53m 330 
pir 331 
my 332 
rin 333 
mn 334 
TNT 335 
PIT 336 
pi 337 
NOT 338 
NDT 339 
"Sir 340 
“TAS 341 


“ 


at 294 
JIDy 295 
Mat 296 
9} 297 
Vitatt> 298 
Ta} 299 
Tait 300 


“IIA 301 


Dp} 302 
yy 303 
“TIDY 804 
Ipy 305 
1B 806 
Tt 307 
THD 308 
yy 309 
yt 310 
poy 311 
py 312 
py} 913 
S37 314 
53M 315 
5am 316 
‘Sor 317 


55m 270 
Mp 271 
pon 272 
MT 273 
Viton 274 
Mit fr} 275 
IDI 276 
"0 277 
IN 278 
M75 279 
}}777 280 
DM 281 
"ONT 282 
Ma} 283 
mat 284 
Mat 285 
iT} 286 
3} 287 
A 288 
*77 289 
“Yt 290 
ni} 291 
7D} 292 
9} 293 


5* 
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IMA 390 
OM 391 
TOM 392 
TDM 393 
“DIT 394 
“DIT 395 
YDM 396 
YDM 397 
3M 398 
yr 399 
"$13 400 
yy] 401 
"BT 402 
ppm 403 
pM ph 404 
IPM 405 
27M 406 
"INK 407 
271 408 
MAW 409 
naY 410 
TY 411 
ny 412 
TIM 413 


II, A, THE HEBREW WORD-LIST. 


HDT 366 
yon 367 
pbn 368 
pb 369 
ARON 370 
nponp 371 
DM 372 
“1M 373 
"yp 974 
might 375 
mgr 376 
“inn 377 
Dig 378 
DIN 379 
“in 380 
wn 381 
wnt] 982 
“yin 383 
man 384 
TAM 385 
MT 386 
1373 387 

1m 388 
Dam 389 


DNwM 342 
men 343 
ST 344 
TNT 345 
TNT 346 
DO" yt 347 
byt 348 
“Dory 349 
*597y 350 
JISYI 351 
PT 352 
DOM 353 


mdmm 363 
nbn 364 
pion 365 
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bys 462 
wos 463 
"TWD? 464 
YI) 465 
D3 466 
3) 467 
yh 468 
MTIN 469 
yo 470 
np 471 
3° 472 
SUT 473 
Dy 474 
mat 475 
“313? 476 
SIT* 477 
VII 478 
TT 479 
bm? 480 
3p) 481 
Iw 482 
yh 483 
Mm? 484 
bd* 485 


nae 438 
"yay 439 
nya 440 
7M 441 
“I 442 
mth 443 
TV 444 
"1% 445 
Ait 446 


a0 447 


maiy 448 
“i 449 
by 450 
NY 451 
NID 452 
migiat 453 
ote 454 
FD 455 
ny 456 
A 457 
NY 458 
TIN? 459 
53° 460 
555 461 


69 


11 414 
DM 415 


Dn On 416 


An 417 
"In 418 
npr 419 
wir 420 
won 421 
yw 422 
aw 423 


mawnp 424 


“wir 425 
wn 426 
MDW 427 
wn 428 
onn 429 
“onn 430 
“IT 431 
“In 432 
“nnn 433 
nm 434 
"Tay 435 
"Ta 436 
mat 437 
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MIP 534 
TI 535 
my") 536 
TT 537 
1D}. 538 
wy) 539 
ws 540 
ay 541 
may 542 
IW TID 543 
“AWN 544 
"YW 545 
"yw 546 
maw 547 
Yur 548 
yer pel so 
MDW 550 
Wr 551 
TW 552 
“R79 553 
Ow 554 
THN 555 
DIN? 556 
WN} 557 


mb? 510 
DY 511 
Sy 512 
SYD 513 
AYIA 514 
No 515 
SITS" 516 
DY? 517 
5¥ 518 
ny? 519 
DIP 520 
pero? 
spr 522 
Sp? 528 
“ps 524 
wip? 525 
wiDinn 526 
Sp 527 
NTT 528 
mast 529 
STD 530 
TI) 531 
STi 532 
Ty? 533 


352 486 
33 487 
mp? 488 
15s 459 
nwin 490 
MIPI9 491 
J2> 492 
Pa 493 
Di 494 
pp? 495 
“3D 496 
1D 497 
pas 498 
"nps 499 
ID* 500 
miedial 501 
FD) 502 
D* 503 
"D3 504 
SP" 505 
TDD 506 
Py" 507 
MSY 508 
“2 509 
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“DD 606 
*9DD 607 
MDD 608 
AND 609 
DD 610 
Sp yp 611 
yup 612 
ND 613 
nin 614 
— YD 615 

be 
Swip 616 
IND 617 
anp 618 
mMghd 619 

nap 
“AND 620 
5 621 


a, 626 


t 


Maa? 627 


“DD 582 
29D 583 
m5 584 
"TDD 585 
85> 586 
nPdp 587 
b> 588 
mp 589 
>> 590 
m9>2 591 
yD 592 
“W3D 593 
Ya2 594 
nap °95 
NDD 596 
MDD 597 
MADD 598 
Spd 599 
“ADD 600 
mp3 601 
DyD 602 
DYD 603 
FD 604 
“WDD 605 
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snh 558 
Twp 58° 
JD 560 
433 561 
“35 562 
TWAD 563 
MAID 564 
DID 565 
boas 566 
wD 567 
m5 568 
11D 569 
"11D 570 
map 972 
3213 572 
by 573 
yD 574 
DID 575 
ID 576 
3D 577 
nm 578 
SMD 579 
"3D 580 

DN °D 581 
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NDID 676 
NOD 677 
sid 678 
NPD 679 
MIN? 680 
s25n 681 
md ose 
dtd 683 
J20 684 
7289 685 
Md? 686 
mindp 687 
maid ess 
naban 689 
“hby 690 
1 691 
Mt) 692 
MII) 693 
MID 694 
Yst> 695 
DVIS 696 
Syn 697 
by 698 
Dw 699 


]NID 652 
DSID 653 
TMD 654 

Jai 655 
THD 656 
3D 657 
DITD 658 
“WstD 659 
Pid 660 

539 661 

Sip 662 

KDI 663 

Nid 664 
mip 665 
rtd 666 
“Wid 667 

KVIMD 668 
“IID 669 

ip 670 
“OH 671 
Dy 672 

}MD 673 
aia 674 
son 675 


“T1925 628 


mp" 48 634 
‘ph 95 635 
DN? 636 
om 637 
Tigh? 638 
199 639 
1D? 640 
19> 641 
mid 642 
wid 643 
mp> 644 
mipdr 645 
pp 646 
nays 647 
yw c48 
TND 649 
St) 650 
MDINID 651 
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13 748 
Mis 749 
MAID 750 
Did 751 
DiS 752 
AAI 753 
MDI 754 
"13 755 
7}3 756 
3) 757 
Sm} 758 
bn 759 
raylap 760 
DMJ 761 
wd 762 
myn 763 
rm) 764 
ritatD 765 
mtd 766 
Yo3 767 
"poIpY 768 
wDJ 769 
DMs 770 
Mag 771 


799 1293 724 
$33 725 
“T933 726 
no33 727 
233 728 
333 729 
333 730 
833 731 
M33 732 
Y33 733 
Yij 734 
Aas 735 
Faa 736 
MDA 737 
WIJ 738 
373 739 
2°73 740 
333 741 
m3 742 
M19 743 
9 744 
4 173 745 
33 746 
WI3 747 


D yi 700 
MWID 701 
N¥ID 702 
“VYp 703 
“1D 704 
TD 705 
“Wt> 706 
MID 707 


74 
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}FN2 820 
yj 821 
prj 822 
"AND 823 
a0 824 
AID 825 
*ADID 826 
730 827 
73D 828 
DID 829 
MDID 830 
“SD 831 
MDI 832 
FID 833 
“VD 834 
“WD 835 
“IID 836 
“"D 837 
20 838 
mpd 839 
TOP 840 
53D 841 
mop 842 
Mbpwp 843 


MBA MY) 796 


by) 797 
Wd 798 
api 799 
2P3 800 
TP3 801 
P32 802 
‘P3803 
JPp3 so4 
D3 805 
DP 806 
M223 807 
N73 808 
3 809 
NY} 810 
Sk) 811 
Siv?D 812 
Maw 813 
ik) 814 
SW) 815 
MY) 816 
pws 817 
WW) 818 
}A3 819 


D'y3 784 


“pd 785 
i123 786 
*T1DJ 787 

5D) 788 
“0B, 789 

WHI 790 

Ya 791 

$3 792 
DY) 793 
Mast 794 

M3) 795 
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rt) 891 
SID 892 
ry 893 
ty 804 
MYIp 895 
“ID 896 
“I 
a 
Wy 898 
yp s99 
“y 900 
by 901 
Mpp 902 
Mey 903 
mop 904 
my 905 
{Pp 906 
nbpp 907 
Sy 908 
by 909 
mp*by 910 
bby 911 
nby 912 
Dey 918 


AUIS 868 
bap seo 
“yap 870 
“nbap 871 
may 872 
Sp 873 
“YTD 874 
VIP 875 
*any 876 
Sip 877 
SP 878 
Ty 879 
nyty 880 
iy 881 
iy se2 
“Sy 883 
imbty 884 
nbw 
RAY 885 
ny 886 
“Ay 887 
“3p 888 
rim 889 
“1p 890 


15 
yro s44 


nbp 845 
TOD 846 


“D'T30 847 


AD 848 
SDD 849 
IBD) 850 
DD 851 
DD 852 
“DD 853 
“MED 854 
IBDN 855 
D'D 856 
“IND 857 
“IND 858 
3p 859 
Tay 860 
T3P 861 
may 862 


"MIA 863 


“3p 864 
“AP 865 
TIap 866 
“aD 867 
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aby 962 
my 963 
my 964 
“TRY 965 
“wy 966 
TPPBY 967 
"bpp 968 
Jip 969 
“SY 970 
Dy 971 
1p o7 
pwy 973 
"WY 974 
“WP 975 
np 976 
TARY 977 
HSB 978 
NSBR 979 
YIB 980 
TTB 981 
HiT 982 
TB 983 

TB 984 
Vib 985 


*DSD 938 
DND 939 
DSP 940 
TSP 941 
MSY 942 
“Apy 943 
*OpD 944 
JPY 945 
TW 946 
pla)) 947 
"Ip 948 
MDD 949 
JIDW 950 
JID 951 
"TTIP 952 


‘ 
my>y 914 
OY 915 
DY 916 
HY 917 
THY 918 
may 919 
Spy 920 
DIND 921 
Tipiay 922 
“Pry 923 
Md 924 
BY 925 
"SY 926 
SUP 927 
JP 928 
yy 929 
139 930 
jay 931 
IBY 932 
YP 933 
“ASD 934 
DYY 935 
“IASD 936 
BY 937 
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‘MB 1034 
MND 1035 
nnp 1036 

]NS 1037 
NI¥ 1038 
SIS 1039 

‘28 1040 

IS 1041 

PI¥ 1042 

DIY 1043 
MPS 1044 
PIS 1045 
INI 1046 

*3)8 1047 

“TY 1048 
mS 1049 

3% 1050 

WS 1051 

WS 1052 
JS 1053 
“WSID 1054 

iV )ISID 1055 
SY 1056 
DY 1057 


"ISB 1010 
*YSB 1011 
TPB 1012 
Pb 1013 
“APD 1014 
MIPS 1015 
MpPb 1016 
“1B 1017 
iT}B 1018 
TB 1019 
TB 1020 
“IB 1021 
IT"1B 1022 
NDAD 1023 
YIP 1024 
PD 1025 
“V1B 1026 
be] 1027 
WB 1028 
Ow D 1029 
YWP 1030 
YW 1031 
DMP 1032 
MD 1033 


NOB 992 


mode 995 


MIDSB 1002 
MDB 1003 
“Sob 1004 
SDB 1005 
DUD 1006 
SDB 1007 

PVE 1003 
Dys 1009 
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bop 1106 
*bp 1107 
m>5p 1108 
1p 1109 
SIP 1110 
MY3p 1111 
Map 1112 
Map 1113 
“yap 114 
Map 1115 
AYP 1116 
yp 1117 
“WP 1118 
YP 1119 
AYP 1120 
Sp 1121 
“NP 1122 
EP 1123 
“Pp 1124 
SP 1125 
MSP 1126 
2p? 1127 
Dp 1128 
ap 1129 


D'Ip 1os2 
WIP 1083 
WIP 1084 
witp 1085 
wIpip 1086 
Dip 1087 
DAP loss 
TP 1089 
YP 1090 
MPI 1091 
MPN 1092 


Sip 1095 - 


Dip 1094 
Map 1095 
MP 1096 
Dipip 1097 
Swp 1098 
}OP- 1099 
}O- 1100 
JOP 1101 
“WO 1102 
MIWP 1103 
“iM"p 1104 
PIP 1105 


*pd¥ 1058 
pos 1059 
NDS 1060 
TIDY 1061 
May 1062 
*may 1063 
PS 1064 
“MPVS 1065 
MDS 1066 
JIBS 1067 
IBS 1068 
]D¥ 1069 
“¥ 1070 
MN 1071 
nyay 1072 
IN 1073 
Is 1074 
Yap 1075 
Tap 1076 
ap 1077 
TAP 1078 
DIP 1079 
Dp 1080 
MDT 1081 
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om 1178 
pM 1179 
FIT} 1180 
yr} 1181 
DI} 1182 
PIM] 1183 
Dp) 1184 
35°) 1185 
359 1186 
M3p I 1187 
wD) 1188 
My WD 1189 
197) 1190 
win) 1191 
bint) 1192 
}37 1193 
ma] 1194 
3p} 1195 
37 1196 
My} 1197 
my 1198 
yy 1199 
YY) 1200 
yy 1201 


” 


by 1154 
val 1155 
"97 1156 
Vp} 1157 
AT) 1158 


37,297 1159 


3°9 1160 
may 1161 
“M97 1162 
Tin 1163 
Tm") 1164 
DI 1165 
DIAN 1166 
MDI 1167 
pry 1168 
HYIIA 1169 
yr 1170 
wan 1171 
3991172 
3) 1173 
3m5 1174 
am 1175 
DM 1176 
DoT 1177 


PIP 1130 
MP 1131 
Tp 1132 
YIP 1133 
wry 1134 
AYP 1135 
np 1136 
mvp 1137 
Wy 1138 
nyp 1139 
MX} 1140 
ANN 1141 
ws 1142 
jwt 1143 
Mw 1144 
3} 1145 
37 1146 
ev | 47 
M337 1148 
{55 1149 
37] 1150 
spy 1151 
Ya} 1152 
rH) 1153 
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TINY 1250 
NY 1251 
May 1252 
YAY 1253 

Daw 1254 
Day 1255 
Yay 1256 
poy 1257 

MvIAY 1258 
DIY 1259 

MBIY 1260 


Day 1261 - 


Day 1262 
Dinpay 1263 
ay 1264 
“ay 1265 
niy 1266 
Naw 1267 
TIY 1268 
SY 1269 
“TW 1270 
pr 1971 
SIY 1272 
aw 1273 


boy 1226 
boi 1227 
“ay 1228 
“DY 1229 
DY 1230 
Denk 1231 
Ta 1232 
Mw 1233 
mn 1234 
Saw 1235 


TDW 1236, 


“pky 1237 
My 1238 
mDY 1239 
ply 1240 
“wy 1241 
Ty 1242 
AW 1243 
MD IY 1244 
Diny 1245 
ony 1246 
mosw 1247 
“NY 1248 
“NY 1249 


My} 1202 
wy 1203 
ND‘) 1204 
FID} 1205 
ID} 1206 
3") 1207 
Jis"] 1208 
M¥"} 1209 
py 1210 
yp) 1211 
yu 1212 
yw 1213 
pyr 1214 
ya 1215 
yay 1216 
pa 1217 
mv 1218 
my 1219 
iy 1220 
bir 1221 
pny 1229 
pry 1223 
Dy 1224 
Dy 1295 
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“WOW 1322 


Jew 1323 
Joy 1324 
MW 1325 
“DY 1326 
D'3iy 1327 
Yinw 1328 
pow 1329 
MPU 1330 
Woy 1331 
“Ww 1332 
Nw 1333 
winw 1334 
]¥ 1335 
My 1336 
mMaY 1337 
IY 1338 
‘JY 1339 
D.3Y 1340 
MAW 1341 
“TIDY 1342 
“DY 1343 
“Dk 1344 
MY 1345 


DY 1298 
“DY 1299 
n2w 1300 
12¥ 1301 
Jou 1302 
dw 1303 
Soy 1304 
ny’ 1305 
Dw 1306 
oy’ 1307 
o>y 1308 
widy’ 1309 
mY i>w 1310 
wry 1311 
oiwys 1312 
mw>y 1313 
DY 1314 
Ow 1315 
Wy 1316 
DSW 1317 
Diy 1318 
Diy 1319 
Mp’ 1320 
MDW 1321 


FAW 1074 
“BIW 1275 
piv’ 1276 
MW 1277 
WY 1278 
“WY 1279 
i’ 1280 
YY 1281 
nny 1282 
ony 1283 
TINY 1284 
NINy 1285 
mew 1286 
OW 1287 
“OY 1288 
Mw 1289 
I2Y 1290 
I2W 1D 1291 
MY 1292 
DY 1293 
DY 1294 
DIY 1295 
Jay 1296 
Jae 1297 
6 
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dipn 1386 
TON 1387 
DOM 1388 
oh 1389 
"DA 1390 
DF 1391 
UDF) 1392 
PSH 1393 
MAM 1394 
MDA 1395 
“IDE 1396 
WEP 1397 
YPA 1398 
MIT 1399 
MPIWA 1400 
pwn 1401 
“TWA 1402 
OYA 1403 
Dw 1404 


my 1366 
Wey 1367 
DO wy 1368 
mny 1369 
mA 1370 
ony 1371 
TNH 1372 
Man 1373 
bn 1374 
3A 1375 
DIA 1376 
MA 1377 
mpdyn 1378 
“3 1379 
*"F) 1380 
nnn 1381 
SAM 1382 
wy) 1383 
non 1384 
mdm 1385 


DEY 1346 
DDL 1347 
DSWD 1348 
DY 1349 
Spy 1350 
MDDY 1351 
py 1352 
Mp 1353 
Dpy 1354 
Spy 1355 
Spy 1356 
pein 1357 
PIpy 1358 
“py 1359 
“Pe 1360 
YW 1361 
YW 1362 
wey 1363 
nw 1364 
wy 1365 


B. THE ENGLISH WORD-LIST.(*) 


1 Father. 25 But, vestibule. 46 Hinder, western, 
2 To perish, lose. 26 Vanity. future. 
3 To be willing. 27 Wheel. 47 End, last. 
4 Needy. 28 Treasure, treas- 48 Where? 
5 To mourn. ury. 49 Isle. 
6 Mourning. 29 To be light. 50 Enemy. 
7 Stone. 30 Light. 5L How? 
8 Pool. 31 Light-giver. 52 Ram. 
9 Mist. 32 Sign. 53 Terror. 
10 LORD. 33 Then. 54 There is not. 
11 Glorious. 34 To go. 55 Ephah. 
12 Man. 35 Ear. 56 How? Where? 
13 Sardius, 36 Hi. To give ear, 57 Man. 
14 Red. to hear. 58 Certainly, only. 
15 Ground, 37 Brother. 59 To eat. 
16 Base. 38 One. 60 Food. 
17 To love, 39 Sister. 61 Food. 
18 Love. 40 To seize, lay 62 Food. 
19 Tent. hold of. 63 God. 
20 Or. 41 Possession. 64 Unto, concern- 
21 To desire. 42 To be behind. ing. 
22 Desire. 43 After. 65 Not. 
23 Foolish, fool. 44 Another. 66 These. 
24. Perhaps, 45 Back,backwards. 67 God. 


(*) The numbering of the pe and words corresponds to that of the 
Hebrew word-list p this, The abbreviations, Pz, Hz, Nz, and Hith., 
stand res vely for the Piel, Hi MNiphal, and Hithpael stems; and show 
that the English definition follo ng is the meaning of the Hebrew root in 
the atem denoted by the abbreviation, a ‘ 


75 


79 
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God. 

Idol. 

Dumb. 
Widow. 

Ox, thousand. 
Mother. 


Tf, or, surely not. 


Handmaid. 
Cubit. 


To be firm, Hi. 


to believe. 
Truth. 
Faithfulness. 
To be strong, 
courageous. 
To say. 
Saying. 
Saying. 
Saying. 

To gather. 
To bind. 
Prisoner. 
Bond. 

Also, nostril, 
anger. 

To bake. 
Ephod. 


Extremity, “not 


being”. 

Finger. 
Beside. 

To he in wait. 
Four. 

Purple 

Ark. 

Cedar, 


100 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
al 
112 
113 
114 
115 


116 
117 
118 


119 
120 
12] 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 


129 
130 
131 


Way. 

Lion. 

To belong. 
Length. 
Long. 
Palace. 
Earth. 

To curse. 
Fire. 

Woman. 
Assyria. 

To be guilty 
Guilt. 
Happiness, 
Ashera. 

(1) With 

(2) Sign of ace 
She-ass. 
Well. 

To dissemble, 
act perfid- 
iously. 
Garment. 

To be alone. 
Separation. 
Alone | te 
To Gbase. 
Bdellinm. 
Ewptiness. 
To be terrified. 
Cattle, beast. 
To go in, 
come in, 
Entrance. 
Income. 

Well. 


132 
133 
134 
135 
136 
137 


138 
139 
140 
141 
142 
143 
144 


145 
146 


147 
148 
149 
150 
151 
152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 
161 
162 
163 
164 


To beashamed. 
Shame. 

To be despised. 
To spoil. 
Spoil. 

To prove, to 
test. 

To choose. 
Youth. 
Choice. 

To trust. 
Security. 
Womb. 

To under- 
stand. 
Between. 
Understand- 
ing. 

House 

To weep. 
First-born. 
Birth-mght. 
Weeping. 
Not. 

Without. not. 
Uselessness. 
To mix. 

To swallow. 
Not, eacept. 
High place. 
Son. 

To build. 

On account of 
For, behind. 
Lord, husband 
‘To burn. 
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165 To cut, Pi. to 196 Mighty, 
fortify. hero. 
166 Fortification. 197 Power. 
167 To cleave. 198 Lady. 
168 Morning. 199 Roof. 
169 Oxen. 200 Cutting, sec- 
170 To seek. tion. 
171 To create. 201 To be great. 
172 Hail. 202 Greatness. 
173 Speckled. 203 Great. 
174 Iron. 204 Tower. 
175 To flee. 205 Nation. 
176 Fat. 206 Body. 
177 Bar. 207 To sojourn. 
178 Covenant. 208 Sojourner. 
179 To kneel; Pi. 209 To snatch 
to bless. sway. 
180 Knee. 210 Valley. 
181 Blessing. 211 To exult. 
182 Flesh. 212 To lay bare, 
183 Cook. take captive. 
184 Daughter. 213 Captivity, cap- 
185 Virgin. tive. 
186 High, proud, 214 Captivity. 
187 Excellency, 215 To roll, 
pride. 216 Heap, wave. 
188 Excellency, 217 Idol. 
pride. 218 Roll. 
189 To redeem. 219 Also. 
190 To be high. 220 To repay. 
191 High. 221 Camel. 
192 Boundary. 222 Garden. 
193 Hill. 223 To steal. 
194 To be power- 224 Vine. 
ful. 225 Cypress. 
195 Man . 226 Lot. 5 
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227 Threshing- 
floor. 

228 To drive out. 

229 Pasture. 

230 Shower. 

231 To cleave 
unto. 

232 To drive; Pi. 
to speak. 

233 Pestilence. 

234 Cause. 

235 Word. 

236 Wilderness. 

237 Honey. 

238 Fish. 

239 Fish. 

240 Corn. 

241 Love, uncle, 

242 To judge. 

243 Judgment. 

244 Dispute. 

245 Province. 

246 Generation. 

247 Sufficiency. 

248 Poor. 

249 Door. 

250 Blood. 

251 To be like, 
silent. 

252 Likeness. 

253 To be dumb. 

254 Tear. 

255 To tread. 

256 Road. + ! 

257 To seek, to 
enquire of. 


aw 
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258 Hi.—to bring 
forth grass. 
Grass. 

Sign of inter- 
rogation, 
Vanity. 

To meditate. 
Glory. 

Oh! 

Wealth, 

To be. 


259 
260 


261 
262 
263 
264 
265 
266 
267 
268 
269 
270 
271 
272 
273 
274 
275 
276 


Hin. 

To go. 

To praise. 
Praise. 
Hither. 

To roar. 
Tumult. 
Behold. 

To turn over, 
overturn 
Mountain. 
To slay. 

To conceive. 
Conception. 


277 
278 
279 
280 
281 
282 
283 
284 


Wolf. 

To slaughter. 
Sacrifice, 

285 Altar. 

286 Pride. 

287 Gold. 

288 To flow. 

289 To be strange. 
290 Stranger. 


Palace, temple. 


To break, ruin. 


291 
292 
293 
294 
295 
296 
297 


Olive. 

To remember. 
Memorial. 
Male. 
Memorial. 
Thought. 


sing. 
298 Psalm. 
299 
300 
301 
302 
303 
304 
305 
306 
307 
308 
309 
310 
311 
312 
313 
314 
315 


Whore. 
Whoredom. 
Anger 

To. ery. 

Ciy. 

To be old. 
Old, elder. 
To disperse. 
Sunrise, east. 
To sow. 
Seed. 

Arm. 

To sprinkle 
Bowl. 

To hide, 

To bind, to 
inflict pain. 
Rope, com- 
pany. 

Pain. 

To bind. 
Incantation. 
Scar, wound. 
To gird, to 
saddle. 

322 Pilgrimage. 


316 


317 
318 
319 
320 
321 


325 


To prune; Pi.to 


To be a whore. 


OH. B. THE ENGLISH WORD-LIST. 


323 To go ona 


pugrimage. 
To gird. 
Girdle. 

To cease. 
Chamber. 
New moon, 
month. 

New. 

To be in pain, 
tremble. 
Street, without. 
To see. 
Vision. 
Seer. 
Vision. 

To be strong. 
Strong. 

To sin. 

Sin. 

Sinner. 

Sin. 

Sin. 

Wheat. 

344 Live, living. 
345 To live. 

346 Life, animal. 
347 Life. 

348 Strength. 
349 Pain. 

350 Army, fort. 
351 Whathout. 
352 Bosom. 

353 To be wise. 
354 Wise. 

355 Wasdom. 


324 


326 
327 
328 


329 
330 


331 
332 
333 
334 
335 
336 
337 
338 
339 
340 
341 
342 
343 
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356 Fat. 387 Tobegracious. 418 Autumn. 
357 Mlk. 388 Grace. 419 Reproach. 
358 To be sick. 389 Gratis. 420 To cut, to 
359 Sickness. 390 Grace, prayer. plough. to be 
360 To pierce, pol- 391 Mercy, favor. deaf. 
lute. 392 Favored. 421 Anrtificer. 
361 Wounded. 393 To trust. 422 Keep back. 
362 Window. 394 To want. 423 To think, de- 
363 Beginning. 395 Want. vise, count. 
364 To dream. 396 To be willing, 424 Thought. 
365 Dream. to wish. 425 To be dark. 
366 To pass, 397 Will, wish. 426 Darkness. 
change. 398 To hew. 427 Darkness. 
367 To deliver, 399 Arrow. 428 Dark, obscure. 
aym. 400 Division. 429 To seal. 
368 To divide, part. 401 Trumpet. 430 Seal. 
369 Part, portion. 402 Court. 431 Related hy 
370 Part. 403 To decree. marriage. 
371 Apportion- 404 Statute 432 Relation by 
ment, distni- 405 To investigate. marriage. 
bution. 406 To be dry, 433 To be afraid. 
372 Warmth. desolate. 434 A ffright. 
373 To desire. 407 Drought. 435 To slaughter. 
374 Desire. 408 Sword. 436 Slaughter. 
375 Wall. 409 Desolation. 4387 Butcher, cook. 
376 Wrath. 410 Drought. 438 Cook. 
377 Ass. 411 To dread. 439 To immerse. 
378 To spare. 412 Dread. 440 Ring. 
379 To violate. 413 To be hot, 441 To be pure. 
380 Pitch, cement. angly. 442 Pure. 
381 Five. 414 Anger. 443 Purification. 
382 Fifth. 415 To devote, put444 Purification. 
383 Fifty. under the ban, 445 To be good, 
384 To encamp. 416 Ban. 446 Good. 
385 Camp. 417 To pluck, ap- 447 Goodness. 
386 Spear. proach. 448 Goodness. 


~~ 


481 


Il. B, THE ENGLISH WORD-LIST. 


Order, row. 
Dew. 

To be unclean. 
Unclean. 
Uncleanness. 
To conceal. 
Little ones. 
Before, not 
yet. 

To pluck, tear. 
Leaf. 

River Nile. 
To bear, flow. 
Jubilee. 
Increase. 

To be dry 
Dry ground. 
To be weary. 
Wearied. 
Hand 

To cast, Hi. 
to thank. 
Thanksgiving. 
To know. 
Knowledge. 
To give. 

Jew. 

Day. 

Dove. 

To be one. 
Together. 
Together. 
Only. 

Pi. to expect, 
to hope. 


To be good. 


482 
483 
484 
485 
486 
487 
488 


489 
490 
49] 
492 
493 
494 
495 
496 
497 
498 
499 
500 
501 
502 
503 


504 


505 
506 


507 
508 
509 
510 
511 
512 
513 


Good part. 
Wine. 

Hi. to reprove. 
To be able. 
To be born. 
Child, son. 
Child, 
daughter. 
Son. 
Birthplace. 
Generation. 
To go. 

To howl. 
Sea. 

Right hand. 
Right. 
South. 

To suck. 
Suckling. 
To found. 
Foundation. 
To add. 

To instruct, 
to chastise. 
Instruction, 
chastisement 
To appoint. 
Set time or 
place. 

To counsel, 
Counsel. 
Forest. 
Beautiful. 
Beauty. 

To go out. 
Exit, 


514 


515 
516 
517 
518 
519 


Issue, extrem- 
ity. 

Ni. to stand. 
Oil. 

To pour. 

To form. 

To burn. 
Substance. 
To make. 

To be precious. 
Precious. 
Price, glory. 
To lay a snare. 
Snare. 

To be afraid. 
Afraid, 

Fear. 

Fear { 
To go down 
Descent. 

To throw, Hi. 
to teach. 
Law. 

Moon. 
Curtain. 
Thigh, 

Side. 

To drive out, 
possess. 
There is. 

To sit. 
Sitting. 

Seat. 

Settler. 

To be sleepy. 
Sleepy. : 


547 


548 Hi. To deliver, 


549 
550 
551 


552 
553 
554 
555 


556 
557 
558 


559 


560 
561 
562 
563 
564 
565 
566 
567 
568 
569 
570 


571 
572 
573 
574 
575 
576 
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Sleep. 


to save. 
Salvation. 
Deliverance. 
To be straight, 
right. 

Right. 
Righteousness. 
Straightness. 
Pin. nail, 
paddle. 
Orphan. 

To abound, 
Abundance, 
cord, rest. 
When, as, 
since. 

To be heavy. 
Heavy, liver. 
Heaviness. 
Glory. 
Glorious. 

To wash. 
Lamb. 

To subdue. 
Thus, so. 
Priest. 

To make a 
priest. 
Priesthood. 
Star. 

To contain. 
Hi. to set up. 
Cup 

To he. 


a“ 


577 
578 
579 
580 
581 
582 
583 
584 
585 
586 
587 
588 
589 


590 


591 
592 
593 
5J4 
595 
596 
597 
598 
599 
600 
601 
602 
603 
604 


605 
606 
607 
608 
609 


Lie. 
Strength. 

Pi. to deny. 
For, that. 
But. 

Circuit, talent. 
Dog. 

To complete. 
Completion. 
Vessel. 
Kidneys. 
All. 

Bnide, 


daughter in law. 


Hi. to be 
ashamed. 
Shame. 

So 

Harp, lyre. 
To bow down. 
Wing. 
Throne 

T'o cover, 
Covering. 
Fool. 

To turn pale. 
Silver. 

To provoke. 
Provocation. 
Palm of hand 
or foot. 
Young hin. 
Pi. to atone for. 
Propitiation. 
Covering. 
Cherub. 


610 
611 
612 
613 
614 
615 
616 
617 
618 
619 
620 
621 
622 
623 
624 
625 


626 
627 
628 
629 
630 
631 


632 
633 
634 
635 
636 
637 
638 
639 
640 
641 


642 
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Vineyard 
Orchard. 

To crouch, 
To cut 
Divorce. 
Lamb. 

To stumble. 
To write. 
Writing. 
Tunic. 
Shoulder. 
Not. 

People. 
Heart. 
Heart 

To be white, Hi. 
to make white. 
White 
Bnick. 
Frankincense. 
To clothe. 
Clothing 

To borrow, 
Hi. to lend. 
Tablet. 

To mock. 
Night. 

To lodge. 
Ni. to fight. 
Bread 

War. 

To capture. 
Therefore. 
To learn, Pi. 
to teach. 
Why? 


90 


643 


644 
645 
646 
647 
648 
649 
650 
651 
652 
653 


65+ 
655 
656 
657 
658 
659 


660 
661 
662 
663 
664 
665 
666 
667 
668 
669 
670 
671 
672 
673 
674 
675 
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That, in order 676 


that. 677 
To take. 678 
Booty, jaw. 679 
To glean. - 680 
Chamber. 681 
Tongue. 682 
Very. 683 
One hundred 684 
Anything. 685 
Pi. to refuse. 686 
To reject, 687 
despise. 688 
Megiddo. 689 
Shield. 690 
To measure. 691 
Measure. 692 
Why? . 693 
Pi. to make 694 
haste. 

To shake. 695 
To circumcise. 696 
Near. 697 
Wonder. 

To die. 698 
Death. 699 
To wipe out. 700 
To-morrow. 701 
Morrow, 702 
Price. 703 
To rain. 704 
Rain. 705 
Water. 706 
Kind. 707 
To sell. 708 
To be full. 709 


Full. 
Fullness. 
Setting. 
Angel. 
Work. 
Besides. 
Salt. 

To escape. 


To be king. 


King. 
Queen. 
Kingdom. 
Kingdom. 
Kingdom. 
Saying. 
From. 


To divide. 


Candlestick. 


Gift, meat- 
offering. 


To hold back. 


Little. 


To act treach- 


erously. 
Treachery. 
Veil. 
Intestines. 
Cave. 

To find. 


To be bitter. 


Bitter. 

To rebel. 
Rebellion. 
To anoint. 
Anointing. 
Anointed. 


710 To draw out. 

711 To rule. 

712 Proverb. 

713 Ruling. 

714 Family. 

715 Man, dead. 

716 Loins. 

717 Oracle. 

718 To commit 
adultery. 

719 To despise. 

720 Ni. To pro- 
phesy. 

721 Prophet. 

722 Hi. To look. 

723 To fade, be a 
fool. 

724 Bottle, lute. 

725 Fool. 

726 Foolishness. 

727 Corpse. 

728 The Negeb. 

729 Hi. to make 
known. 

730 Before. 

731 Prince. 

732 Pusher. 

733 To touch. 

734 Touch, plague. 

735 To stnke. 

736 Plague. 

737 Plague. 

738 To draw nigh. 

739 Free-will offer- 
ing. 

740 Willing, noble. 
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741 To wander, 772 Smitten. 802 To be pure, 
move. 773 Stroke. mmnocent. 

742 Removal, un- 774 Pi. to treat as 803 Pure. 
cleanness. strange, hi. 804 Pureness. 

743 To thrust, to recognize. 805 To avenge. 
push. 775 Strange. 806 Vengeance. 

744 To vow. 776 Stranger. 807 Vengeance. 

745 Vow. 777 To tempt. 808 Called. 

746 To lead. 778 To pour out. 809 Light, lamp. 

747 River. 779 Drink-offer- 810 To lift up, 

748 Habitation. ing. carry. 

749 To rest. 780 Molten image. 811 Chief. 

750 Rest. 781 To depart. 812 Burden. 

751 To flee away. ‘782 Pleasant, 813 Burden, 

752 To wander. sweet. 814 To reach, over- 

753 To wave, 783 Shoe. take. 

754 Wave offering. 784 Childhood. 815 To deceive. 

755 Nazarite. 785 Lad. 816 Breath. 

756 Separation. 786 Lass, girl. 817 To kiss. 

757 To lead. 787 To breathe. 818 Hagle. 

758 To inherit. 788 To fall. 819 To give. 

759 Wady. 789 Fallen, giant. 820 Gift. 

760 Inheritance. 790 Soul. 821 To break down. 
761 Ni. to repent, 791 Flower. 822 To pluck, to 
Pi. to console. 792 To set up. break. 

762 Serpent. 793 Pillar. 823 Seah. 

763 Brass. 794 Pallar. 824 To go around, 

764 Tostretch out. 795 Pi. To preside, 825 Around. 

765 Mat, bed. to lead. 826 Divan. 

766 Rod, tribe. 796 Perpetuity. 827 Thicket. 

767 To plant. 797 To snatch 828 To close, 

768 Plant. away. 829 Horse. 

769 To leave, to 798 To guard. 830 Mare. 
forsake. 799 To pierce. 831 To come to 

770 Delight. 800 Female. an end, 


771 To smite. 801 Speckled. 832 Whirlwind. 


~ 
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833 
834 
835 
836 
837 
838 
839 
840 


841 
842 
843 


844 
845 
846 
847 
848 
849 
850 
85] 
852 
853 
854 
855 
856 
857 
858 
859 
860 
861 
862 
863 


864 
865 
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Sea-weed. 

To turn aside, 
To travel. 
Merchant. 
Thorn, pot. 
To cover. 
Cover, thicket. 
Covering, cur- 
tain. 4 
To be foolish. 
To forgive. 
Embankment, 
lughway 
Rock, cliff. 
Fine flour. 

To lay on. 
Blindness. 
Threshold. 

To lament. 
Lamentation. 
Count, recount. 
Book. 

Scenbe. 
Sapphire. 
Number. 
Eunuch. 

To hide. 
Hiding. 
Cloud, thicket. 
To serve, 
Servant. 
Service. 

Body of ser- 
yants, 

To pass over. 
Bank, beyond. 


866 


Anger, pride. 


867 
868 
869 
870 
871 
872 
873 
874 
875 
876 
877 
878 
879 


Hebrew. 
Ford, 
Calf. 
Round. 
Heifer. 
Wagon. 
Unto 
Eden. 
Flock. 
Flute. 
To witness. 
Witness. 


witness. 
Testimony. 
Again. 
Iniquity. 
Iniquity. 
Iniquity. 
To fly. 
Bird. 

To awake. 
Blind. 
Blindness. 
Skin. 
Goat. 


880 
881 
882 
883 
884 
885 
886 
887 
888 
889 
890 
89] 
892 
893 Strong. 

894 Strength. 


895 Stionghold. 


896 To help. 
897 Help. 
898 Hye. 
899 Spring. 
900 City. 


Congregation, 


To forsake. 


901 
902 
903 
904 


905 
906 
907 
908 
909 
910 
911 
912 
913 


914 
915 
916 


Upon, against. 
To go up. 
Leaf. 

Upper cham- 
ber, 

Burnt offering. 
High. 

Ascent. 
Above, 

Yoke. 

Deed. 

Deed. 

To Inde, 
Eternity, un- 
known time. 
Young woman. 
People. 

With. 

To stand. 
Pillar. 

By, opposite to. 
Labor, sorrow. 
Depth. 

Deep, depth. 
Deep. 

To answer, af- 
flict 

Meek. 

Misery. 
Afflicted. 
Cause, sake. 
Because. 
Cloud. 

To becloud. 
Dust. 

Tree. 
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934 To be pained. 966 


935 
936 
937 
938 
939 
940 
941 
942 
943 
944 
945 
946 


947 
948 
949 
950 
951 
952 
953 
954 
955 
956 


957 
958 
959 
960 
961 
962 
963 
964 
965 


Pain 

Pain. 
Counsel. 

To be strong. 
Bone. 
Strong. 

To shut up. 
Restraint. 
Heel. 
Consequence. 
Ringed. 

To be sweet, 
to pledge, to 
mix, to go 
down. 
Evening. 
Raven. 
Desert. 
Pledge 
Sunset. 

To be naked. 
Nakedness. 
To set in order 
Oider 
Uncircum- 
cised. 
Foreskin. 
Cunning. 
Naked. 
Naked. 
Neck. 

Herb. 

To make, do. 
Work. 
Tenth 


~ 


967 
968 
969 
970 
971 
972 
973 
974 
975 
976 
977 
978 
979 
980 
981 
982 
983 
984 
985 


986 
987 
988 
989 
990 
oon 


992 
993 
994 
995 
996 
997 
998 
999 


To tithe. 
Ten. 

Tithe. 

Tenth. 

Ten. 

Twenty. 
Smoke. 

To press upon. 
To be rich. 
Riches 

Time. 
He-goat. 
Corner. 
Beauty. 

To meet. 

To redeem. 
Redemption 
Mouth. 

Here. 

V'o be dispers- 
ed. 

Snare, gin. 
To dread 
Dread. 
Governor. 
Concubine. 
Ni. to be won- 
derful. 

W onder. 

To escape. 
Escaped. 
Remnant. 
Hith. to pray. 
Prayer. 

Lest. 

To turn. 


1000 
1001 
1002 
1003 
1004 
1005 
1006 
1007 
1008 
1009 


1010 
101] 
1012 


1013 
1014 
1015 
1016 
1017 
1018 
1019 
1020 


1021 
1022 
1023 
1024 


1025 
1026 


1027 
1028 
1029 
1030 
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Corner. 
Face. 
Within. 
Passover. 

To carve. 
Carved image. 
To do. 
Deed. 

Deed, reward. 
Footstep, 
time 

To open. 
Wound. | 

To visit, miss, 
muster. 
Officer. 
Precept. 
Office 

To open. 
Young bull. 
Heifer. 

To separate. 
To be fruit- 
ful. 

Fruit. 

To blossom. 
Veil. 

To break 
down. 
Violence. 

To break, to 
annul. 

To spread. 
Horseman. 
To strip off. 
To transgress. 
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1031 


1032 
1033 
1034 
1035 


1036 
1037 
1038 
1039 
1040 


1041 
1042 


1043 
1044 
1045 
1046 
1047 
1048 
1049 
1050 
1051 
1052 
1053 
1054 


1055 


ii. 


Transgres- 
sion 
Suddenly. 
To be silly. 
Simple 

To open, to 
carve. 
Opening, 
door. 
Flock. 

To go to war. 
Host. 
Beauty, ga- 
zelle. 

Side. 

To be 
righteous. 
Righteous- 
ness. 
Righteous- 
ness. 
Righteous 
Neck, back. 
To hunt. 
Game. 

Pi. to com- 
mand. 
Command- 
ment. 

To press, to 
form. 

Rock. 

Zion. 
Siege, fort- 
ress. 
Fortress. 


1056 
1057 


1058 
1059 


1060 


1061 
1062 
1063 
1064 
1065 
1066 


1067 
1068 
1069 
1070 


1071 


1072 
1073 
1074 


1075 
1076 
1077 
1078 
1079 


1080 
1081 
1082 
1083 
1084 
1085 


Shadow. 
Hi. To suc- 
ceed, 
Image. 

Rib 
Thirsty. 
Bracelet. 
To sprout. 
Sprout. 

To cry. 
Cry. 

To keep 
watch. 
North. 
Bird. 

To hide. 
Narrow, ad- 
verSary. 
Anguish, ad- 
versity. 
Leprosy. 
To refine. 
To bind up, 
to distress. 
To collect. 
To bury. 
Sepulchre. 
Sepulchre. 
To go be- 
fore. 
Before, east. 
Eastward. 
East. 

To be holy. 
Holiness. 
Holy. 
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1086 
1087 


1088 
1089 


1090 
1091 


1092 
1093 
1094 


1095 
1096 


1097 
1098 
1099 
1100 
1101 
1102 


1103 
1104 
1105 
1106 


1107 
1108 
1109 
1110 
1111 


Sanctuary. 
Hh. to as- 
semble. 
Assembly. 
To hope for, 
Ni gather 
together. 
Co: 1. 

Ho, , col- 
lection. 
Hope. 
Voice. 

To mise, to 
stand. 
Height. 
Standing 
corn. 

Place. 

To kill. 

To be small 
Small. 
Small. 

Pi. and Hi. 
To burn in- 
cense, 
Incense. 
Smoke. 
Summer. 
To be hght, 
swift, to curse, 
be despised. 
Inght, swift 
Curse. 
Nest. 

To be jealous. 
Jealousy. 
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1112 To buy, co 
possess. 
Possession. 
Possersion. 
Cane. 

End. 
Extremity. 
Extremity. 
End. 

To be an- 
gry. 
Anger. 

To cut 
down, be 
shortened. 
Harvest. 
Cold. 

To call, to 
meet. 
Meeting, 
against. 

To be nigh 
Hi. to offer. 
Midst. 
Near. 
Offering. 
City. 

1132 Horn, 

1133 To rend. 
1134 Board. 
1135 To listen. 
1136 To be hard. 
1137 Hard. 

1138 To conspire. 
1139 Bow. 

1140 To see. 


ao 


1113 
1114 
1115 
1116 
1117 
1118 
1119 
1120 


1121 
1122 


1123 
1124 
1125 


1126 
1127 
1128 
1129 


1130 
1131 


1144 


1167 


1141 Vision, ap- 
pearance. 
Head. 
First. 


Beginning. 


1142 
1143 


1145 
1146 
1147 
1148 
1149 
1170 
1151 
1152 
1153 
1154 
1155 
1156 
1157 
1158 
1159 


Many. 
Multitude. 
Myriad. 
Myriad. 


Fow th. 

To lie down. 
To tremble. 
To go about. 
Foot. 
Footman. 
To rule. 

To persue. 
To argue, to 
strive. 
Strife, case. 
Strife. 

Hi. to smell. 
Wind, spirit. 
Smell. 

To be high. 
High place. 
Heave offer- 
ing. 

To shout. 


1160 
1161 
1162 
1163 
1164 
1165 
1166 


1168 
1169 
1170 To run. 

1171 To be poor. 
1172 To be large. 


1173 Broad. 


To be many. 


To be many. 


Shout, sound. 
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1174 Breadth. 

1175 Broad, 

1176 Pi. to love, 
have mercy. 

1177 Mercy. 

1178 Womb, girl. 
1179 Womb, girl, 
mercy. 

1180 To brood. 

1181 To wash. 

1182 To be far. 

1183 Far. 

1184 In vain. 

1185 To ride. 

1186 Chariot. 

1187 Chariot. 

1188 Property. 

1189 Fraud. 

1190 Pomegranate. 
1191 To move, to 
creep. 

1192 Reptile. 

1193 To sing. 

1194 Singing. 

1195 Hunger. 

1196 Hungry. 

1197 To feed, as- 
sociate. 

1198 Shepherd. 

1199 Friend. 

1200 To be evil, 
break in pie- 
ces, to pierce. 

1201 Evil, bad. 

1202 Evil, wicked- 
ness. 
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1203 
1204 
1205 


1206 
1207 


1208 
1209 
1210 
1231 
1212 


1213 


1214 
1215 


1216 
1217 
1218 
1219 
1220 
W221 
1222 
1223 
1224 
1225 
1226 


1227 


1228 
1229 
1230 
1231 


ll, B, THE 
To shake. 1232 
To heal. 1233 
To hang 1234 
down, 1235 
Weak. 1236 
To approve 1237 
of. 1238 
Approbation 1239 
To murder, 1240 
Only, thin. 1241 
Expanse. 1242 
To be wick- 1243 
ed, guilty. 1244 
Wicked, 1245 
guilty. 1246 
Wickedness. 1247 
To be satis- 1248 
fied 1249 
Abundance. 1250 
Abundant. 1251 
Field. 1252 
Lamb. 
To be glad. 1253 
Gladness, 1254 
To laugh at. 1255 
Laughter. 1256 
To persecute 1257 
To put. 1258 
Histo act 1259 
wisely. 1260 
Understand- 1261 
ing. 1262 
To Inre. 1263 
Hne. 
Hired person. 1264 
Left hand 
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To rejoice. 
Joy. 
Garment. 
To hate. 
Goat. 
Hair. 
Barley. 
Lip. 

Sack cloth. 
Prince. 
Remnant. 
To bun, 
Burning 
Sheol 

To ask. 
Request. 
To be left. 
Remnant. 
Remnant. 
Flesh. 

To take cap- 
tive, 
Captivity. 
Captivity. 
Staff. 

Ni. to swear. 
Seven. 
Seven. 
Week. 
Oath. 
Seventh. 
Seventy. 
Seventy 
times. 

To break, 
sell. 


1265 


1266 


1267 
1268 


1269 


1270 
1271 
1272 


1273 


1274 
1275 
1276 
LoGF 
1278 
1279 
1280 
1281 
1282 


1283 
1284 
1285 


1286 
1287 


1288 
1289 
1290 
1291 


Breaking, 
corn. 

To cease, 
rest. 
Sabbath 
To attack, 
plunder. 
Violence, 
plunder. 
Almighty. 
Onyx. 
Vanity, ca- 
lamity. 

To come 
back. 

To bruise. 
Trumpet. 
Leg. 
Desire. 

To see, go. 


bow down, 
To slaughter. 
Black. 

To be cor- 
rupt. 

Shittim wood. 
To wash 
away. 
Magistrate. 
To put. 

To lie down. 
Bed. 


1292 
1293 


1294 Hi. 


II. 


To forget. 
To be child- 
less. 

to rise 
in the morn- 
ing 
Shoulder. 
To dwell. 
Tabernacle. 
To dmnk. 
Strong drink. 
To send. 
Table. 

To throw 
down. 

To spoil. 
Spoil 

To be at 
peace 

Peace offer- 
ing. 

Perfect. 
Peace. 
Three. 
Three, 
Third. 

Day before 
yesterday. 
Thirty. 
Name. 
There. 

Hi.To destroy. 
Heaven. 

To be desol- 
ate. 
Desolate. 
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1320 


1321 
1322 
1323 
1324 
1325 
1326 
1327 
1528 
1329 


1330 
1331 
1332 


1333 
1334 
1335 
1336 


1337 
1338 
1339 
1340 
1341 
1342 


1343 
1344 
1345 
1346 
1347 
1348 
1349 
1350 
1351 


Desolation. 
Desolation. 
To be fat. 
Oil, 

Fat, rich. 
Enght. 
Eighth. 
Eighty. 

To hear. 
Hearing, re- 
port. 

Report. 

To guard. 
Guarding, 
watch, prison. 
Guarding. 
Sun. 

Tooth. 

To change, 
to repeat. 
Year. 
Scarlet. 
Second. 

Two 

Double. copy. 
To look at. to 
approve. 
Gate. 
Gate-keeper. 
Maid-servant. 
To judge. 
Judge. 
Judgment. 
To pour out. 
To be low. 
Low-land. 
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1352 
1353 
1354 
1355 
1356 
1357 
1358 


1359 
1360 
1361 
1362 
1363 
1364 


1365 
1366 
1367 
1368 
1369 
1370 
1371 
1372 
1373 
1374 
1375 
1376 
1377 
1378 
1379 
1380 
138] 
1382 
1383 
1384 
1385 
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To dmnk. 
Drink. 
To be quiet. 
To weigh. 
Shekel. 
Weight. 
An abomin- 
able thing. 
To act falsely, 
Falsehood. 
To swarm. 
Swarm. 
Root. 
Pi. To mi- 
nister, 
Six, linen. 
Six. 
Sixth, 
Sixty. 
To drink. 
Banquet. 
Two 
Fig. 
Ark. 
World. 
Emptiness. 
Abyss. 
Midst. 
Worm. 
To spy out. 
Turn, row. 
Under. 
Lower. 
Strong drink. 
Violet, blue. 
To hang. 

7 
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1386 Yesterday. 1393 Jackal. 1399 Deep sleep. 
1387 Continual. 1394 Abhorrence. 1400 Deliverance. 
1388 To be perfect. 1395 To err. 1401 Nine. 

1389 Perfection. 1396 To sew. 1402 Nine. 

1390 Perfect. 1397 To lay hold of. 1403 Ninety. 
1391 Perfect. 1398 To smite, to 1404 Ninth. 

1392 Perfection. blow. 
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